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L-676

le 27 octobre, a comparu:

Agée de 52 ans, femme de peine, domiclliée au numéro
1249 de la rue Saint-Uominique, en la cité de Moniréal
et Province de Quisbec, témoin tintendu de la part des
reqérart s.

les Sain.s Bvangil es, dépose et dit:

ANNETTE GOSSELIN

En 1'an de Notre Seigneur, mil neuf cent cinguante,

ANNEI'TE GOSSELIN,

Laguelle, apr®s avoir dfliment prétée serment sur

Pardon, Son Honneur, est=ce que Jje pourrai s avoir

la protection de la Cour?
PAR LE PRESIDENT:

Ellewsaw vous est accordée, en autant que c'est

possible,
INTERROGEE PAR ME PACIFIWE PLANIE, CeRe:
PROCUBEUR DES HEQUERANTS:

Vous avez été condamnée plusieurs fois comme
tenancidre de maisons de désordre?

Oui.

Avez~-vous déji tenu, vous—mame, personnel lement, uag
maison de désordre?
Non, monsieur.
Avez-vous connu des personnes Gui tenaient des laiJom

de désortdre, des patronnes?
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ANNETTE GOSSELIN

J'en ai connues, sui.

Qui aves-vous connu comie patronne?
Madame Beauchampe

A part gaj

Mddame Lucie].

Madame Lucie qui?

C'est tout ce que Jje sais.

U =& o &K o = o m=

Avez-vous déJjd ent end parler de Madame Lucie Delicato
Bizanti?
J'en al entendu parler, je lui ai jamais parlég.

=

D La connaissiez-vous comw une fhble qui avait des
maisonsg?

k C'est qu'on m'a dit.

D Est-ce que c'était connu, ou siil y a seulement
une persomnie qui vous l1l'a dit?

R Rien qutune personne, Madame Simone.

' D Vous avez été long teaps dans le "red light"?

R ¥

ui, une bonne secousse.

D De 1932 3 2u moins 1942, dans tout ce t.ampa-li,. vous
dites que vous @vez ¥ entendu parler de Madame Lucie
seulement qu'une fois?

R Pour mol, personnellement, j'al jamais parlé & cette

personne-134.

D Est-ce que Madame Lucie étuit connue dans le "red
X 1gich ?
R Oui, sa mére restait pas loin de chdz moi. Elle venait

chez sa mére tous les jours.

D Est-ce que c'était c ounu qu'elle avait desmé® mai sons |7
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ALNNETTE GOSSELIN

Qui, c'était connu, certain.

Avez-vous connu Blanche Allard comme tenanciére de
maisons?

Oui, elle restair & cdté de chez moi.

L) &vez-vous connu Liliane La Juive?

Oui, j'ai entend: parler d'elle.

Elle avait des maisons 4 elle?

Sur la rue Clarke.

Voule z- vous regarder la photographie qui a été
produite comme exhibit E-177 et noum dire si c'est
la photographie de Madame Beauchamp?

Oui.

Vous Ztes certaine?

Oui, je vous le jure.

L'exhibit E=-165, est-ce Riliane Broun?

Qui.

La connaissbeag-vous sous le nom de Ida Katz?

Non,

Liliane La Juige?

Oui.

La photographie qui a été produite comme exhibit
E=-1229, est -ce le portrait de Madame Blanche Allard?
Oui, monsieur.

Simone, dont vous veme z de parler, Simone Berlangue,
est=ce elle?

Oui, elle travaillait pour Madame Bizanti.

ME PABIFIQUE PLANTE}] C.R.:

C'est 1l'exhbbit E-217, Votre Seigneurie.
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ANNETTE GOSSELIN

D Vous avez travaillé vous-méme, sous les ordres de
Madame Simone?

R “on, monsieur, j'ai travaillé sur les ordres de
Madame Beauchamp, pour Margaret Smith, qui tpavaillait
13, la premisre, pour Madame Beauchamp, c'était

. Jeannine Breton,

D gui était quoi?

R Gérante de Madame Beauchamp. C'était elle qui s'occu-
pait des affaires de Madame B eauchamp.

D Jeannine Breton s'occupait des affaires de Madame

Beauchamp ?

R Oui, jusqu'en 1942.

PAR LE PRESIDENT:

[ Ensuite, en 19427

R Elle est décédée au mois de mars, je crois.
ME PATUIFIQUE PLANTE, C.R.:

Qui a pris cela?
Margaret Smith.
&lle habitait dans le "red light™ elle aussi?

Oui,

-
o & o =® ©

Voul ez=vous prendre de l'exhibit E=218, et nous

dire si vous connaissez cette personne-~la?

R Non, pour moi, je ne vois pas bien, bien...je peux
mettire mes verres?

D Oui, mettez vos verres?

R C'est parce que je ne vois pas beauchupe...

. L-679
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ANNETTE GOSSELIN

c'est Madame Lucie.
Madame Lucie Delicato, Madame Bizanti?
i,

rAR E PRESIDENT:
Quel numéro?
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:
E-218, Votre Seigneurie.
PAR LE PRESIDENT:

Est «ce que vous avez dit au commencement, Madame,
que vous aviez travaillé pour Madame Beauchamp et
Madame Lucie?

Non, monsieur, j'ai jamails travaillé pour Madame
Lucie.,

Avez-vous travaillé pour Madame Manda Reamahamg
Beaudry?

Non, monsieur.

Est=ce que Madame Beaudry était connue comme proprié
taire de maisons?

Moi, Je la connaissais pas.

Madame Alex?

J'ai emtendu parler de Madame Alex, j'ai jamais
travaillé pour elle.

Jeanne Lebrun?

Je connais pas.

Vous ne comaissez pas ga?
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. ANNETEE GOSSELIN

R Nm, men siewr .

Les maisons, o} vous travailliez, est-ce qu'elles

o

opéraient ouverteuat ?

Non.

Comment est-ce que cela opérait?
Quand g@a sonnait, Jj'allais ouvrir.
Bt tous c eux qui sonnaient, vous les laissiez entrer?

Bien, certainemert.

o o ™

Estece qu'il y avait des filles qui se mettaient 2ux
chagsis ou 4 la porte, dans le tenps?

Pas su mon temps & mei.

e

| D En avez-vous vu ailleus?

R Je peux pas vous dire, j'allais travailler, jtavais

fini ma journée, je m'en allais chez nous.

| .
I D Jurez~-vous que vous fi'en avez pas vu sur la rwe?

R J'ai jamais poxté attentioam 3 ga.
D Vous avez toujours regardé 3 terre?
R Pas directement A terre, seulement on peut marcher

sans regarder 3 terre.
PAR LE PRESIUENT:

. D Aviez-vous un enseigne quelcongue, pour que les
gens puissent savoir que c! était une maison de
prostitution?

. A Ah, bien, ils le savaient, d'habitude.

fin du disqus
177
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ANNETTE GOSSELIN

I1s le savaient?

Oui, parce que c¢'était reconnu pour ¢a, toutes les

maisons, dane l'est, maies j'al été partie une se-
cousse, j'ai pas toujours été aux maiscons.
Dans le temps ol voue avez travaillé li-dedans,

d'aptds vous, ¢'étalt connu de tout le monde?

Oui, Monsieur.

Il n'y avait pas de lumiére A la porte ou entre les

deux portes?
Il y evait une petite lumiére entre les deux portes,

mails pas dehors.

Pas dehors?

Non, Monsieur.

Comment vous arrangiez-vous pour que cette petite

lumiére soit vue de l'estérieur?

Elle était assez forte pour traverser le rideau

qu'il y avait dans la porte.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Avez~vous déja été ocondammée & la prison?

Pas par le Recorder.

Avez=vous jamais payé une amende vous-méme, ou si
c'est la patronne qui payait?

C'est la gérante qui venait nous chercher.

ui payait 1'amende?

Qui, Monsieur.

Vous, étiez-vous housekeeper?

Oui, j'ai été femme de ménage , une secousse, et

9
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ANNETTE GOSSELIN

apréds ga Jj'al été housekeeper.

Avez-vous connu Henri Forgues?

Je 1'ai vu, oui.

Est-ce qu'il se faisait passer pour Monsieur Beau-
champ, des fois? Qu'est-ce qu'il faisait?

Dene le temps que je 1l'ai connu, il travaillait
pour la ville, il evait une voiture et un cheval,
il travaillait pour la ville,quand je l'ai connu.
Ca fait longtemps que vous le connaissez?

Ah, oui.

Est-ce qu'il a travalllé pour Madsme Beauchamp?
Quil.

Qu'est-ce qu'il faisait?

Son chauffeur privé.

A part ga?

Le reste, j'akie pas, j'étais pas la.

Est-ce qu'on le considérait comme le "chum" de
Madame Beauchamp?

Moi, j'sais pas du tout.

Etes-vous déja allée chez Madame Beasuchamp, & 2197

Non, J'ai connu Madame PBesuchamp quand elle avait

ga maison,
/ea maison privée & 1225 DeBullion.

PAR 1E PRESIDENT:

Vous alliez chez Madame Besuchamp, dane sa résiden-
ce?

Je suis allée une couple de folie.

Jamais sur la rue Sherbrooke?

Non.

Archives de la Ville de Montré

a




F450

0 W U W U w

O & U w o W

ANNETTE GOSSELIN

Quand les malsons ont fermé, a¥ez-vous eu connais-
eance dse ¢a?

Oui, j'travaillais pas?

Vous ne travailliez pas?

Non.

En avez=-vous entendu parler dans le temps?
Oui, Madame Jeannine me l1l'a dit.

La gérante de Madame Beauchamp?

Oui.

Qu'ast-ce qu'elle vous a dit?

Elle a dit, on a tout fermé.

Est-ce qu'elle a expbiqué pourquoi?

Non, pas & moi.

Est-ce qu'il s'est dit quelque chose, dans le
"Red Light", A ce =ujet-1a?

J'me rapvelle pas beauchup, depuis ce temps-la,

écoutez une minute...
ME PACIFTIQUE PIANTE, C.R.:

Cela faiseit bien des filles en chémage?
Oui, y en a ben qui ont été travaillé en dehors,

fallait blen qu'y se trouvent d'autre ouvrage.

Vous ne savez pas du tout pourquoi?

Je peux pag affirmer des affaires que j'=aie pas. .
Est-ce que la Pollce est venue encercler tout le
"Red Light™?

J'peux pase vous dire, j'travaillais pas. Si j'avais
été 1a, j'l'aurais vu.

oy |
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ANNETTE GOSSELIN

PAR IE PFRESIDENT:

Quand vous étiez arrétée, quelqu'un allait vous
voir au Centre, ou & la Cour du Recorder? . l
Non, on téléphonait & Jesnnine, on dirgait "Jeannine,
on a é6té arrétées, viens nous chercher".

Jeannine allait vous chercher?

Oui.

Comment lui téléphoniez-vous?

Elle avait le téléphone & sa maison privée, du

Recorder en bas & sa meison privée.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Vous téléphoniez devant les constables?

Qui, devant les constables et la matironne.

Je vois, d'aprés votre dossier, que vous avez été
arrétée seulement quelques fois comme tenanciére.
Qui se faisalt arrété dane leec maisons, lea filles
ou la housekesper?

C'était la housekesper. Comme je vous dis, j'tra-
vaillais seulement le jour, et les arrestations
venaient plus souvent le soir que le jour. Quand
j'y étais pas, y pouvalent pas m'amener.

Est-ce que c'était toujours & Madame Jeannine que
vous téléphoniez quand vous étiez arrétées?
C'était tonjours,.. o'est elle qui s'occupait des
affaires de Madame Beauchamp, soit fille ou house-

keeper, elle e'oocupait de ga. Souvent, 1'été, elle
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ANNETTE GOSSELIN

était pas & Montréal, elle était & sa maison de
campagne, on pouvait pae l'avoir souvent.

Ou avait-elle =& maison de campagne?

Comment est-ce qu'on appelle ga... Riviére-des-Prai-

ries, la.
Etes-voue dé jd allée 1A°

Oui, une couple de dimanches.
PAR IE PRESIDENT:

Passer l'aprés-midi?

Oui.

Avait-elle toujours un chauffeur?

OQui, elle a toujoure eu un chauffeur.

Quelle =sorte d'automobile avait-elle?

J'sals pae, Jje me rappelle pas de la marque, un
char bleu, assez bhros, cinq places, la marque du
char, j'm'en rappelle pas.

Est-ce qu'elle avait plusieurs autos?

Seulement qu'une.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Avez=vous connu Ida Bachand?

Non.

CONTR ' INTERROGEE PAR ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINE INTIMES:

Quand avez-vous cessgé de travailler?

1942.
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ANNETTE GOSSELIN

Pour qui travailliez-vous lorsque vous avez cessé?
Je travaillais dans les maisons de Madame Cézar,
sur la rue Hotel-de-Ville, au coin de la rue DuMa- i
rais.

Avez-vous eu connaissance de la fermeture des mai-

gone de prostitution, plus tard?

J'travaillais pas, dane ce temps-la, j'al arrété ‘
avant que les maisons ferment, j'ai arrété au com-
mencement de février.

Savezsvous & quel mois elles ont fermé?

J'savais pas dans le tempe, j'l'al su aprés.

ME EDOUARD MASSON, C.R.,
PROCUREUR DE LA CITE DE MONTREAL:

Vous avez dit que Henri Forgues travaillait pour
la ville?

Oui, quand je 1l'ai connu.

En quelle année, cela, Madame?

Ecoutez un peu, ga fait trés longtemps, c'est bén

avant qu'il connaisse Madame Beauchamp, avant

qu'il travaille pour Madame Beauchamp.

Vous ne savez pas ce qu'il faisait & la ville?

Non, Monsieur.

Lorsqu'il a connu Mademe Beauchamp, ou qu'il a tra-
vaillé pour Madame Beauchamp, dans le ¢ maisons, il
ne travaillait pas pour la ville?

Oui, 11 avait laissé.

Avez~vous dit que Jegnnine Bertrand est décédée en

12447
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ANNETTE GOSSELIN

1942; Madame Beauchamp en 1944.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.,
PROCUREUR DES HEQUERANTS:

Est-ce que vous n'avez pas dit que c'est Jeannine
qui vous & expliqué que les maisons étaient fermées?
Oui, en 1942.

Ce n'est pas en 1942 que les maisons ont fermé?
C'est ce qu'elle m'a dit.

Etiez-vous partie du "Red Light"?

Qui, j'=suis restée & Québec pendant six mois, j'sus
pas revenue, aprés, quand j'sus revenue, c¢'était

fermé.

ET 1E TEMOIN NE DIT PLUS RIEN.

IUC IEN GUERTIN
Sténographe officiel.

20 ]
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JEANNE BALCE

En 1l'an de Notre-Seigneur, mil neuf cent

cinquante, le 30 ooctobre, a comparu:
DAME JEANNE BAILCE,

figée de soixante-douze an&, sctuellement sang emploi,
domiciliBe au numéro 330 de la Place Christtn, apparte-
ment 25, en ls Cité de Montréal et la Province de Québec,

témoin entendu de la part des Requérante.

Laquelle, aprds avoir dlment prété serment

sur les Saints Evangiles, dépose et dit:

INTERROGEE PAR ME PACITIQUE PLANTE, C.R.,

PROCUREUR DES REQUERANTS:.

D Madame Balcé, est-ce votre pootrait, cela?

R Oui, Moneieur.

C'egt 1'Exhibit E-250, Votre Seigneurie.

D Avez-voue déja possédé des maisons de désordre
vous-méme, avez~-vous déja été propriétaire?
Non, non.

Vous n'avez jemais été propriétaire?

Non.

Avez-vous dé jA été gérante?

Non.

Avez=vous ¢été housekesper?

Housekeeper, oui.

Pour qui avez-vous été housekeeper?

WU W U B O = O W

Pour Madame Lucie, et puis pour Madame...
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E-218, qui est la photographie de Madame Bizanti.
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JEANNE BALCE

Mademe Lucie qui?
Mademe Lucie.

savez-vous son autre nom?

Madame Lucie, du Spaguetti House.
Madame Lucie du Spaguetti Houce?
Qui.

Voulez-vous regarder cette photographie et nous

dire si voue connaicssez cette personne-1a%?

Non.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Je lui exhibe, Votre Seigneurie, 1'Exhibit

PAR LE PHESIDENT:
Quelle est la réponse de Madame?
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:
Elle dit qu'elle ne la connait pas.

Il y a longtemps que vous la connaissez, Madame

Lucie?

J'ai travaillé pour elle.

Vous avez travaillé pour elle?

Oui.

Let=ce que vous l'avez rencontrée personnellement?
La rencontriez-vous personnellement?

Oni, parce que j'al travaillé pour Madame Lucie.

Est-ce que VOus...
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vu qu'il s'agit d'une dame de soixante-douze ans, il
serait peut-étre intéressant de savoir si, depuis 1940,

elle a déja travaillé., Elle a peut-8tre travaillé avant

1940, mais eela ne regarde pas l'enquéte.

o
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JEANNE BAICE

ME UBALD POISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

Avant de la questionner sur son travail,

ME PACIFIQJE PLANTE, C.R.:

Avez-vous été condamnée, depuis 1941, comme tenan-
cidre de maison de @ésordre? Avez-vouse été condam-
née depuis 19417

Non.

Votre casier judiciaire indique que vous avez été
condamnée le 4 mars 1941 comme tenanciére de maison

de désordre & 1258 Dt-Dominique. Eet-ce que o'est

correct, ¢a?

Qui.

Egalement, le 20 aodt 1941, 1250 St-Dominique, c'est
exact, cela?

Oui.

Le 24 novembre 1942, 1252 St-Dominique, tenir une
ma ison de désordre?

Moi, non.

Avez-vous été condamnée?

Qui.

Je comprende que vous voulez dire gque vous n'étiez
pas propriétaire?

Non.

207
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Vous n'étiez pas propriétaire?

Non.
PAR LE PRESIDENT:

Désirez-vous vous ascgeoir, Madame?

OQui, j'ai mal aux reins.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Quand vous avez travaillé pour Madame Lucie...
Oui.

Est-ce gque c¢'est elle qui vous a demandég, ou si
c'est vous qui étes allée demander de l'emploi?
Non, c'est elle qui m'a engagée.

Ol la rencontriez-vous, Madame Lucie?

Dane ce temps-la, elle avait pas le Spaghetti House.

Dans ce temps-la, ol la rencontriez-vous?

Dane =a privée, sur sa meére.

Sa mére habitait sur quelle rue?

PAR 1E PRESIDENT:

DeBullion?

DeBullion, oui.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Vous alliez chez sa mére?
Qui.

Est-ce qu'elle avait des soeurs qui travaillaient

dans les maisons?

2053
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JEANNE BALCE

Non.

Connaissez~-vous ses soefirs? ‘
Oui, une est maride, a déjJd deux enfants, et 1'autr7',
elle a un homme qui a des fréres, c'est son homme.
Est-ce Antoinette, cela?

Antoinette, oul.

Antoinette Délicato?

Oui.

La connaissiez-vous sous ce nom-lé, d'Antoinette I
Délicato?

Oui.

Savez=-vous que Madame Lucie était une Délicato?
Oui.

Vous avez été engagée par Madame Lucle, aprés 1l'a-
voir rencontrée chez =sa mdre, sur la rue DeBullion?
Qui.

Qu'est-ce que vous deviez faire pour elle? Deviez-
vous 8tre housekeeper?

Oui.

Est-ce qu'elle avait plusieurs meisons, Madame
Lucie?

Non, dens ce temps-ld, elle en avait seulement
gqu'une.

C'était en quelle année, en quelle année avez-vous
commencé & travailler pour elle?

En 1942.

Vous n'avez pas traveillé pour elle avant 19427

Non.

[
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Avez-voue travaillé pour d'autres avant 19427

Non.

En 1941, quand vous avez été condamnée pour 1252
St-Dominique, vous travailliez pour qui?

Pour Madame Beauchamp, elle est morte, maintenant.

Oui, je sais qu'elle est morte. Avez-vous travaillé

longtemps pour Madame Beauchamp?

Oh, trois mois.

Troie mois seulement?

Oui.

En 1940, vous travailliez pour Madame Beauchamp?
Oui, en 1940.

Je comprendes qu'en 1940, vous avez été condamafe
8ix fois, & peu prés?

Oui.

Dens l'année 19407

Oui, Monsieur.

Toujoure chez lladame Beauchamp?

Oui.
PAR 1E PRESIDENT:
Quelles sont les adresses?
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:
1256-1258.
PAR LE PRESIDENT:

Est-ce que o'était des maisons de Madame Beauchamp?

Qui.

2 (2 JArchives de la Ville de Montrégal
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JEANNE BALCE

Mg PACIFIQE PLANTE, C.R.:

Etiez-vous housekeeper pour Madame Beauchamp?

Oui, et j'al été une bonne femme ausei.
Voulez=vous dire qu'il y en avait d'autres femmes,
dans ces maisons-14°?

Dui, elle était une bonne femme, ausei.
Voulez-VOQa dire qu'ik y en avait d'autres femmes,
dans ce commerce-la?

Non.

Pour Hadame Bizantl, vous dites que vous avez

travaillé & une maison?

Oui.
Tou jours la méme?

Oui, et puis pour Madame Jeanne, ausei, j'al tra-

vaillé.

Madame Jeanne qui?

Sur la rue St-Dominiquo.l

Est-ce Madame Jeanne Lebrun?

Qui.

12566-1258 c'est elle Madame Jeanne Lebrun?

Oui.

Ce n'était pas Madame Beauchamp?

Non.

Les maisons de Madame Beauchamp, ol vous avez tra=-
vaillé, voue rappelez-vous quels numéros? Ce n'é-
tait pas plutdt sur la rue Charlotte?

Non, jamais sur la rue Charlotte.

Jamaies sur la rue Charlotte?

2 ¢ 31
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JEANNE BALCE

Non, Monsieur.

Votre dossier démontre que vous avez été condamnée

le 30 aclt 1943 pour tenir une maison de désordre

sur la rue Charlotte.
Non, jamais, jamais sur la rue Chariottei

Jameis sur la rue Charlotte?

Non, jamais.

Vous n'avez pas travaillé sur la rue Charlotte?

Non.
PAR 1E PRESIDENT:

Sene y aveir travaillé, y avez-vous été

arrétée?

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Avez-vous déja été arrétée & 101 Charlotte? sans
méme y travailler?
Non, Mongieur.

Vous 8tes certaine de ¢a?

Oui, Monsieur.
PAR LE PRESIDENT:

Simplement rendre visite & une amie, quelque chose?

Non, Monsieur.

Est-ce que le dossier de la Phbice fait erreur?
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.,

PROCUREUR DES REQUERANTS:

2 39
2 ' « ~ Archives de la Ville de Montré‘al




dit tout simplement de dire la vérité.
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JEANNE BALCE

Pensez-vous que le dossier de la Police fait erreur?

Non.
Cela fait sept ans de ¢a?

J'peux pas me tenir... j'ai tellement mal aux

reins.

PAR LE PRESIDENT:

Allez-y lentement.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Vous n'avez pas besoin de craindre. On vous

Oui, je 1l'ai dit.
PARR LE PRESIDENT:

Vous rappelez-vous avoir travaillé sur la rue

Charlotte?

Non.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Savez-vous si Madame Beauchamp avait des maisons

gur la rue Charlotte?

Non, Monsieur, elle avait seulement =a grande
maison.

La grande maison de Mademe Beauohamp?

Qui.

O était-elle la grande maison de Madame Beauchamp?

Qusqu'elle eat bétie.
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Exhibit E-271, photographie de Madame Beauchamp.
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JEANNE BAICE |

Sur la rue DeBullion?

DeBullicon, oui.

Voulez-vous regarder cette photographie et nous
dire i vous connaissez cette personne-1a?

Non.

Voue ne la connaissez pas?

Non, Monsieur, j'pourrais pas vous dire.
Voue he la reconnaissez pas? |

Non.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R,:

La photographie qui a été produite comme

Est-ce qu'il y a longtemps que vous connaissez
Madame Beauchamp?

Oui, o'était une bonne personne.

Sevez=vous el elle avait beauchup de maisone?

Non, une seulement.

A votre connaissance, elle en avait seulement une?
Oui.

Vous ne voyaglez pas de maison en maison?

Non... non... non.

Vous étiez toujours & le méme maieon?

Oui, Monsieur.

Combien vous payait-elle, Madame Beauchamp, pour ¢a?
Dee fols, vingt pdastres, des foie, vingt-cing
piastres, o'est tout, par semaine.

Par cemaine?
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Qui.

Est-ce que Madame Lucie vous donnait le méme salaire’

J'saie pas, ¢'est e#1 longtempe, Jj'peux pae dire.
Ohez Madame Beauschamp, vous rappelez-vous combien
de filles travaillaient 14, & peu prés?

Oh, deux & trois.

Pas plus que ¢a?

Non, elle en avait une, c'était vis-d-vie.
Vis-3=-vis ol elle demeurait?

Non, non, elle avait encore une petite maison avant

qu'elle a batiel'autre.
PAR IE PRESIDENT:

Avait-elle une grande maison, & part sa peiite?”

Non, pes une grande maieson.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Vous rappelez-vous de l'adresse ol vous avez
travaillé pour Madame Lucie, vous rappelez-vous
dee adresees?

Non.

Sur guelle rue?

Ben, elle était toujoure dene -ga villa.
lMademe Lucie?

OQui.

Madame Lucie était tou joure dane sa villa?
Oui.

Savez-vous ol était sa villa, & Madame Lucie?

Oui, dene...

J B
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JEANNE BALCE

pDan8 la direotion de Québeo, ou la direction du
Nord, sur la Boulevard Gouin?
Noni

Etes=-vousg déjd allde 1la”7

Non.
PAR LE PRESIDENT:

Etes-vous déjA allée chez Medame Lucie?

Oui, ben...

A sa résidence privée?

Oui.

Voue &tee allde 1a°

Non, j'saie pas, j'étais pas la, dans sa maison,

c'était uns villa.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Avez-vous déja travaillé pour elle sur la rue

St-Laurent?

Non.
PAR 1E PRESIDENT:

Savez=-vousg £l slle avait une maison sur la rue

St-Laurent?

Oui, oui... oul, dane la cdte.

Yous rappelez-vous du npuméro?

Ah, non.

Dang la cbte?

En pad, J'me rauppelle plue, mais elle a travaillé

1la, Madame Lucie.

1 g _ | ,
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JEANNE BAICE

Pardon?

Mzdame Lucie a travaillé 1a.

A travalllé od?

Dang la cdte.

De la rue St-Laurent?

Oui.

Dene la c¢dte de la rue St-Laurent, entre Ontatio
¢t Sherbrooke?

Oui, Monsieur.

Savez-voue quelle sorte de maison elle avait?
Hein?®

Savez=vous quelle sorte de maison elle avait dans
la ocdte?

Ah, o'est une maison de désordre.

Savez-vous quelle sorte? Est-ce que ¢'était une

pet.ite maison comme celle sur la rue DeBullion?

Non... non, parce que ¢a appartenait & Lucie. Elle

avalt deux maisons.

Llle avalt deux maisone danes la odte?

Oui, maie moé, j'ai jJjameis travaillé la-dedans.
Mademe Lucie vous en a-t-elle parlé de sa maison
sur la rue St-Laurent?

Oui, j'y i été une fois, 14, en hatit, et j'suis
tout de suite descendue.

Eegt-ce que ¢'était plus beau que les maisons ordi-

naires de la rue DeBuilion?

Oh, oui.
Beaucoup plus bsau?

Oh, ouli.
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Pouvez-voue nous dire la différence entre les mai-
eone de la rue DeBullion et celle de la rue St-Lau-
rent? |
Oui.

Quedle différence y avait-il?

C'était un beau chose, la, et j'ai été seulement

qu'une fois léd-dedans.

Vous dites "C'était un beau chose"?

Oui.

Un beau quoi? Est-ce que c¢'était grand?
Ah, o'était quatre chambres, la.

Quatre chambres seulement?

Oui.

Un salon?

Un salon et puls trois chambres.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Il n'y avait pas deux numéros, 2034 et 20367
Oui.

Est-ce gqu'on montait un grand escalier?

Oui, Monsieur.

Est-ce qu'on pouvait aller & droite ou & gauche?
Oui.

Vous avez visité quetre pidces?

Oui.

Avez-vous tout vieité?

Oui.

Vous étes certaine gque vous avez tout visité?
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Ja sais pas, il y a =i longtemps.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.: '

A moine que le Tribunal veuille la question-

PAR IE PRESIDENT: ‘

Savez-vous quelque chose du 3127 :
312, ousque o'est, ga? ‘

Avez=vous d4jd entendu parler de 3127 Vous ne vous

rappelez pas?

Non, Monsieur, Non.

312 Ontario, vous ne connaissez pas ¢a?

Oh, non.

En avez-vous déja entendu parler?

Non, Monsieur, moi, j'ai jamais travaillé laadedans.
Quelle était la réputation de 312?

Oh, j'sais pas, Madame Jeanne, j'ai travaillé pour
Madame Jeanne aussei.

Combien avait-elle de maisons, Madame Jeanne?

Une.

Une seule?

Oui.

Il n'y avait que Madame Lucie, d'aprés vous, qui
avait des maisons?

Qui.

ET LE TEMOIN NE DIT PLUS RIEN.
IDCIEN GUERTIN,
Sténographe officiel.
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cinquante, le 30 octobre, & comparu:

témoin 44j4 entendu de la part des requérantes.

dépoese et dit:
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AZARIE CHOQUET

En 1'an de Notre-Seigneur mil neuf cent

AZARIE CHOQUET,

Lequel, sous le serment qu'il a déja prété,

INTERROGE PAR ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.,
PROCUREUR DES REQUERANTS:

Avez-vous préparé, a l'intention du Tribunal et
des Ppooureurs, une liste des officiers et consta-

bles spéciaux qui ont été en devoir au Poste Numéro
217

Oui, Monsieur.

Du lier janvier 1941 au 30 mai 19507

Oui, Monsieur.

Voulez-voug produire cette liste sous la cote E-3311%
Oui, Monsieur.

Voulez~-vous me dire qui fait les recherches... Lsat-
ce vous-méme qui faites les recherches pour les ren-
seignements compilés and danes ces documents?

Les recherches ont été faites par les officiers au
Poste Numéro 21, et ensuite vérifiées dans les
doseiere peresonnele de chaque employé, pour savoir
el o'était correct.

Etes-vyous en mesure d'affirmer que tous les cons-

tables spéciaux qui ont travaillé & ce poste sont

2
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AZARIE CHOQUET

indiqué dans c¢e rapport?
Leez nome qui m'ont été donnés par le poste en ques-

tion, j'ai vérifié, pour y voir s'il avait été a

ce poste-ld de 1941 & 19507

PAR LE PRESIDENT:

On vous prie de dire s'il vous est possible d'affir-

mer que tous oceux qui ont travaillé & ce poste-lad |

sont inscrits dans 1l'état que voue produisez?

Non.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Qui serait en mesure de certifier gque tous les cons-
tables spéciaux sont mentionnés? Qui pourrait nous
fournir ce rencseignement?

Il aurait fallu que je prenne lee dix-huit cent
doseiers que j'ai & mon bureau et vérifier, pour
voir e'ile ont paesé & ce poste-la.

Savez-vous comment les officiers qui vous ont remis
cee documents ont proeédé pour faire la recherche?
Du tout.

Conna issez~-vous des moyeng plue faciles que deux
dont vous disposez”

Ils doivent avoir fait leurs recherches dans les
postes, lee permutations.

Pouvez-vous vous faire remettre ces livres-la et
vérifier vous-méme?

Certaitnement.

B2
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D Ce serait poseible”?
K Certainement, je vais leur demander.

D Pouvez=vous...
PAR 1LE PRESIDENT:

Voue produisez quand méme ce document?

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Oui, Votre Seigneurie, parce que nous atten-

dione apres.

D Vous en avez conservé une copie?

R Oui, Monsieur.

D Je comprends que vous avez dé ja produit une liste
d'officiers et de constables spéeciaux pour les
postes Numéro 10 et Numéro 47

R Qui.

D Voulez=vous faire les recherches népessaires de
fagon & étre sir, d'affirmer devant la Cour @i
tous les constables spéciaux qui ont travaillé a
ceeg postes-la sont mentionnés?

. R Certainement, si la Cour me l'ordonne.

PAK LE PRESIDENT:

Voue n'étes pas obligé de faire ce travail,
mais si je comprends bien, les avocate de la Ville ont

offert leur coopération...

F472
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ME EDOUARD MASSON, C.R.,

PROCUREUK DE LA CITE DE MONTREAL:
D Est-ce que cela va prendre beaucoup de temps?
R TFaire venir les livres de ce poste-la et vérifier..|
PAR IE PRESIDENT:

En vérifier seulement un, et si vous décou-
vrez que celui-1la est parfait, elore, il y aura présomp-
tion que les autres le sont, et nous pourrones en dispo-
ger. Voue allez nous rendre ce service-la, encore?

R ui, Votre Seicneurie.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Avez-vous préparé d'autres doocuments?
Oui.

D Voulez=vous produire comme Exhibit E-332... est-ce

que ce sont des rapports du service de la Police

au sujet de...
PAR IE GREFFIER:

. Série de documente préparés dans le but

d'obtenir des ordonnances de cadenasg...
ME PACIFIQUE PLANTE, OC.R.:
Cela convient & tout le monde.

D Au sujet de 1266 Berger?

R Oui.

F473
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AZARIE CHOQUET

Voulez&vous produire comme Exhibit E-333 les docu-

mente que voue avez préparés pour 1264 Berger?

Oui.
ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:
Des foie, cela contient plus que cela.
PAR LE PRESIDENT:

Parfols, i1 y a des avis?

Des avie, comme dans ce cas-ci.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R,:

Voule z=vous produire comme Exhibit E-334, les do-
cuments que vous avez préparés pour 1260 Berger?
Oui.

Voulez=vous également produire comme Exhibit E335,
la série de documents que vous avez préparés pour
1229 DeBullion?

Oui.

Voulez~-vous produire comme Exhibit E-336, la é&érie
de documents que vous avez prépaF¥és pour 1227
DeBullion?

Qui.

Voulez~vous produire comme Exhibit E-337, lees docu-
ments que vous avez préparés pour 1225 DeBullion?

Oul.

Voulez~-vous produire comme Exhibit E-338, les docu-

mente que vous avez préparés pour 1223 DeBullion?
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AZARIE CHOQUET

Qui.

Voulez-vous produire comme Exhibit £-239, les doocu-
ments que vous avez préparés pour 172 DuMarais?
Oui.

Voulez-voug produire comme Exhibit E-~-340, les docu-
mente que voue avez préparés pour 170 DuMardis?
Qui.

Voulez~-vous produire comme Exhibit E~341, les docu—|

ments que vous avez préparés pour 168 DuMarais?

Oui.
Jtexamine L8Exhibit E-334, qui concerne 1260 Berger.
Je voie un avies du service de la Police, qui prend
la date du 23 juillet 1946, adressd & Angelo Bizanti
847 avenue Stuart, Outremont. Pouvez-vous nousg
dire qui = préparé cet avie-1d, qui fourniesait les
renseignements, et qui les préparait?

Le bureau légal prépaerait l'avis.

Le bureau légal préparait l'avis?

Il préparait l'avie pour l'envoyer au propriétaire.
Savez=vous qui fournissait le nom du propriétaire?
Le bureau des Evaluations.

Qui faisait oces recherches-la, pour le bureau légal
ou le bureau des Evaluateurs?

Je ne pourrsie pae dire.

Est-ce que ¢e n'était pas votre bureau?

Mon bureau, un de mee employée qui fait demander

au département des Evaluations, pour savoir qui
était propriétaeire de tel numéro.

C'était des employés esoue voe ordrees qui fajisaient

iy 5
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AZARIE CHOQUET

ces recherchecs-lé& au bureau?

Ils mne font pae de recherchee, on les fait demander
au aépartement des Evaluateurs, et le Bureau des

Evaluateurs nous envoie un rapport & l'effet qu'un
tel est propriétaire d'une telle maison & tel numé-

IO

Et votre service transmet ceg renseignements-la au

Bureau légal, o'est bien ¢a?

Oui, Monsieur.
Sevez-vous comment étaient trensmis aux propriétairee
lee avie qui étaient ainei préparée par le Bureau
légal? Savez-vous 8i c¢'était par poeste ordinaire,
par poste recommandée ou par un constable, par l'en-
tremise 4 'un constable?

Personnellement, j'sals pas.

Personnellement, vous ne le savez pag?

Non.

Pouvez-vous nous donner le nom de quelqu'un qui
pourrait renseigner la Cour & ce sujet-1la?

Propablement le Bureau légal.
PAR LE PRESIDENT:

€'est Monsieur Mercure qui dirige oe bureau-1a?

Oui, il est en charge, il dirige le bureau légal.
PAR IE PRESIDENT:

Le document auquel vous avez référé...
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AZARIE CHOQUET

ME PACIFIQUE PLARNTE, C.R.:
Exhibit E-334.

Cet avis, Exhibit E-334, portait-il un procéj

verbal de signification?
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Tou jours au sujet de cet avie qui porte la date
du 23 juillet 1946, adressé & Apngelo Bizanti, au
verso, est-ce qu'il y a un proods-verbal?

Qui, Monsieur.

Un procés-verbal qui porte la eignature de qui?
Constable Laurent Perreault, Numéro 977.
Pouvez=voue dire & la Cour comment il se fait que
vous avez ¢e document-la?

Il m'a été remie par le bureau légal.

Let-ce que le Constable Roland Perreault vous re-
mettait ces documente-léd lul-néme?

Lui ou Maitre Mercure, un des deux.

En général, unse fois la signification falte, ect-ce
que ces documents voug revenaient immédiatement
aveo le procds-verbal de signification?

Il v en a qui me sont revende, 11 y en a d'autres
qul ne le sont pas.

Vous ne pouvez pae dire ce qui est advenu des avis
qui ont été envoyés?

Non.

Les eeuls dont wvoue pouvez parler sont ceux qui

Rid1
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vour sont revenus?

Qul me eont revemusz, ¢t gue j'al attachés au dossier.
Pouvez-voue affirmer que tous les avis qui vous
gsont revenue du Bureesu légal eont attachés sux
dossiers, dans leg oas dont nous parlcns?

Oui, Moneieur.

Aucun, seuf accident, a été égaré ou perdu?

Ca se peut qu'il y en alt de perdus.

Je disa seuf un sccident, en général.

Ie minute que la eignificetion me revient, la, Jj'da
fais mettre au dossier.

$'1l y en a qui ne l'ont pas été, sauf accident,
ile ne vous ont pas été renvéyéa?

Exaotement.

Pouvez=-vous dire & la Cour & qui il appartient de
conserver ces avies-1a?

Pour moi, Je orois que c'est & moi, parce que j'a-
vaies tous les paplers en main, j'avais presque tout
le dossier complet.

Avez-voue déj2 demandé & qui que ce soit au eervice
de la Ville de Montréal, ou de la Police, pourquoi
on ne remettalt pas les documents?

J'ai du le demander, et on m'a dit "On va lee re-
mettre". Quand ile l'ont pas fait, j'ai pae couru:
aprés.

Avez~voue fait une demande par éorit ou verbalement?
Verbalsment.

Avez=voue pris note de cela dans un mémoire quel

congue?
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Fon, Monsieur.

Vous ne pouvez pag donner de date?
Nion, Monsieur.

A qui avez-voue falt la demande?

A Maitre lMercure.

Vous rappelez-vous au moins de l'année?

J'ne pourrais pas dire.
PAR LE PRESIDENT:

A peu prés? Lst-ce gqu'il y aurait deux ane de cela,
ou sept, huit ans?

Je orois que ¢a cerait éans les années 1943, 1044.
A peu prés?

1943, 1944, je ne euis pas sur.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.E.:

savez~vous £l vers l'automne de 1944, un constable
spécial du nom de Laurent Perreault était attaché
au bureasu légel pour voir particuliérement aux si-

gnifications”

Je sais qu'il y a un constable Perreault atrtaché
au département légal. Pour dire la date exacte,

je ne seis pae, il faudrait que je vole son dossier.
PAR IE PRESGIDENT:

Savez-voue s'il est 14 depuis longtemps, & peu prés?
A peu prée quatre ans, c¢inqg ans, pour moi, =i je

ne me trompe pas.

Cela pourrait &tre six, sept aneg; au meilleur de
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. LZARTE CHOQUET
votre connaissance, A4 peu prdes quatre, oing ans?
R Oui.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Je me suis enquis auprds de Maitre Merocurs,

je comprends qu*il étsit pries, et qu'il ne pouvait pas

. venir immédiatement comme témoin. C'eset pour cela que

j'al posé ces questions préliminaires.

ET 1E TEMOIN NE DIT RIEN DE PLUS.

LUCIEN GUERTIN,
Sténographe officiekl.
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HARRY HOLMOK

In the year of our Lord one thousand nine \

hundred and fifty, on the 30th of October, has appeared:

HARRY HOLMOK,

fifty-one yeare of age, restaurateur, residing at number

3424 Marlowe Avenue, in the City of Montreal and the

ProviRce of Quebec¢, witnees heard on behalf of the

petitioners.

Who, after being duly sworn upon the Holy
Evangelists, doth depose and =ay:

I want to ask the protection of the Court,

Your Honor.
MR. CRANKSHAW, K.C.,
COUNSEL FOR THE WITNESS:

I have advised my client to ask for the
protection of the Court, not that he neede it, but as a
matter of general policy or principle and on good advice

from counsel.
BY THE COURT:
At least, you think it is good.
MR. CRANKSHAW, K.C.,
COUNSEL FOR THE WITNESS:

At least, I hope.
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HARRY HOLMOK \

EXAMINED BY MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.,
COUNSEL FOR PETITIONERS:

Are you the owner of a property bearing civiec
Number 371 Ontario West, in the @ity of Montreal?

Yes, Sir.

Are you presently the owner?

Yes, Sir.

Are you operating any business there?
Yes, Sir.

What is it?

A club.

What kind of a club?

A club.

A o©lub?

A restaurant.

Hae it got a name?

BY THE COURT:

Did you say that you operate a c¢lub or a restaurant

there?

Mo, it is a reataurant.
MR. CRANKSHAW, K.C.,
COUNSEL FOR THE WITNESS:

A cabaret.

BY THE COURT:

A9
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HARRY HOIMOK

A restaurant with a floor show?

Yes.
MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

How hong have you been the owner of that property?
Since 1940.

Pardon?

Since 1940.

Has it always been a cabaret?

No.

What was it before?

There was two halle, one hall wae a dance hall, and
371 wae a hall for rent.

371 was rented?

Yes.

371, wae it the ground floor?

The ground floor, yes.

Was it just one hall or several?

No, there was one hall.

Just one hall?

I mean there was partitions in the hall.

Juet one partition?

One partition.

Did you rent it partitioned, or if it was parti-
tioned by the tenant?

I rent it with one partition.

You rented it with one partition?

Yes.

Wae it a permanent partition?

hatl T3
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Yes, with doors from the floor.

From the flcor to the ceiling?

Yes.

Would you explain what kind?

There was four doors, you could open them and make

it one hall, or close it.

[ !
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Harry HOLMOCK

BY THE COURT:

Q The four doors were in the same partition, a wall?
les,
D When the doors were closed, it constituted a wall,

and then, you could open them completely, and then

.. there was only one hall?
A Yes. |

MR, PACIFIQUE PLANIE, K.C.:

Q That apparigmentx apartment bezzing 37} Ontario West,
does it include 375 Ontario West,?

R Yes, because there are two entradees.
Q Begause what? Pardon?
R There ars two entrances, like...
Q would you say there were three entrances in all?
A No.
Q Just two?
R 371 and 375.
Q At present?
A 371 and 375.
. Q At present, which is the civic number for the

Bellevue Casino?
375.
Q 371 8till exists?
Yes, it is a lounge.
'Q Is it the same organization?

The same organization.
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HARKY HOLMOCH

BY THE CORT:

Q When you say the same orgamisation, you mean 371
and 375 operated by the same party?
A Yes.

Mite PACIKFIQUE PLANTE, K.C.:

It is tie Bellevue Casino?
Yes.
Is there a door bearing no civic number?

No.

> O > O

Q Were those civic numbers 371 and 375, there, on the
oor, when you bought the property in 19407

A Yes.
| Q Did you ever have as a tenant one Arthur Davidson?
A Yes,
Q Did vou ever meet the man?
A Yes.

Q Would you lcok at this picture and say whether yo.
know this man?
A Yes, Arthur Bavidson.

R ] Mil. PACERIQUE PLANTE, K.C.:

That is exhibit E-184, Your Lordship.

Q Was he your tenant on Ontario Strest?
. A Yas,
'} Which part of the property?
A 371.
(] Did you have a lease with him?
. A No, by the montii,
L-683
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HARRY HOLMOCK

By the month?

Yes, he used to pay me ¢$200.00 a month.

Do you keep any bookkeeping?

Not abtout that.

Mot about that?

Noe

Why not?

I keep books, I collect $200.00.

You keep books?

Yes.

I¥id you bring these books?

No.

Why aot?

I was not tolda co.

Did you not receive a subpoena, asking you to bring
all documents pertaining to the administration or
ownership of this property?

well, &t was in french, I could not read it.

Is that the only reason, because it was in French?
It would take time, bDecause the papers for 1941 are

all in boxes, it would take time.
MRe CRANKSHAW, K.C.,
COUMSEL FOR THE WITNB3S;

When did 'ou receive the subpoena?

I think, Friday or Thursday.
B. THwe COURT:

Thursday or Eriday of last week?
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HARRY HOLMOCH

Yes.
Mt PAGIFIQU&PL&hTﬂ, KaeCot

When do you think you get those tocuments ami bring

them here?
Mﬂo Cl‘f.;\["'iisa"i:‘.‘-ﬂ', l{lcl'
COUNC kL, FOU4 THE WITHNSS:

May I ask the Court that my learned friend tell
us exactly what documents he wants. He only

quest ions how much rent was paid by Davidson,

there is no question of a lease, it was a monthly

rent .
BY THus counT:

You never had a written lease with Davidson?

No.

Was Davidson there, when you bought the propertyz,
was he already a tenant when you bought the property?
No.

Was there anybody there, when you bought the property!
371, there was nothing, there was only one hall for
rent, for weddings and things like that.

When did you rent to Davidson?

Exactly, I cokld nct say.

But about?

About 1943, I think,

You never had a lease with nhim?

>
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HARKY HOLMOCK

No.

Or with anybody else about 3717

No. |

Until when was he your tenant? He is not there now,
was he your tenant until you turned the place into
the Bellevue Casino?

No, he was the tenant until I turned it into a
restaurant.

When wzs that?

1944, 1945.

He was your tenant} approximately how long?

He was a few months and then he went away and came
back after two years again.

In your books, could you give the exact dates, throygh
your entries, for the collection of the rents?

I am going to do my best.

bY Ths COUAT;

Is that whay you desired?]

Mie PACIFIQUE PLANTLE, K.C.:
Yes, ¥our Lordship.

BY THE COUKRT:

You are reyueesvd not to bring all kinds of
docunents, which have nothing to do with this

casSe.

2/33
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HAKIY HOLMOCK

MR. PACIFIQUE FPLANTE, K.C.:

I would like the withess to be in a position
to tell the Court precisely when, and in what
months, if &t was rented on a monthly basis, in
what months and in what year Davidson was the
tenant?

1941, I beliwve, to 1944. I am not sure. |
BY THis COURT:

You sent he went away and he came back?

Yes.

While he was away, did anybody rent it?

I rented it for square dances, weddings.

I mean, did you have any permanent tenant, or just
by day or night?

Just by day or night, in week ends.

Could you bring us all tle documents which could
esthblish who were your regular tenants?

I never had any regular tenants.

You had Davidson there?

That 's the only one.

Could you bring us the documents establishing the
periods that he was there?

The dates, you mean?

The periods in which Davidson rented that place from
you?

Yes, I will try to do what,

BY THws C WUaT:
Anything else, Mr. Plante?

Ridd
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HARRY HOLMOCH

Mi. PACIFIQUE FLANTE, K.C.:
Not on that question, My Lord.

Q What did Davidson rent these premises for?

A First, when he approached me, he says ht was a
bridge club,

Q Did you know Davidson, before he bacame your 1tenant.?;

A Yes, I knew him when he was owner of the El Morocco.

BY THE COURT:
Q We will come directly to the real facts. Did you
know that Davidson was interested in barbottes?
I knew it after, yes, not right away.
You never knew that before?
I never gamble, I never wzs a gambler in my life.

When did you learn about it?

- 0 > O >

I learned it aftee threemonths he was in there.
MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Did you do anything about it?
I beg your pardon?

Did you do anything about 1t?

= O£ o= O

When I received something from the pdltce, from the
Court, I told him to move.

Did he moveae?

o

A He did not move the same month, he moved the next
month.

Q When was that?

L-688
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HARRY HOLMOCH

I cannot recall, I cannot give you any date, it was

nine years agoe

Did you ever receive several notices from the Police
Ve partment?
I think, about two or three.

Not more?
MRe CRANKSHAW, K.C.
COUNSEL FOR THE WITNBSS:

Offhand, not more than two or three?

I am not sure.
Mii. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Could it be more?
Hﬂ}'bao
Cofild it be many more?

Not many more.
BY THk COULT:

In other wards, could you swear that you never
received more than 10 notices?

Oh, I could swear that I never received more than
ten.

You might have received five or six, but not ten?
No.

Not, fifteen?

No.

‘29 |
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HARRY HUBMOCH

If 25 notices were prepared, you are ready to swear
that you did not receive them? \

No, L could swear that. |

To the best of your knowledge, it is about 4 or 5,
or something like that ? |

Yes,

Did you keep these notices?

No.

You haven't got them?

No.

Would you recall whether the notices Were the name
of your tenant, of Davidson, or if they bore another
nams?

I did not look much.

You d id not look much?

No.

Why did you hot look much?

I don't knowe
BY THeE COURT:

Did you speak to Davidson about that?

Yes, in fact, I gave it to hia.
MR. PACIFIQUE PLANTS, K.C.:

What did he say?
Well, he said, I am going to arrange it.

\ ‘ . !
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HARKY HOLIAOCH

He said "I am going to arrange it"?

Yes,

Did he say that the first time, the first notice
you gave him?

No, the first two notices I received, I reveived
for about two months, I mean, when I received them.
Davidson had another man there, I told him, I wanted
to see Davidson.

Who was the other man there?

I don't recall his name, I told you before I was
never interested in gambling, I had this tenant
Arthur Davidson, I don't know anybody else.

Did you deal with Davidson or someone alse?
Yes.

You dealt directly with Davidson?

Yes.

The “ourt records, the Police records, exhibit-E-15,
indicate that cases were made by the Montreal Police
Department for keeping a gaming house at 371 Ontario
West, apartment 3,4,5,6 and apprthent 7. Did you
know of any apartment s?

No.

Did you visit the place?

Well I visited in daytime, when I came in, I saw
them playing cards in front,

Did you ever see any such apartment s?

No, I did not see.

A

24
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HARKY HOLMOCH

Never?

Never.

Did you know one Shapire?

No, Sir.

Nevear met one Shapirof?

No,

Doyou know if Davidson had a manager?
Well, I don't know if he was the manager, he was
in the fromt office.

Did you %now his name?

No.

How many months did you rent to Davidson?
It was by the month,

And how many months?

I believe, the first time, it was about five months.
About five month s?

Yes.

You say that Davidson went away?

I beg you pardon?

You said that Davidson went away?

What do you mean?

Did you say that?
BY Thl COULT:

He left the premises?

He 1&?“, Yes.
M. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Would you recall at what time?

2 i4 Archives de la Ville de Montré
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No, I don't, 1 don't, just like that.
You don't recall at all?
NO-

Iou recall how magy months he was away?

How many months he wes away after he was first therg?

Yeos?

Maybe a year or so, 1 don't know exactly.
BY THg COUAT:

When he came back, how many months did he stay t.lre?l
Anct her few months, I don't know exactly how many.
Just a few manths, not a few years?

No, not a few ye ars.

Mi PACIFIJUE PLANGE, K.C.:

Did you receive any notices from the Recorder's Courit

to the effect thatapadlocking order had been issued
by that Court against these premises?

The last notice I received about padlocking, I told
him to move, very seriously, and he went away.

You say the last notéce?

Yes.

How many notices did you reemive about padlocking
orders?

About padlocking, only one.

Only one?

Yes.

2143
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In what, year?

I don't know exactly, this was the last time, when
he was there, about a weekl before he went out.
Do you mem to say +that you are not aware that in
1941, an ordonnance bear ingz number 23, from the
Recorder?s Courteecsececsoscvocnces sessssasenvene
No, in 1942, from tvhe sixth (6th) of February to
the 6th of March, 1942, was issued against these
premises? You are not aware of that?

No.

bY THE COURT:

Was 1t against the premises at 3717
Mo FACLFIQUE PLANTE, K.Ce:

Yes, 371, apartment 6, and then ian 1943, again

371, apartment 6, in 1943, ordonnance number 37[,

from the 278h August to the 27th of Septamber,
1943. Are you aware of that?

No.

You are not aware of that?

No.

A padlocking order in 1941, against 271 Ontario Street

West, apartment 7, ordonnance number 297, from the
7th of November, to the 7th of TUecember, 194l. Are
you aware of that?

Ho.

"~
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HAd HOLMOCH

BY THE COULT:

You dmxx never received any notices concerning
those padlocks?

I received one.

Iou received cne?

Yes, and I told him, too.

And he left?

Yes.

that was the last time he was your tenant?

Yes.

But in 1941, in 1942, you never heard of a padlock?
No, I never.

Being placed on 371 Ontario or inside the place?
Vel l, inside, I dm't know what happened.

#ed But you never heard of it?

No, I never heard of it.
M., PACIFIQU L PLANTE, K.C.:

There were padlocking orders in 1941, 1942 and 1943,
Did you not say previously that you xoogx happened
to go there in the moming?

I happered to gothere in the daytime, I used to

go there very seldom, because I had other occupations)

How &ften?
Maybe, every two months, cnce when I passed by,
my partner was looking after the rents all the time.

It was next door to your place of business? was it

not?
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HARRY HOLMOCH

A My partner ran the place.

Q Would he be more acquaint.ed with the facts?
A Wall, I don't know.

A Who is your partner?

A Stepan, he is no more my partner now.

Q Do you know his address?

\ Somewhere in Cutremant .,

Q You could find his address?

A Ies.
Q What is his first name?
A Thom as.
Q Did you ever see any padlock there?
A I never saw any.
Q At any time?
A Noe
Q Never?
A chcrl
Q In 1945, did you rant that to one H arvey Rockman?
A kho.
Q Did you ever hear the name of Harvey Rockman?
. A NO. Sir.
I‘}l\‘.- C'u'. ‘U.‘KSHAIH’ Kocn’
COUNEL FOR THE WITHE 5S¢
R=0~C~K~M-A=N? (spelling)
Mite PACIFIJUE PYLANTE, KeCo:
. Yes.
L-696
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HARKY HOLMOCH

BY THE QURT:

Q You never dealt with a man by that name?

A No.
MJL. PAG.LP‘IHJI'J PLANTE’ K.C.:

Unt il the witness brings these document s, 1

cannot go any farther.

BY Tiik COURT:

Q When do you think it will be possiotle to tring these?

A What shall I btring. I have no written things. Xax

il Q You must have entries in your ledger, books, concerning
the rent of that place?

A I will do my best to see wha* I can do.

Q I suppose you entered the paymentsof your rent in

| your books?

A Yes.

Q The same about the payments of the rent, when it
was rented for only one night, there must have been
some entries?

A Yes.

There must have been some books?

I hope so.
Mi. PACIFIOUE PLANTE, K.C.:

Q Do you keep copies of ymur income tax report?

L-697

2 ,; f} Archives de la Ville de Montréal

o

3 R ———



L-698

= 0 = Lo

HARKY HOLMOCH

MRe CRANKSHAW, K.C.,

COUNSKL FOn THe WITNESS:

Objection, My Lord,
BY TH& COURT:

I see the objection. Your objection is maintain
Mit. CRANKSHAW, K.C.:

COUNSEL FOK THE WIT NESS;

I don't know what routine is being followed.
My I suggest that as soon as Mr. Holmoch finds
these, T get in touch with Mr. Plante, and we
will armange with Mr. Plante, to have them here

CaD35-5XAMIN 50 BY MR. UBALD BOISVERT, K.C.,
COUNSEL FOH S(ME OF THE ACCUSED:

When you visited the place, at 371 Ontario Street We
did you ever see tabl es used for barbotte games?

I saw, when I visited the place, it was in daytiue,
in saw tables, in the front, people playing cards.
You saw tables?

Yes, but after the second time, I knew there was
some tables at barbot te.

You never saw tables used for barbotte?

Oh, sure, 1 saw tables.

You saw them?

Yes.

ed.

Bt,
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HALRY HOLMOCH

BY THE COURT:

Were they hidden in any way?
When the door was open, it was wide open.
It was wide open?

Yes.

The barbotte tables were table?

Yes.
Could anybody get in there?
Sure, anybody could get in, the door was wide open.

Mi. UBALD BOISVERT, K.C.,
CWNSEL FOR SOME OF THE ACCUSED:

It was wide open, and the barbotte tables were therel?
Yes,

Did you see anybody play parbotte?
A couple of times.,

Do you play yourself?

No, I never played.

Just a couple of times?
MRI CRMKSHAW’ KOGO’
COUNSEL FOR THE WITNESS:

Just a minute, it was a rather ambigious

question.
BI THE COUxT:

I understood, and you correct my impression

e 3 _ _
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HARRY HOLMOCH

if I am wrong, & couple of times you saw people
playing barbotte?
A Yes.

Vidve UB“D BOISVERT’ KIC.’
COUNSEL FOr SUME OF Yhus ACCUSED:

] But you never played?
A No, I never played.

Mite UBAL.U BOISVMT, K.C.’
GOWMNSEL FOR S0lE OF THE ACCUSED:

No more questions.

AND FURTHeRIDR E WITNSS SAITH NOT,

LUCIEN GUERTIN
COUKT HEPOLTER,

L-700
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IDA McDUNALD

In the year of Our Lord, One thousand ninehundred
and fafty, on the 30th of October, has appeared:

IDA McDONALD,

50 years of age, housewife, residing at 1247 Saint—Do;nini\L{ue
Street, in the city of Montreal, and province of Quew c,
witness heard on bshalf of the petitioners.

Whe, after belng duly sworn upon the Holy Evangelists,
Dot h depose and say:

May I please ask for the protection of the Court?

’ BY THL COUKT:

Certa inly, granted. You wderstand that it is grante/d
under the condition that you tellthe truth?

A IGS.
Q I man that you are not protected if you don't tell

the truth.

J.'.n.A.Al“LlNL-U BI l-."lﬁo P:‘IC I.F J\- '»:.U l'.‘J IJLA-NTE ’ K- C .y
COUNSEL FOir PoTl TIUNEwS:

Q Vlere do you live?

. A 1247 Saint-Dominique.

Q 1247 St=Dominique? How long have you been living
in that vicinity?

A I hove been living in that vicinity for about @0

year s.

BY THL COURT:

Q Would you speak a little more slowly, please?

. L-701
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IDA MC DONALD

MiR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Have you always been living at that address?

No, not always, I have been at different addresses,
but I have beai at this address for ten years.

You have been that long at 1247 St. Dominic?}

Yes.

For the last ten years?

Yes, Sir.

Do you know or did you ever know one Miss Beauchamp?
BY THE CUnT:

Mrs?

Mrs. Beauchamp.
Miia PACIFIQUE PLANTE, K.Co:

Tes?
I have heard of her.
Did you ever see her?
I have seen her, yes, not to speak to her.
Do you know What was her business?
No.
You don't know?
No.
Did you ever knov one Mrs. Lucie Delicato Bizanti?
Yeo.
Do youuknow her personally?
Like that, not to sag, personally, L know of her.
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IDA MC DONALD

You knew of her?

Yes.

What do you know of her?

Just that it is Mrs., Bizanti, that is all.
Did you ever speak to her?

I think so, at the restaurant, when I go there

to eat.

BY THE COULTs:

Would you, if at all possible, speak slowly?
M. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Wiiich restaurant are you referring to?
To the American Spaghetti House.

The Amerian Spaghetti House?

I zo there to eat.

You go there to eat?

Y es.

Do you meet Mrs, Bizanti, there?

I have ®een her there.

Did you ever speak to her?

Just "how do you do".

I beg you pardon?

Just to say "how do you do".

Did you ever work for her?

Which I am lead to believe that she was boss of the
place where 1 worked.

I am asking vou if you ever worked for Mrs, Bilant.i‘lT
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DDA EC DONALD

Which I was told Bhe was the boss.

Dc you mean to say tha you worked in xkm a house...
BY THu C UnT:
We don't know, yet, if she worked in a house.

Did you ever work in a common bawdy house? Douyou
know what that is?

Yes, Sir, I was a housekeeper.

You were s housekeeper?

Yes.

You had girls under you, whom you were renting to
men who woxxxiogx were coming in?

Yes,

L brothel?

Yes-
Mite PACIFLQUs PLANTE, KeCos

When did you work 4t such a house?

I worked around, on and off from 1936 to 1944.
You workad of f and on from 1936 to 19447

Yes,

Did you know who were your employer?

I was employed by Mrs. Simone, but I was lead to
understand that Mrs. Bizanti was the boss.

I see, you said lirs. Simone. Do you know her name?
Yes, Berlangue, 1 think.

Would you look at this picture and....

il -
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IDA MC LONALD

A Would yau excuse me, pleas€....
You said you were from 1937 to 1946, off and on?
A 193€ to 1944.

o

Q ¥ould you look at this pictwure?
A Yes, that's Mrs. Simm e.
Q Simone Berlangie?
A Yas.
fute PACIFIQUE PLANTE] K.C.t
That is exhibit L-217, My Lord.
Q Did you work only for Madame Simone?

A She was the only one that was in charge, when I
worked thlere.

& You never work ed for anybody else but Mrs. Simone?

A That was my.... She was in charge.

W You never had any other boss but lMfs., Simone?

A Rizht.

G Do vou know if Mrs. Simone was always employed

bv the same woman?

Thav, I can't say, Your Honour.

In how many houses did you work?

In tw. 1240 De Bullion and 1247 De Bullion.

P A S

S0, during el ght year s, you never mxcmk worked in
any other place but in 1240 or 1247 De Bullion?

A Right, ¥our Honour.

W Or in adjacent nuubers, I suppose, wxmmx124L0 was
wit h another number?

A 1242, I believe.
L=705
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IDA MC DONALD

Q 1247 was with another number?

A 1245,

Q And this is very clear, there, that during those
eight years, you worked only off and on?

A Yes, Your Honour,

Q You never worked for angbody else but Madame Simone,
who was your imunediate boss?

A Right, Your Honour,

l Q Andyyou never worked in any other place but in those

two places that you just mentiondd?

A Right, ¥owr Honour,.

Q How many months a year did you work during those
eight years?

A Oh, I would say approximately, magbe eight or nine
mont hs.

| Q Maybe eight or nine months?

A Yes, Your Honocur,.

Q Where did you eat, most of the time?

A Well , most of the time, when I would go home, I
would go home and eat, or 1 would go in same restau=
rant and eate.

Did you g often to the American Spaghetti House?
No, ¥ow" Honowr, not very often, maybe once or twice
a week§

Q Maybe once or twice a week?

A Yes,

Q During those eight years?

A In and out, you know.

L=-706
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IDA BE DONALD

Did some of the girls working for you go there two?
That I don't know.

You must have know the m?

I know the girls, I don't know where they went to edt,

Did you not see thiem, sometimes, in the American
Spaghetti House?

Not with me.

Did you go to a Chinese Restaurant, also, which was
close to the place?

No.

M. PACIFIQE PIANTE, K.Cs:
You said you were lmd to believe....
EY THE COURT:

You never knew, really, that Mrs. Bizanti was the
owner of those two houses?

Only what I was told, Your Honour, I was lead to
believe that she was the boss.

You never saw Mrs. Simone talking to Mrs. Bizanti
about the busin ess?

No.

She never went to one of those places, Mrs. Bizanti?
Not while I was there, Your Honour,

How were you lead to believe that it was she, that
those places were hers?

She was...Mrs. Simone told mey Mrs., Simone told me

that Mrs, Bizanti, was the owner.
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Was it not known by everybody too?
i could not say for ewmerybody.
By everybody working there?

> O > D

I could not say that, I was lsad to believe she was

the boss,

. Q That is a very good answer. You were there for
eig ht years, off and on, about eight or nine months
a year, and you did not know who was the real owner
of those places?

A Not to say definitely, Your Honour, no, only what

I was lead to understand, because I never transactefd
any business with Mrs, Bizanti at all.

Q But was it not know generally?

It was supposed to be.

Q It was supposed to be known in the house, that the
house belonged to Mrs., Bizanti?

A Yes, Your Honour.

Q By the girks and the housekeepers? There were otler
housekeepers there, you must have me® another
housekeeper who was working the other lalf day with

. you?

A Just Mrs. Simone, she was the nighthousekeeper, I
was there in tlkedaytinme.

q She was not warking at the two places at the same
time?

A Well, she changed, sometimes, she was at 1240, I
woldd meet the othe r housekeeper.

Q You and your other lady housekeepers, were you not

. talking about that business?
L-708
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A At times, yes.

Q Was it kot known as a fact, that Mrs. Bizanti was
the owner?

A As far as I was lead to understand, Your Honour, yes.

« Was it not known as a fact?

A Yes,

Q Do you know who was the owner of the Amerdkan
Spaghetti Hous e?

A 1 was lead to understand %hat Mr#. Bizanti owned
the American Spaghetti House,

Q You were 1 ead to understand that Mr. Bizanti, was
the owner? Did you see him acting as the bos s?

A I did not see the man, actually, I don't know the

mar «

| Q Did you see his wife?

| A No, she was just sitting there, I did not see any
preference as being the Dosse

q Is it not the same thing of those who yumx used
to po tbe the American Spaghetti Houee, they knew
that it was Bizamti's place of business?

A Yes,

3 One of his places of business, it was known?
Mit. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Q Wnen you were working for Simone Berlangue, you
say that she was night housekeeper?
A Yes.

L-709
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IDA MC DONALD

And you were the day housekeeper?

Rizht,

Ware there any raids by the police while you were
housekeepe r there?

In day time?

¥eas?

Yas, occasional ly.

Occasionally ?

Yes.

Aftver 1940, were you ever arrested as a keeper?

I think, by the Provincial Police, I am not sure.
I would not be positive about the City, but I am
almost sure that I was arrested by the Provincial
Police.

By the Provincial Police in 19407

Yes.

Who did the Municipal Bolice arrest as the keeper?
Me.

After 1940, I see, by the Police record, that you
were not arrested after 1940 as the keeper?

Not by the Vity, but by the Provincial.

You were arrestéad by the Provincial?

Yes.

Not by the City?

I don't think so.

You were still working?

Yes.

In the same capacity?

Yes.,

™o
<

i,
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Q Do you know why you were not arrested by the Municipal
Police after 19407

No.

Iou don't know?

No.

Who would the police arrest as the keeper?

- &£ = O &

If I was there, mturally, they would take me as
the keeper, in the daytime.

Q Were you in there in the daytime?

A Yes.
Q Were there any raids by the “Yity Police in thk day-
I t fmm?

A I can't recall by the City, but by the Provincial,
yes.

You can't recall any raids by theCity?

Noy I can't.

Who paid the girls?

That I don't know, I think Mrs. Simone paid thenm,

- 0 = O

I know she paid me.

Q And you say that you worked in those houses from
1936 to 19447

A Yes.

Q Do vou mean to say that youlre not positive about
who paid the girls?

A I think Mrs., Simone paid them, because she paid me.

BY THE COULT:

Q You s hould speak more slowly?
L-711
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A It must have been Mfs. Simone.

Q But you should kmow. You have been a housekeeper for
eight or nine years, you should know who is making
the pay?

A That, Your Honour, I can't answer, I don't know.

| Q  Who was paying ywu? |

A Mrs. Simone. |

Q Was she hiding to pay tha girls?

A I don't know, because L used to leave &t 7.00 o’cloohc
to go home.

Q You hust have seen that while you were there?
I never saw the girls pald.

Q You den't know if it was Mrs. Simone or Mrs. Bizantil?

A I can't say for sure, because I know that Mrs.
Simone paid me, and I gigure she must have paild

the girks too. Who paid thea, I don't know.
Mii. PACIFIQUE PLANIS, KoCo:

Q At 1240-1242 De Bullion, did these two houses include
. also 1234 De Bullion?
| | A 1234 De Bullim?

Q Yos? 12347

A 1 don't know anything about 1234.

# You don't know anything about 12347
No, I know 1240 and 1242.

Q would you look at this picuvure and say whether you
know this place?

A Yes, that's 3247.

. L=-712
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IDA MC DONALD

1247 De Bullim?

Yes.

There is not 1245 as well?
On this sdde, yes.

On the right hand side?

Yes,.
e PACIFIW b PLANTE, K.Ca:
My Lord, I am showing the witness exhibit E-220Q

Were there two tenants there? Was there a first stor
and a second storey?

A second.floor, Yes.

Did you ever see one of these premises padlocked?
Yes, I believe 1247 was padlocked,

How many times did you see 1247 padlock: d?

vh, 1 think, once.

Just once?

If 1 can remember right, because then, after 1245
would be padlocked.

When 1247 was padlocked, did you go to 12457
Bxactly.

was 1245 padlock: d several times?

Yes.

Several tims?

To my recollection I think twice, to my recollection
Just twice?

As far as I can be exact.

This is the house where you worked most of the time?

2 i &Pthives de la Ville de Montré
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IDA MC DONALD

That's right.

For nine years?

No, eight years.

Eight years?

Yas,

You recalled only a few padlocks on tha place,

i3 that correct?

From one side to the other, yes.

Was it the same staff of girls which changed from
house to the other?

We only had two girls, some times three.

1l beg your pardon?

We would keep the same girls.

Do you mean to say you only had two or three zirls?
in the daytime, the most we ever had, was thee.

In night time?

I een't answer for nightime, because I did not werk.
Were you not thars when the shift changed?

I would be there until the houseke epr came in. When
she came in, I did not know how many girls were
there.

“are there times when there were no girls in the
hous e?

No.

There were always girls in the bouse?

Yes,

BY THi COUHT:

You never worked at night?

2 § U Archives de la Ville de Montré
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IDA MC D@NALD

No, Your Honour.

Never at all?

No.

You'rs positive of that?

Yes, Your Honour.

In an ardinary converstation with the others who
were interested in the place, did you know how
many girls there were at night?

I neger interested myself.

You were not interested at all?

No, Your Honour, not in nighttime.
MR, PACIFIGUL PLANTE, K.Qe:

Ddd you know dnnie Parker?

Annle Pariker?

Yes, Annie Parker, Aline Robert, Yvette Belanger
alias Robert?

BY TiE COURT:

Will you answer please, because I don't know if the
Court Reparter can see your signs?

I don't recall any of those names.

Rose Robert?

No.

Germaine Giroux?

I did know Germaine, but I don't know what her last

name was.

LIS o MDY |
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IDA MC DONALD

Alice Lavoie?

No.

Cat heri ne Dubé?

She was housekeeper or girl.

I don't know how many housekeepers were there?
well, I know one “atherine, but I don't know the
la st name.

At 1240, how many housekeepers were there?

Only two.

One for night time and one for the day time?
Yes.

And you were the one in the day time?

Yes.

I am naming you girls that were arrested by the
police at 1240 De Bullion, and vou recall only one
girl by the name of Germaine?

Yes, 1 remember a Germaine, yes.

Lily Labelle, you know her?

No.

Anita Lefebvre?

No.

Imelda Nault?

No, that's all new names to me.

Flor ence Dubbeuill e?

No.

Dora Boisvert?

It is just a name to me.

Doris Major?

2 ¢ t Archives de la Ville de Montréal
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No.

Suzanne

Simsme Proulx?

Yes, I know Suzanne.

You know Suzanne?

Yes.

In all these girls, you only recall the first name
of two?

That's right.
Mie SADRICH, K.C.,
COUNSEL FOR THE WITNESS:

Not tha I want to interrupt but the names, I
think, would not be always known to the witnesg,
but you have the photographs, I think, they haveg
been filed in a lot of instances,if you could
show the witness the photographs, I think you
wuwd be in a much better position to get more
correct and better answers, than running off a

list of names.
Mne PACIFIWUL PLANTE, K.Cs:

But, on the other hand, I think I am saving
a lot of time. When the witness says that she
only knows two or t hree girls working there,

L don't believe her.
Mite BRDKICH, K.C.,
CAUNSzL FOIt THE WITNESS:
I think it is unfair to make that stamement,

9,73
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IDA MC DUNALD

BY THE COURT:

Fictitious names were given by employees in

these houses.
M-h. ﬁlwlklu“, KIC"
COUnSd, FOUL THE WATNESS:

They are all, and practically every case, all

the names you have there.
Miie PACIFIQUE FPLANTE, K.C.:

Yes, but you know that the Police Department
was taking the pictures and fingerprints of
the girls.

..L'N.L. hlthtICh, K.C.'

COUNSEL FOR THE WITNESS:

That's rit. I am not stating that the names
don't represent the pictures which yocu have.
I think if you showed her the pictures or

Bora Boisvert, of Gegrmaine Giroux, she might

recognize her.

A It is very hard by the name, because the girls gave

different names,
BY THE COURT:

‘ Q Would you remember the names of some of the girls

| . L-718
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Who worked for you?

lhere is Suzanme, Cetherine, I remember those two
names, but the other names, I can't remember.

Any other names you would remeaber?

Yo, Your Honour, I can't remember.

For eight years, among your employees, you remember
only two girls?

We used to change girls very often.

Sometimes, s ome of these girls would work a fw
months, in t he same house and then come back?
Again, when they gave a name in a place or in a
house, they have a different name in another house,
They must have been giving you some names, it is
very, very awkward that you do not remember any

names, but two of those wid ch have ben read to you.
Mi. PACIFIQE PLANE, K.C.:

Was there any other s tha you recall?

BY Tis COULT:

Would you show that lady some of these pictures

that you have,
Mits PACIFIQUEFLANTE, K.C.:

Do you know this girl?
Z¥ Yes, that's theone I know as Mrs. Gerwaine.
You know her as Mrs. Germaine?

2 ;' '? Archives de la Ville de Montré

al



= 0

—
L)

> 0 = O

£
&2

IDA HC DONALD

Yes, the last name I don't know.

She was not a girl?

No, she was one of the housekeepers.

I am showing the picture which was filed as exhibit

E-239. She was housekeeper where?

1240.

Was she on the night shift or the day shift?

The night.

Did you not say that Mrs. Simone was the housekeeper
at night?

Not all the time, when Mrs., Simone chmged to

1240, she could mot be at 1247 and 1240 at the

same tims.

Did the girls do any sollicitasgon at the door?

Not in my time.

You gwear to that?

Yes, I swear,

Looking again at this picture, E=220 (C) it was takiéms
in the winter time, did these shutters stay or

remein there 21l the time, the whole year round?
In day time, yes, they were there.

Tney were thare all season, is that correct?

As far as 1 remember, yes.

There is an opening on the left side?

Yes,

Was that opening for the girls to speak to the

customers ¢

Not in day time.

D473
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IDA MC DONALD

Q Was it done in night time?

A I can't say, I was not theref/.

Q Did you hear about that?

A No.

Q Bid you ever pay a fine yourself?

A No,

Q Were you ever sentenced to jail?

A No.

Q Never?

A No.

Q In all your carser?

A No.

Q Were you a fraid of going to jail?

A Well, naturally, who is not.

Q Were you ever tld that you may go to jail?
A No.

Q You were never told that? Every time you went to

Court, did you plead guilty every time you went to

Court?

A Yes.

Q Always pleaded guilty?

A Yes,

Q Did anyone tell you to plead guilty?

A No.

Q Were you guilty as a keeper of a disorderly house?

A Well, certainly, I was guilty, I was housekeeper.

W Wereyou boss at any time? Did you own a house at
any time?

A No.
L-721
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Q You never did?

A No.

Q Do vou kxnow if the owner of the house was wer
con vi cted?

A No.

Q You don't know?

A I never heard of it.

Q Do you think you would have heard of it if she had
been convicted?

A I think so.

Q Would you look at this picture and say whether you
know t his woman?

A Na.

Q lou don't know her?

A No, I don't remember her.
M.. PACIFIQUE PIANTE, K.C.:

I am showing her Lxhibit E-309, My Lord. She
was convicted as a keeper at 1240, on the
2Lst of Febbuary, 1941,

” You are sure you don't know this girl?

A No.
BY THLE COULT:
Who is that one?
Mide s i Y% PLANTE, KoCo?

Alice Robert, she was arrcsted on the 21st of

L-722
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February, 1941, at 1240 De Bullion.

Q N Wowan of that age - L am showing again Lxhbit
E-309, - is it possible that she would be a girl
there, working?

A 1l don't recall her at all.

Q No, but she would nat be a girl?

A Ch, hardly, not at that age.

Q Would you look at this picture and say whether
you know this woman?

I think, Mrs. Dora, I think.

A
Q You think it is Mrs. Dora?
A I think so.

Q

Did she work theie al 1240 Ue Bullion?

A Oh, L would not be sure.
- You woul d not be sure?
A No, 4 could not say for sure.

1““5. ‘JALILIL\UI& PLlrtl'."Th;, KIGI:

I an showlng ber exhibit E«235, wiich was
idencilied and who the Police record dhows
as beling Lora voisvert, and she was convicted
anu ariested on the 10th of March, 1943, at

1240 De Bullioe.

Q Would she be anot her housekeeper?
A Sheoeuld hava been .

Q She could have haaen?

A Yes.

L=-723
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IDA MC DONALD

BY THs COURT:

Q 1ou know her photograph. You remember her photographf?
A Yes,
< lnat 18 because you must have knowm her?

A les, like that, Hour Honour, I know her like thd .

Q She worked in the same house as you?

A 1 may have been working on the other side.

« Arouna the same tiwe, did you know what she did?

A Sne mig ht haye been working there, while I was
working at 1247.

Q Would you not krow definitely, definitely knbw?

lou say that she would have worked there?

A oure.

W Is it not a fact that you know that she worked
there?

A I could not swear to it, Your Honour, L knocw she

wa 8 4 housekeeper, somewhere, but I cannot swear

as to wahere, 1240 or 1247.
bY¥ The wlni:
4] but in some of the houses where you worked yourself?
oY LHwoQULT;
Dora Boisvert, for what house?
Miio PACIFLGUL PLANTE, K.Ce:
1240, My Lord, on the lOth of March, 1943.

L=724
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IDA MC DONALD

BY THE COURT:

Have you got a conviction around tha date

for the witness?
Mie PACIFIQUL I'IANTI'J, KeCos

. The witness said that she warked from 1336 to
1944 I Pointed out to her that from 1940

she was never arrested after that.
BY TH = CoUAT:

Maybe the addresS8eess
iy PACLIFIQUE ELA Nig, Cells®

Je n'ai pas denandé, je n'ali pas insisté pour
LJavoir les renseignements, parce que c'est
assez long 4 trouver en ce qui conceme les
convictions qui précédaient 1941. C'est ce

qui a'étonne,qu'elle aie continué 3 travailler,

et qu'elle ne soit pas arrétée dutout.

. (1] Was there any special light, or any light there
on those haaces, on De Bullion Street?

A We had an ordinary light in the vestibule.

Q Was it 1it at night?

A I can't answer for night time.

Q You were never there amd at night time?

A Never,

Q You never walked on the street there at night?

A No, Your Honour, when I went home, I used to s&gy hofe.

’ Q® i
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You were there for twanty years?

Il never went around.

BY THs COULT:

You never went out in the 22 years that you were thgre?

I don't say I never went out, but I don't day 1 did
not go around tae district.

You must have walked through the district, it was
full of houses?

I Jdid not have te, I would go up St. Dominic Street,
and then St. Catherine, and to to the show.

To get to the main street, you had to walk through
the district? You have been living at 1247 St.
Bominic for 10 years?

Yes,

Lhere is that?

1247, just below 3le Catherine.

Just below Ste Catherine?

Yes.

Close to Dorchester?

Well, it is nearer to St. Catherine than Uorchester
About the centre?

Yes, about half way.

During those last ten years, you umust have walked

St. Dominic, at least from your place to St. C-theikine?

Well, naturally.
And your place of business, one of your places of

business was eme 1240, that was a little lower?

. = » Archives de la Ville de Montréal
aiid

L




‘ . L-727

O
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That was on De Bullion, Your Homour, and L live on
Ste Dominic.

iu's on Ve bullion?

Yes,

You rmust have wallled at night from St. UDominic,
from 1247, at least?

To go home, naturally.

You must have seen if those houses had lights}

I never pald any attention, there could be lights
oll.

You can't know of any other brothels than the two

in wiich you worked?
i\.u..o P-ItGI.FI;uU _; r’l_.l“: I‘Er..Lj‘J’ EC.C.:

Woula you look at tnis picture and say whether you
know t his woman?

1 tnink vhe name is Catherine.

You t hink the mame is Catharine?

Yes, but L don't know the last name.

Uoes she work there? Did she work on De Bullion
Street for Mrs. Bizanti?

Yes, 4 believe she did.

What was her occupation?

Housekeeper.

That's amther houseke eper?

Yes.

How wany housekeepers aid Mrs. bizanti have for

two or three girda?

2 s‘l ¢/ ' Archives de la Ville de Mont
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A There are four, two in theday time and two at night
tine .

Q 1l beg your perdon?

A There are four, two in the day time, and two at
night time, for the two dififerent houses.

Q So many housekeepers for only two or three girls?

A There is the day housekeeper for 1240, the day

housekeeper for 1247, the night housekeeper for

' 1240 and thne night housekeeper for 1247, that's

four housekeepers.

BY THE COURT:

Just
Q There would be a housskeeper #ixzk for two girls?

A Yes, Your Honour.
Q 1t would not be a paying proposition? Those places
werenot kept for the ben#fit of humanity?

A Theepe is housekeepers there, just the samne.

q The two girls were not busy all the time?

A No.

Q Duringz the day, those girls must have been free
guite often. I don't believe you at all.

A Your Honour, there had to be a housekeeper there,

the girls would not s&ay.
bY THis GOU«LT:

I don't believe you, nor nothing at alljR¥sx
you are too ignorant. The person is not in

tha t business for eight years without knawing
L-728
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what is going on. It is a business whre you

talk. I don't think it is of much use to have
this witness any longer, she does not want to
tell anything, she is a consciencious objector

to remembering.

Do you want to gross-examine this person who

does not remember anything?
Mi. PACIFIGUL PLANTE, K.Cs:

Is this yourpicture?

Yes.

Will you file your picture as exhibit E=342, photo=-
graph of Ida McDonald? Would you look at this last
picture and say whether you know this woman?

It looks like Mrs, Bisanti.
Mi. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

I exhibited to her, My Lord, exhibit E-218,

photograph of Mrs, Bizanti.

Est=ce que je dois comprendre que nous devons
amener d'autres témoins, d'autres femmes, ou
si Botre Seigmeurie est satisfaite de la preuve

faite jusqu'l date.
P;'ui Ltlb Phl:bILENT:

Je ne vois pas qu'il soit bien néeessaire

de faire entendre d'autres feumes, & moins

o
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qu'il y ait d'autres maisons au sujet desquelles
vous avez commencé une preuve. Les maisons de
Macame Beauchanmp, Madame Bizanti et Madame
Allard, nous en avons parlé assez longtleaps
pour cue nous comaissions 1l'état de chose qui

. exhgtait,

Mo P:’L\JJ_J. I :EUJ-I PLAN TE, CeRa:

Madame Lebrun, Madame Manda, Madame AleXe...
PJ‘L“ L.Ei PhEl!SIDL:NT:

Je coois que nous awoss parlé suffisaumment de

cela.
M PA CIFIQUE FLANTE, C.R.:

Dans la requéte, on parle d'd peu prés 120

maisons.
PAit L PRuSTUSNT:

3i wous deviez faire la meme preuve pour les
. 120 maisons, que wvous avez faites au sujet

de quelques maisons, l'enquéte durerait 3 peu
prés deux ans. Ces malsons-ld viendront ensuite,

quand les officiers intéressés seront interro=-

Zés.
pur LJu.\.;JJ.' .ILgU.L'..l IJL:‘\IE.I.E’ GIR.:

Abso lument .

@® 170
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PAR L& PREOIDENT :

A moins que vous ayiez quelques noms, guelques

persannes plus responsables gue d'autres.
ME PACIFIQUE PLANTE, EB.kie:

Non, Votre Seigneurie., HNous awns couvert

les principales tenancitres.
PAR Lk P LBESIDENT:

Vous est=il psssible de compléter votre preuve

au sujet des districts policier?
ME PACLFIQUE PLANTE, C.Ra:

Qui, Votee Seigneurie. Nous pouvons comuencer

dés cet aprbs-midi.
Pak L PRESIDENT:

Il est 4.25 p.m. alars nous allons a journer a
demain matin & 10.30 a.m.
AND FURTHuMORE WITNE oSS SAITH NOT.

LUCLEN GUERTIN

COUKT REPORTER,




ALICE BAYARD

En 1'an de Notre Seigneur, mil neuf cent cinquante,

le 31 octobre, 29 a comparu:
DAME ALICE BAYARD, née Alice Lafarge,

Agée de 66 ans, ménagére, domiciliée au numéroi87L, de
. 1'Avenue Yictoria, dans la ville de Westmount et pro¥ince
de Québec, témoin entedu de la part des requérants. .

Laquelle, apreés avoir dliment prété serment sur

les Saints Evangiles, dépose et dit:
INTERROGEE PAR ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.,
PROCUREUR DES REQUERANTS:

R Avez~-vous été propriétaire d'un immeuble, dans la
cité de Montréal, de 1926 & octobre, 1942, portant
les numéros civiques 1240-1252 He Bullion?

R De 1940 & 1943, c'était le crédit foncier....

De 1940 & 1942....4 1943, c'était le crédit foncie.

R Je vous demande si vous avez été propriétaire de
1926 & 1942, de 1246-1252 De Bullim?

. R Oui, mais d'aprés mon subpoena....
Vaulez-vous parler assez fort gour que le Juge
et le sténographe vous comprennent?

R D'aprds le subpoena, c'est de 1940 & 1942. En 1943,
c'était le crédit foncier.

D Ce n'est pas ce que je vous demande. Est-ce qu'en

1926, vous étiez propriétaire?

‘ R OQui, monsieur.

L-732 ‘

BTE

¢ D .
ki [ﬂrchlves de la Ville de Montréal




L-733

& U o o =x® o

ALICE BAYARD

Vous étiez propriétaire en 19267
Oui, monsieur.

-J

Vous avez été propriétair e jusqu 'au 20 octobre, 1942
Oui, monsieur,

Est=-ce que ces logement s ét aient loués?

Oui, mais la procuration était & mon mari, je me
suls jamais occupée ni de location ni de la perceptim

des loyers.
PAR LE PRESIDENT :

Voul ez-vous parler un peu plus fort, pour que je
puisse vous comprendre?

Je me suis jamais occupée de la location et de la
perception des loyers, car j'avais donné la procu=-
ration & mm mari.C'est toujours lui qui a vu a

mes affaires, je me suis jamais occupée de rien.
ME PACIF IQUE PLANTE, C.R.:

Vous dites que c'est votre mari qui percevait les
loyer s?

Oui, monsieur.

Est-ce qu'il vograit aux baux?

Qui, monsieur, je me suis jamais occupée de rien.
PAR LE PRESIDBNT:

ious avez dit quelqu echose au sujet du crédit foncier,

s8i j'ali bien saisi?
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En 1943, c'était au crédit foncier.

En 1942....

Jusqu'en 1942.

Est=ce que vous avez vendu ces propriétés-l3 en
19427

Elles m'ont été enlevées.

En 19427

Wui, monsieur, l

C'est le crédit foncier qui les a prises?
OQui,monsieur....oui, Votre Honneur, je me suis tromp
je vous demande pardon, c'est la premidre fois

que Je viens en Courss..
ME PACIFIQUEPLANTE, E.R.:

Avezwvous jamais regu des avis du service de la poli
Lorsque je les recevais, moi, je les donnais au
Docteur.

Avezwwous requ des avis vous avertissant que des
personnes avaient été condamnées. ..

J'ai requ des avis, je me suis jamais occupée, c'est
mon mari qui s'occupait de ga.

Combien de ces avis-ld, avez-vous requs?
Je peux pa 8 dire, je m'en rappelle pas.
En avez-vous requys un grand nombre?

Je ne sais pas.

Combien, & peu prés?

Je ne le sais pas, le dorteur pourrait peutf&tre vous

eén dire davantage. Moi, je ne le sais pas.

ée,

ce?

2 !' E-'A?rchives de la Ville de Montt
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ALICE BAYARD

Lorsque vouws receviez ces avis, qu'est =ce que vous
en faisiez?

Je les dommais au docteur.

Est -ce que vous en avez causé avec le docteury
Non, mons ieur, jamais.

Savez=vous qu'elle était le ou les locataires dans
wvwotre logement de la rue De Bullion?

N, j'ai jamais connu mes locataires.

En avez-vous déjd ente ndu parler?

Jama B,

Le docteur vous a-t-=il jamais dit & qui il louait?
Non, monsieur.

Vous jurez ga?

Oui, monsieur.

Il ne vous a jamais dit que Madame Beauchamp était
locataire?

Non, monsieur, je me suis jamais occupée de rien.

Je viens de vous le dire deux fois.
PAR LIk PRESIDEN T:

Environ, combien d'avis avez-vous reQus?

Franchement, je pourrais pas vous le dire. Lorsque

de les recevais, je les remmtsais au docteur.
Est-ce que ce serait cing ou dix, ou cinquante ou
soixante-e$équinze?

Non, je crois pas. Franchement, je pourrais pas vous
dire, je ne sais pas, je peux pas répondre & aucune

de ces choses~l13.
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ALICE BAYARD

Vous n'avez jamais discuté d'affaires avec votre
mari?
Absolument pas. J'avais donné une procuration &

mon mari, et c'est lul qui décidait de tout.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Avez-vous déjd parlé de ces avis que vous receviesz
avec d'autres personnes concernant les condamnations
Jamais,

Vous n'en avez jamais parlé & personne?

Non, Monsieur Pacilique.

Vous n'en avez pas parlé & moi-meéme?

Non.

Jurez-vous que vous ne m'en avez pas parlé?

Je le sais pas, Be que j'al pu dire, c'est "demandez
& mon mari, les détails, moi, je comnais rien de
la chose™". C'est ce que je vous ai dit au téléphone.
Vous jures qujen aucun temps vous avez su, personnel
lement, que ces logements étaient loués, tous les
quatre 3 Madame Emile Beauchamp?

C'est mon mari qui s'occupait de la location.

Vous jurez ga?

Oui, Monsiar Plante, je peux pas vous en dire
davantage. C'est le docteur qui va s'arranger avec

VOous.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

C'est tréds bien., C'est votre serment, Madame.
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ALICk BAYALD

CONTRE#INT ERROGEE PAR Mg UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCURKEUR DE CERTAINS INTIMES:

Yous ne saviez pas que c'était des maisons de
prostitution?

Comment ?

Vous ne saviez pas que c'était des maisons de
prostitution? qui étaient tenues dans vos proprié-
tés?

Le bocteur ne m'a jamais parlé de rien.
PAR LE PRESIDENT:

On ne vous demande pas cela, Madame, on vous demande
gi vous saviez que c'était des maisons de prostitu-
tion?

Non, monsieur, j'ai jamais été dans les maisons,
j'ai jamais fait la location ni la perception des
loyers.

Vous ne comal ssiez pas le caractére des maisoas
dans le dstrict?

Non, monsieur.
PAR L& PR ESIDENT :

Sur quelle rue était=ce?
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Sur la rue De Bullion.




ALICE BAYARD

PAR LE PRESIDENT:

D Vous 8tes 4 Montréal depuis toujours?

R Oui, monsieur,..., Vui, Votre Honneur.
ME UBALD BOISVERT, C.R.,
. PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

Vous ne connaissez pas le "red light"?
R Comment ?
D Vous ne connaissez pas le "red light"?

R Le quoi?

Le "red light"™ , vous ne connal ssez pas ga?

R fon, monsieur, je connais pas ga.
Ms PACIFIQUE PLANTE, C.R.:
PROUREUR DES REQUERANTS:

D Les avis que vous avez regus de la police, est-ce

que c'était pour wous informer que c'était une maison
de retraite pour les jeunes filles pieuses?
R Je peux pas vous »péem répondre sur gas Je vous ai
. dit que je les ai jamais vueg et lus, c'est toujours

. mon mari, je lui ai remis entre les mains.

D Vous jurez que vous n'avez jamais lu des avis-13?
R “on, monsiew.

D Jamais?

R Jamai s,

L-738
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PAR LE PRESIDENT;

D Vous étaient- #ld adressés & vous-méme, personnellement?
R OQui, monsieur,...oui, Votre Honneur,
D Jamai s vous ne les avez ouverts?
. R Nawy gJamais, lorsque ga arrivait, je les remettais
immédia teme nt au docteur. :
D Jamuais vous n'avez lu une de ces lettres? |

R Jamais. |
D Comment pouviez-vous savoir qu'il s'agissait de 1la
location de vos immeubles, & moins de les lire?

R Pareee que je vous dis, j'ai domné une procuration
4 mon mari, je me suis jamai s occupée de rien.

D Lorsque vous recevez une lettre personnelle, est-ce

que vous ne l'ouvrez pas vous-méme?

R Ces choses-13, jamais je m'en suis occupée, jamais.

D La premi&re que vous avez reque, vous ne deviez pas
savoir ce que c'était?

R Jamais, je peux pas wvous dire, jamais.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

D Vous dites clks choses-13, Pomment pouviez-vous woir
d'avance ce que contenait les enveloppes?
' laissals,
‘ R Je les ouvrais pas, je les tksakx lorsque mon mari

arrivait, c'est lui qui s'en occupait.

Yotre mari, regarde tout votre courrier?

R O'est-addire, j'en regois si peu, alors, c'est tras
f dif ficile qu'il les ouvre, da correspondance est

trres limitée.
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ALICE BAYAnD

Etes-wus la petite-fille d'un Berger?

Oui, monsieur.
Qui a donné son nom & la rue Berger, c'est bien ga?

Oui, monsieur,

c & O o o

Vous avea d'autres parents qui ont des propriétés

danse ce district-137 Avezawvous des tamtes qui ont

des propriétés sur la rue Berger? i
R Je peux pas répondre 3 ces choses-l1a.
D Savez=vous si de vos parents ont des propriétés dans
le "red light"?

R Je peux pas vous dire.

D Vous Jjurez ga?

| R Ils en ont peut-etre eues, je peux pas wus dire s':l.lL

en ont encore.

D Je vous demande s8'ils en ont?

R Je le sais pas s'ils en ont.

D En auwcun,temps, des gens de la succession Berger?
R Dans le temps de mon grand-pére, je crois pas

Q'il y en avait.

D Vous croyez pas qu'il en avait?

R Je ne sais pas, je comnals pas ses affaires, comue
Jje vous ai dit, si vous voulez avoir de plus amples
informations, adressez-vous & mon mari.

D Est-ce que vous avez d'autres propriétés, personnelle-
ment dans ce district-1a?

R Non, monsieur.

D Aucune autre?

. R Non, monsieur Plante.
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ALICE BAYARD

D Aucune autre?
R Non, monsieur Flante.

L0 Lis TEMOIN NE DIT PLUS RIEN,

LUCLEN GUERTIN

STENOGRAFHE OFFICLEL.
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CHA HLES FREDEKRICK BAYALD

En 1'an de Notre Seigneur, mil neuf cent cinguante,

le 31 octobre, a comparuj
-JOGTI-HJF‘ u!i-‘.hilalﬁij FI‘..EJDEI\-IGI{ bAY;’lhE’

Agé de 73 ans, médecin, domicilié 4874 de 1l'Avenuve Vietor
en la cité de Montréal & province de Wuebec, témoin

Lentlendu de la part des requérants.

Lequel, aprds avoir diment mwr@té serment %es su

les Saints livangiles, dépose st dit:
INTEKROGK PAR M PACIFIQUE PLANTE, C.R.,
PROCURKUR DES n(UKRANTS:

) Avezwvous admninistré, pour votrs épouse, les proprié

ia,

o

tés situSes auxnuméros 1246-1248-1250-1252 De Bullion,

dans la cité de Montré&l?

n Cui, monsieur.

D A gquelle époque?

I Lyxactement, je ne sais pas, mais c'est avant 1930,
3 venir 3 1942.

U Avart 19307

R Qui.,

D ist-ce qQue ce n'est pas vers 19267

i e peut se faire, mais tout de meme de 1930 & 1942,
mais peut-8tre de 1926, peut-stre 1928, mais avant
1930, pas tras loin.

D Jusqu'd la fin d'octobre? Este=ce que ga ne ser:it pa
vers le 20 octobre?

It En 1942, ¢a a passé au crédit foncier.

8
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CHARLeS F. BAYARD

A quelles fins servaient ces locaux?

A quelles fins servaient ces locaux?

Oui, le savez-vous?

Oui, monsimr Plante, tout dépend & gquelke épogue.
Depuis 19307

kst =ce que c'est pour le carédit foncier...si vous

voul ez parler, par exemple.
PAR LE PAESIDENT:

Est-ce que cela a été des maisons de prostitution?
Pardon?

Estece que ces maisme étaient pour fins de prosti-
tutim ?

Pas pour commencer.

Quand 1'ont-elles été?

Elles ont été louédesé¢ééw.

Quelle date,...a& quelle date ont-elles servies a
la prostitution?

Ici, donner la dateGee«s.

A peu prks?

C'est parce que la locataire qui a loué d'abord,

le premier logament, qui était 1252, c'était ps
pour 1la prostitution, elle était mariée.

Y avait-tl desp ces maisons-13 qui éhaient louées
ou emplovées & la prostitution?

Oui, Vot re Honneur.

A votre connai ssance, de quelle ddte & quelle date?

De quelle année A qualle année?

£ ":, ‘3 Archives de la Ville de Mont
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CHAKRLES Fo BAYAuD

Lxactanent?
A pou pres?

Une dizaine d'amnées.

o £ © =

En 1942, vous saviez qu'ellos servaient encore i la

protit ution?

I Bisn de 1940 & 1942, je vous zvoue franchement gge
je passais jamais 13; la collection, je l'al fait
fzire 13 par une autre personne, je peux pas dire
gue ¢a existait encore, nmais cela a existé une

ulzdine d'amnées.

D Vous %tes médecin?

I Docteur Bayard,.

D Vous etes i Montréal depuis combien d'années?

R Né 4 Montréal.

D Vous ne jouissez probablement pas qu'on rencontre !
hourcusement chez certaines personnes?

R Non.,

Et vous avez dil 2tre av cmucant de la réputation

o

du "red light"?
Oul.
en ténéral?

Qui.

c =7 ©v &

Dites-nous donc exactanent ce que vous savez de

ces maisons que vous avez administrées?

R Si cela peut aider la Cour, le premier logement qui
a 5té loué, plus tard, Madame Beauchamp est dewenue
la locataire, n'est-ce pas, et puis elle s'est

occupée de bien des choses, entre autre, c'était pas

L7044
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CHARLwS F. BAYARD

% son mom, parce que les awis qu'on recevait de la
police étalent Jauals en 80N N, c¢'était le nom

d'une personne qui était housekeeper, qui &Ladb

housekespaer, qu'on appelle ou manager, c'stailt pas
4 son nom.

- - -
D L'expression "manager® est peut-etre correcte?

it Jo dirais housekeepere. Alors, c'était jamisle
mame nom. Maintenant clest venu que liadame Beauchamp;,
s'occupait ae la collection et de la location de ces
quatrss lozanemts~l3, c'est de 13 ol jJe veux en venir,
ol je pouvais pas voir ce qui se passait, duns ces

maisons-13, c'est par exception que j'ai pu décfouvrir,

yir 1 es svis de la police, que c¢'était une maison
I P ’

de dévaucha,

D Vous ne saviez pas, autrement, que sur la rue Jaint
Dominivue, dans ce alstrict=l3,....

It Ja commais le dJdistrict.

D Preguue toutes les maisons servaient & la prostitu-
tion; meme si on ne vous l'avait jamaisdit, par
1'interaédiaire de la police, est-ce qua2 Vous ne

le saviez pas?

It Je savads que ce districi-la était comne ga.

D Vous n'aviez pad d'avis de la police...

R Parce w1'ils passaient par-dessus.

D Vous n'aviez pas d'evis de la police pour vous le

falres savoir?

R Non, Votre Honneur.

D C'est ce que je crois. Alors, depuis quel taips,
quelle année, environ, croyez-vous que ces maisons-13

L-74L5
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CHALLES F. BAYAKLD

Ont servi 4 la prostitutiogy?
Calcule®esss
kstece que ce n'est pas depuis toujours?

Non.,
it J:“\(‘-I.['.[.LI_‘J JI.’LAI%‘J.L-, r:oii..:

lst=c2 que 1246 a servi & d'autres fins depuis 1932
jusqu'd ce que vous disposiez de la propriété, est-c
gque 1246 a servi 4 dlautres fins que la postitution?

Au début?

Je vous parle de 1932 a la fin de 1942, est-ce Qque
cola a dervi 4 d'autre chose que la prostitution?

JYe ne Ccrois pase.

Vous ne croyez pas?

None

Lst=ce que la police n'est pas allée 13, disons,

au=deld de 150 fois, 200 fois, dans les logements?

Par les avis, pas autant c'avis que ga, vous savez,

mais tout de Memes s« »
FAR Lk FRUSIDENT:

Combien environ?

Dtavis?

Une centaine?

Pas plus qu'une vingtaine d'avis,dans les dix ans
gue nous avons requs chez nous et que je remettais
4 dadame Beauchamp.

Combien d'ordonnances de cadenas, s'il y en a?

o

re

e
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R Les ordonnances de cadenas,j'en ai pas eu connaissance.
Depuis quédlag année louiez-vous & Madame Beauchamp?

R C'est ce que je wulais expliquer tout & l'heure, A
la Cour. Madame Beauchamp est venue louer le numéro
1252, un peiit logemert de trois pidces, ga c'était
approxi mativement....avant 1930, en tous cas, elle
était bien pauwre, elle était en chambre, son mari
était un retour du front, et un peintre. Pendant
deux ans, j'allais collecter chez elle, et puis tous
les autres logements, je ne croyais pas qu'il & ait

question de prostitution, par la perception des

‘ loyers, et un peu ples tard, j'ai dit A4 Madame

| Beauchamp "vous 8tes sur les lieux, pourguoi ne pas
| faire la perception des quatre logements". Elle dit|
"C'est trds bien". Elle faisait la perception des
deux logements du bas, qui étaisnt 1252 et 1246, &
$15.00 par mois, et les deux autres & $20,.00 par
mois, ce qui donnait $70.00. Elle devait me remettre
$70.00 par mois, elle enlevait li-dessus les répara-
tions d'urgence qui étaient faites assez souvent par
son mari. §a marchait bien, elle était commeproprié-
taire., Elle s'est emparé des quatre logements, et
puls c'est devenu des maisons de débauche., Peut-8tre
' pas les quatre, parce que les hauts parzissaient
2tre des maisons de chambres, mais j'allais pas dans
ces maisons~-13, je n'avais qu'd faire la perception
d sa résidence, et puis tout était bien calme, et un

peu plus tard elle a acheté ce qui était encore sa

L=747
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CHARLES F. BAYARD

résidence, sur la rue Sherbrooke, prés de la rue
Jeanne Mance.
D C'était Madame Beauchamp qui était votre mandatair e?

“ Qui Voree Honneur.
ME PACIFIQUE PLANTE] C.R.:

v Ayez-vous été eaployé de la cité de Montréal, comue

médecin?
] Durant 31 ans.
D Connaissiez-vous Fernand Dufresne, le directeur

du service de la police de la cité de Montréal?

R Directeur du service de la police.

D Le comaisse z-vous?

it Je le cennais, oui.

D Le counal ssieg-vous intimement, assez pour le tutgyep?

i Oui, je l'ai c annu avocat de la Cour du Recorder,

4 puis, & 4.00 hewres il venait dans mon bureau
cauger tranquillement avec mol.

D Est~ ce qu'en autun temps vous avez parlé avec le
directeur Fernand Dufresne des maisons de prostitu-
tion?

R Nan, Monsiair Plante.

D Vous n'avez jamais parlé de ¢a?

R Non, Monsieur Plante.

D Savez=vous si le service de la santé de la cité de
Montréal a des médecins préposés 3 la prévention
des maladies vénériennes?

R Oui, on a une division, dans le service de la santd,
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. CHARKLES F. BAYARD

qui s 'occupe des maladies vénériennes, une divisim
spéciale.

D Savez=vous si la ville de Montréal dépense des montants
d'argent considérables, l'argenv des citoyens, pour
faire la lutte aux maladies vénériennes?

. ] &lle doit.

D Connaissez-vous un meilleur moyen pour la propagation
des maladies vénériennes, que les maisms de débaucl’Je,
ouvertes & tous les venamts? 1

1
R C'est un grand moyen.

| D En connaissez-wus de melilleurs pour la propagation

des maladies vénériennes?

. R Non.

I D Vous n'en connaissez pas de meilleures? Avez=vous
jameis fait quelques démarches aupreés de la police
de la cité de Monmtréal, pour faire chasser ces
prostitutées qui traffiquaient dans les logement s
que vous administriez?

R Non, Monsieur Plante, pas auprds de la ville.

D Vos bureaux, comne médecin de la cité de Montréal,

P ol &taient-ils, duns quel édifice?
I Dans 1'annexe.
D Savez-vous si l'état-major de la police a des

quarticrs-géndraux dans le meme édifice?

R Ouid

D Il v a longtanps, cela fait longtemps que ¢ 'est comgje
ga?

R Presque de tous temps.

@ L7
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DR. CHARLES F. BAYARD

Alors, dans le m;me édifice que vous? Est-=ce que le
départeauent ou section des maladies vénériennes, est
dans le meme édifice ol vous aviez votre bureau
pendant 31 ans?

Seulement il faut vous dire que la divisiong des
mala dies vénériennes, ce n'est pas commencé depuis
longtemps.

Depuis combien de temps?

A peu prés trois, quatre ans.

Pardon?

Ba division des maladies, sous la direction du

Dr. Dussault, au plus, trois , quatre aus.

Avant ga, savez-vous si la ville de lontréal, ou

le département de la santé, s'intéressait aux
malaaies vénériennes?

Je ne crois pas, pas 4 ma connaissance.

Il ne s'occupait pas de ga?

Cela a été une division spéclale qui a éte ouverte,
pas depuis treés longtemps.

Pourguoi n'avez-vous jamais demandé la collabceration
de la police powr chasser ces prostitutées qui
exploitaient due vous administriez sur la rue

De Bullion?

Parce yue, dans ce district-13, Monsieur Flante,
c'était un district qui paraissait, ol on pouvait
louer seulement qu'd des gens, n'est-ce pas, qui
faisaient énormément de mal & la propriété. On a

déj4 loué dans le temps du chdmage, il n'y avait
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pas toujours eu de prostitution, alors, on brilait
les perrons, des portes, d'arches, on faisait des
domnages épouvantables.

Vous dites que vous ne pouviez louer 3 ce moment~1d
qu'd des gens qui se livraient 4 toutes sortes

de dépradations sur la propriété?

Un louait A des gens qui faisaient beaucoup de
dammages 4 des mropriétés, A un moment donné, quand
il arrivait une personne comme Madame Beauchaup,

pendant une couple d'années, il n'était pas question

de prostitution, qui avait bien soin, qui surveillait

on a pris confiance, et on 1'a laissé agir. C'est

comme ga que c'est venu graduellement.

4 votre conmissance personnelle, est-ce queles

autorités de la ville ne toléraient pas ouvertement

les bordels du "red light™?

Bien, pour la tobérance....

Je vous pose la question cirectement] au-

Au point de vue de tolérance, Je peux ps dire ¢a,
la tolérance, mais s'il y avait des maisons de
débauche un peu prrtout dans le district, bien

Mon Dieu, tout le monde le savait, tout le monde
savait ¢a, pas seulement la police.

Est-ce que lonsiew J.0, Asselin savait ga?

Ah, c'est récent, ga, Monsieur Asselin n'est pas

pré sident du comité exécutif depuis trds lorgtemps,

pas depuis 1930.
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Monsiew Asselin est présilent depuis 19417
C'est pas loin, ga, je peux pas dire ga.
A tout événement, c'était connu de tout le monde?

Que le district était un district pour ga.

U & e =& o

Avez-vous jamais entendu parler que Madame Beauchamp

ait été appréhendéé par la police?

R Je vous avoue franchement que les avis qu'on a requ
étaient jamdaks, jamais au nom de Madame Beauchamp.

D Avez-vous déjd entendu parler que Madame Beauchamp

avait été appréhendée?

R Non, elle me 1l'a pas dit, J'ai pas eu connaissance
\ qu'elle l'a été.

D Avez-vous jamais demandé comment cela se faisait

|. que son nom n'apparaissait pas sur les avis?
Non, j'ai pas posé de questions.
L'avez-vous jamais demandé & la police?

Non plus.

o 2 O w

Etes-vous jamais allé voir...Connaissez-vous monsieur
Azarie Choquet?
R Trds bien, je lui ai jamais parlé de ga, de ce qui

regarde ces maisons-la.

D Vous ne lui avez jamais parlé de ga?

R Non.

D Connaissez-vous Me LéP. Mercure?

R Tras bien.

D Il était awcat de la police?

R Ce sont des donnaissan ces de 1 'hotek-de~ville.

L-852
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. I Dr. CHiHLES F. BAYARD

D Les avis que vous recefiez, est-ce qu'ils ne portaient
pas l'étampe ou la signature de M. Mercure?

R C'est possible, seulement je ne lui en ai pas parlé.

Vous les reamettiez seulement & Madame Beauchamp

et c'était fini?

o

Je les remettais & Madame Beauchamp.
Et c¢'était fini?
Qui.

c = O =

Pourquoi n'en avez-vous jamais parlé i Monsiair
Dufresne qui vous faisait la Jasette, dans votre
bureau, dans le méme édifice, Monsieur Choquet,
que vous connaissiez, et Monsieur Mercure, ou
personne?

R Dans le t eps, Monsi er Dufresne était seulement
avocat de la Cour, il n'y avait pas de maison de

débauche dans ce temps-13, du moins, il n'en n'était

pas question, j'en ai jamais parlé ou discuté avee

Monsieur Dufresne.
PAR LE PRESIDENT:

D Vous dites que dans le taps il n'était pas directeur

. de la police?

R Dans le temps, avocat de 1la Cour du Recorder.

D Dans quel temps? Quand Monsieur Dufresne était avocap
4 laCour du Recorder, il n'y avait pas de maison
de prostitution?

R C'est pas mon opinion, pas dans le temps que Madame
Beauchamp s'occupait de ¢a. Elle avait sa petite

rési dence, avec son mri, et tout allait trds bien.

® ...

2~03
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Un. CHARL.O Fo BAYARD

D Du temps q @ Monsiew Dufresne était avocat de la
Cour du Recorder, d'aprés vous, dans vos maisons
il n'y avait pas de posstitution dans ce taps-13?

i C'est kon opinion.

ME PACIFIQUE PLANTE] C.R:

D Vous avez continué 3 fréquenter, ou enfin, a avoir
autant d'amitié pour Monsieur Dufresne? I
A A venir jusqu'd cee qu'il soit directeur, aprés qa,

je le saluais seulement., L4, il avait moins de temps}

D Avez~-vous Jjamails parlé A qui que ce soit, damns

l'administrat ion de la ville de Montréal, de cet

| état de chose?

h Non .

D Jamais?

R Nor .

D Pourguoi ?

R Pourquoi?

D N'est-il pas vral que c'est parce Que vous saviez

que c'était un systdme accepté, patronisé?

R La sesule raison que je trouve, c'est que ces maisons
14 étaient misux tenues, j'entends mieux tenues,
étaient moins ablmées, n'est-ce pas, il y avait
moins de déglts qu'auparavant, quand on louait ga
4 des étrangers qui venalent tout abimer, tout

briser. @'était la seule raison et c'est pour ga.

b

D @'est pour cela que vous n'en parliez pas d personne
K J'avais donné A Madame Beauchamp la 1libémté de ré-

parer et de louer ces maisons-1la,

. L=754
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Diie CHARLzS Fo BAYARD

C'était pour...voulez vous expliquer? C'était paree
Qe c'élalt plus payant de louer 2 Madame Beauchamp,
dans ces circonstances-l3, que louer 3 des gens

comme ceux que vous aviez eus au temps du chlmage?

Au point de vue de ceux qui ont sodn de la ma ison.
PAR LE PRoSIDENT :

A d'autres points de vue?

C'est parce que c'était dens un district qui nous
semblait qu'il n'y avait pas & choisir les loca-
taires; dans ce district-l3, il n'y avait pas 2
choisir beaucoup, il y en avait partout.

Vous avez choisl de prencre plutdt ceux qui se

conduvi saient mal, de préférence & ceux qui abimaient

votre propr iét é7?

Oui.

Qu'est=ce que vous disiez A Mauame Beauchamp, quand
vous lui remettiez ces avis-13?

C'était [inal, elle les prenait et je n'en entendais
pas parler,

Vous ne vous en faisiez pas?

Elle disait:" C'est ei..."

Elle vous disait que c¢'était faux?

®lle ne disait rien, c'est comme si g¢'avait été une
affaire....

Une affiaire anormal e?

Une affaire anorm le.

Vous ne lui avez jamais dit "Faites ghanger ce genre

" < . i
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Dile CHARLES F. BAYALD

d'emploi de mes maisons™?

Je ne lui en ai pas parlé.

Alors, vous tolériez, autrement si vous n'aviesz
pas taléré, vous lui aurikz dit?

Le mot tolérance, c'est bien ga.

Pardon?

Le mot tolérance, est parfait,

C'est exact? En recevant ces avis, wvous n'avez
jamais craint d'&tre poursuivi par la ville?

On 1'a jamais éé, et puis je pensais pas que cela
pouvait all or si loin que ga.

Fourquoi 7

Je pensais que c'était seulement le locataire qui
avait & subir les avis.

Vous n'avez jamais craint vous-méme, d'&tre poursuiv
Non, Votre Honneur,

Je suppose que si vous aviez craint, vous auriez
che s8¢ ces individus-ld, de wos maisons imaédiatemen
Je le suppose.

Vous n'aviez aucune crainte?

Aucune crainte.

Pourquoi aviez-vous augune crainte lorsqu'on vous
avertissait, lorsque les avocats de la ville vous
avertissaient que les maisons que vous administriez
servaient 4 la pomstitution? Comment se fait-il
gqu'il ne vous soit jamals venu & 1l'idée qu'il y
avait un danger sérieux pour vous-méme et votre

réputation?

t?

9 !I\. 1 ’
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UR. CHARLES F. BAYARD

Savez-vous, Votre Honneur, j'y ai jamais pensé.
C'est justement ce qui m'étonne. Coumment se fait-il
que vous n'y ayez jamais pensé?

Comne si c'était une affaire....

Une affaire acceptée par les autorisés de la ville?

Plutdt acceptée,en gédéral, que dans ce coin-1d, il
y avait comme de la tolérance.

C'était wune autorité de la ville qui vous écrivait
vous disant que votre maison servait & la prostitu-
tion? Est-ce que c'était une autorité de la ville?
Sérieusement, je "pe crois pas, toujours.

Avez-yous lu l‘a\d:s,__l? g'étalt toujours la meme chose?
Je les vemettais l}b.dm Beauchamps.

Vous n'aviez pas be ao:ihn, aprts le cinquidme ou le
dixi dme, mais est=-ce qué-._p'ét.&it une autorité de la
ville qui v‘é%s écrivait? | i

Oui., Sérieusement je ne crois pas avoir toujours lu
les avis, c'était toujours la méme chose, e les
reretta is & Madame Beauchamp.

Vous n'aviez pas besoin, aprés le cinquidme ou le
dixidme, mais est-ce que c'était une autorité de la
ville qui vous écrivait?

OQui.

Monsieur Mercure, avocat de la ville ou avaecat da
service de la FPolice?

Oui.

Qui vous disait "votre maison sert d certaines fins
criminelles"?

Oui.

g
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DR+ CHARLES F. BAYARD

Vous saviez que la prostitution était un crime? Vous

saviez ga?

Oh, oui.

Ilg vous disait :"Votre maison sert 4 certaines fins
criminelles™, et vous, employé de la ville, médecin,
n'avez jamais pensé méme qu'il y avait possibilité
de poursuite quelconque?

Certainemnt, Jj'y ai pas pensé.

Comment se fait-il que n'y ayez jamais pensé?
Aujourd'hui....

Si vous receviez une lettre d'avocat vous réclamant
deux cents piastres($200.) pour dommages 3 tel endroi
Je m'en occuperais.

Vous vous en series occupé, ou auriez engagé un
avocat ou vous seriez allé voir l'avocat qui vous
avait écrit, mais 13, un avocat vous écrit pour vous
dire que votre maison sert & certaines fins criminel]
il ne gous est jamais venu A 1l'idée de penser que
vous pourriez étre poursuivi?

Sérieusement, non, j'ai pas pensé & ga.

Pouvez-vous expliquer comment il se fait que vous
ayez été dans une tranquilité inaltérable, malgré
qu'on vous avertissait que votre maison servait 2
des fins criminelles?

Je crois que la seule raism, c'est que je les rece-
vais pas direc tement.

Vous les receviez au nom de Madame?

Non, c'est pas ce que je veux dire, je m'occupais de

.tl..
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Uile CHARLES F. BAYARD

1'admini strat ion de Madame, mais que je recevais pas

un subpoena d'avoir 3 comparaftre pour telle ou telle

chose, ga marchalt comme ga, comme si ¢'avait été

une affaire régulidre, et c'est pas plus que ga.
D Vous considériez que l'affaire était acceptée?

R Oui.

D Alor s, dans votre opinion, d'homme intelligent et
cultivé, vous ne trouviez pas que ces avis étaient
une farce, étaient d'une inutilité absolue?

R Aujourd'hui, que je repasse tout ga....

Dans le temps?

R OQui, si c'étalt f£2 recommencer, oui, mais seulement,
dans le temps, c'était tellement général.

D Vous ne vows etes jamais demandé "pourquoi la ville
envoit=elle ces avis, m'avertissant, et ensuite,
on ne fait rien®™?

| R e ne m'y arr8tais pas. |

D Vous n'avez pas trouvé stupide une organisation comme
la ville de ne rien faire par la suite? i

R Je voyais qu'aucun propriétaire avait été ennuyé
plus gque nous autres,

D Vous étiez asswré,...vous n'étiez jamais ennuyé
personnel 1 enent ?

R Du moins, on le cpoyait.

D Comme j vous le demandais tout & l'heure, si vous

aviez eu la moindre crainte de poursuite criminelle.}.

R Non, Votre Honneur, j'ai pas craint. |
|
|

25,12
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DRe CHARLES F. BAYARD

Si vous aviez craint un mandat?

J'aurais agi autremmt.
Vous auriez chassé ces personnee-la?

Certain.

c & O &© ©

51 ces personnes-l3 continuaient, est-ce que parce

. que vous saviez que la ville ne faisait rien?

=

ga revient toujours au mot tolérance.

D Employez le mot que vous voudrez, mais est-ce que
vous les avez toléré, parce que vous étie z assuré
quéid n'y aurait pas de pour suite criminelle de la
part de la ville?

R Sérieusement, ce n'était pas seulement pour ga,

c'était parce que je trouvais que les maisons

étaient mieux entretenues.

D Au point de vue matériel, il n'y a pas de doute que
Madame Beauchamp était meilleure locataire que les
chomeurs que vous aviez eus en 1926 ou 1927, mais
au point de vue moral, Docteur, Madame Beauc haunp
était-elle meilleure locataire que les chdmeurs?

R Bien au point de vue maral, non.

. D Au point de vue criminel?

i Pas plus.

D Ne nous occupons pas trop de vos intérétes personnells,
matériel ou pécuniaire, mais parlons de l'administra-
tion de la ville, mairtenant, en ce qui concerne la
police. Vous ne louiez pas pour aider la prostitu=-
tion?

R Bien non.

1760
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DR. CHALLES F. BAYARD

Vous saviez gme la police s'occupait de prostitution,
dans un sens?

Oui, Votre Honneur.
Dans quel sens la police s'en occupait-elle, d'aprdg
vous ?

A cause de ces avis que mous recevions, il fallait
nécessairement que la police ait fait quelque chose.

A causes des avis que vous receviea?

Il fallait que la police ait fait quelque chose.
Parce que kkxx la police avait fait quelque chose?
Vous donnait=elle un avis? Vous avez vu que les

avis arrivaient d'une fagon 3 peu prés réguliére?

Voyiez-vous une raison A ces avis-132 Quelle était
la raison?

Le but de 1'avis était probablement pour faire éva=-
cuer ces logis-1a.

Ces maisans-147 Avertir le proprié&aire de voir &

assainir l'emploi de ces maisons?

Oui.

Et vous ne vous f8tes jamais conforué au but de

ces avis-1a?

Je peux pas faire autrement que de repéter que je

les remettais 4 Madame Beauchamp.

Vous ne vous ctes jamais conformé au but de ces avist

12, au but que vous venez de mentionner?

Non, Votre Honneur.

@royez-vous que la ville avait le droit de vous

envoyer ces ais-137

911
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DiR. CHARLES F. BAYARD

R Elle les envoyait aux propriétaires, Votre Honneur.

D Elle les envoyait aux propriétaires, je suis certain
de cela, mais 8i un voisin vous avait envoyé des
avis, tous les deux mois, vous disant qu'une de
vos maisons servait 4 la prostitution, vous lui

L [ auriez dit de se méler de ses affaires?

R Qui.

D Croyez-vous que la ville se melait de quelque chose
qui la regardait?

R Parfaitement .

D Croyez=vous qu'elle était pour prendre les moyens
d'atteindre lebut, si vous ne vous en occupiez pas?

Croyez-vous que la ville était pour prendre les

moyens dixigmxkx d'atteindre le but de ces avis?
K Il y a eu des moyens ol la police, il y a eu
des moyensS.... On lisait dans les journauxa...
D Pardon$
R I1 y a eu des moyens, il y a eu meme jusqu'd des
maisons de cadenassées, c'était des moyens....
| il y a eu m‘aﬂe, je crois, pendant une période, il
. y a eu meme un homme de police qui était stationné
4 certaines maisons, je ne dis pas qu'il & ait dans
ces maisons-l3, j'en ai entendu parler, que la
police faisait son possible, n'est-ce pas, pour
tdcher de fermer ces maisons-1l3, les faire évacuer.

D Dans votee maison, la police prenait-elle ces

‘ Fin du disq. moyens-137
1838 R J'allais seulement pour la perception, j'allais
| I
» chez Madame Beauchamp.,
L-762
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DOCTEUR CHARLES-FREDEFIC BAYARD

Pardon?

J'allaie =seulement pour la pereeption, j'allaie
chez Masdame Beauchamp, qui était & sa résidence.
Voue alliez faire la perception une fois par mois?
Elle enlevait ce qu'elle avait dépensé.

Vous y alliez ausei pour porter les avis?

Avec la collection, je les accumulais.

Cela ne pressait pas?

Pour moi...

Pourquoi? Cela ne presesait pe=?

Aujourd 'hui, ¢a presse.

Dane le tempe, cela ne presesait pas? Craigniez-
vous que la police fermat la maison et poursuive
personnellement le propriétaire? Conesidériez-vous
toute l'affaire comme étant un état de choses dont
vous n'aviez pas & vous préoccuper?

Je crois que les propriétaires s'étaient fait une
mentalité que cela ne les regardait pas.

Pourquoi ne craigniez-vous rien?®

Je peux difficilement trouver une réponse.

Est-ce que la réponse ne serait pae que vous saviez
que rien ne serait fait contre vous?

Parfaitement.

Voue le saviez”

Ou du moins, ¢a paraissait. Il y a jamales rien eu
de fait contre nous autres.

Voue gaviez que la police esavait que vos mais=ons
servaient & la prostitution?

Qui, & cause des avis.

2 % 1 3 Archives de la Ville de Montrd
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DOCTEUR CHARLES~-FREDERIC BAYARD

Vous saviez que rien ne s'était jamais fait®
Rien ne s'était fait, avait été fait.

Vous continuieZz :& ne pas vous occuper du tout des
avis?
C'est cela, Votre Honneur.

Vous étiez assuré d'une certaine tolérance?
Oh, pour une assurance, onrien a jamais eus, ¢a

tout le temps marché comme ga, jusqu'en 1942.

Tenteriez-vous, en pleine rue, en marchant sur la
Pueg de briser une vitrine de temps & autre?

Non, Votre Honneur.

Maie, =i vous en aviez brisé deux sans que vous
soyez arrété, vous en briseriez une troisidme
puie...

Non, Votre Honneur.

Pourquoi?

Parce que c¢'est oriminel.

L'autre aussi, est criminel, la prostitution, mals
vous de craigniez paB qu'on vous arréte?
Parfaitement.

8'11 vous prenait le golit de faire quelque chose

de i idiot, vous craidriez véritablement qu'on
vous arréte?

Oui, Votre Honneur.

La, vous n'avez jamais ocraint que la Police, malgré
que la Police le sache, fasse quoli que ce soit
contre vous.

Je ne le craignais pas.

PR,
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

Vous ne le craigniez pas?

Non, parce que ¢'était général, lee propriétaires
n'étaient pas ennuyés. Je recontraie des proprié-
taires, ca arrivait qu'on jasait de choees et autreJ
& la Société de Fiducie. Alors, il n'y avait pas

d'ennuis.

Est-0ce que vous reconnaissez ou oroyez que o'étalt

un eystéme parfaitement établé, qu'il n'y avait

pag d'ennuis pour vous?
N'ayant pas eu d'ennuis, je ne peux pas dire qu'il
y avait un systéme. N'ayant paes eu d'ennuie, 1ils

ge sont pas objectés plus que ¢a.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Voue dites que vous connaissez d'autres propriétaireg

qui avaient des immamubles 1a? [Eet-ce qu'il y

avait de vos connaissances qui avaient des maisons
servant aux mémes fins?

La Succession Berger avait fait une division de ses
propriétés.

Oui, la Succession Berger?

Le grand-pére a fait le testament et puie il a divi-
8é, 11 a failt des parts en argent et propriétée.
Alice Lafarge, ma femme, a hérité d'une couple de
propriétée comme ¢a, ¢'était un peu & différents
endroite dans la Cité de Montréal. Maintenant, vous

avez auesl Yvonne Germain qui était héritidre, et

puie Adolphe Germain qui était un héritier, et main-
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

tenant, ces propriétés-ld, par exemple, n'étaient
pas administrées par Yvonne Germain ni par Adolphe
Germain...

51 vous me le permettez, Docteur, est-ce que oces
gens-1a sont de votre parenté?

Parenté par alliance.

Est-ce que vous les fréquentex?

Bien, ouil.

Avez=vous jamais causé avec ces gens-la, des pro-

priétés qu'ils pouvaient avoir dane le méme district
et qui servaient aux mémes fins?

Non, j'leur en parlais pas, parce que tout en étant
parent, par alliance, j'avais pas un grand degré
d'amihié. Cela arrivait quelques foie, alors, j'les

voyais pas trop souvent.

Alore, il n'a pas été question de ¢a?

Il n'a pas été question de ga.
PAR LE PRESIDENT:

Savez-vous &1 quelqu'un de vos parents poesédait
quelques maisons dans le méme district, qui servaient
aux mémes fins?

Qui, Votre Honneur.

Sur quelle rue?

Si j'le savais, o'était parce que Madame Beauchamp
me le disait, maie, Mon Dieu, j'ai essayé & diffé-
rentes occasions de lui dire "Ca, o'est fini, il va
falloir abandonner ces maisons-1la". Llle disait

"Mon Dieu, j'vais aller & ocb6té". Les maisons se

2519
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

suivaient sur la rue Berger et la rue DeBullion,
dans le passé. Ca restait 1la, Il y en a eu sur la

rue DeBullion et dens les autree maisone. J'peux

pae voue dire que J'ai vu d'cadenas, ¢a servait
pour la méme chose. i
Est-ce que voue avez eu des parente qui ont eu des 1
maisone qui servaient dans le méme but?

Oui, c'eet ce que Jje dicesie.

Savez-voue t£i Madame Beauchamp a loué & vos parents?
Mademe Beauchemp a loué pour commencer, et a acheté
une propriété sur la rue Charlotte, qui venait de

la Succession Berger aussi.

Est-ce 101-1057%

Oui, je croie; il y en a seulement une, qui est une
maieon de pierres, ce n'est pas le long de la rue

Charlotte...

Cavez-voue ei elle a loué d'autres dai=ons de votre

famille?

Non, Monsieur.

Savez-vous sl elle avait une chaine de maisonse?
J'avais entendu dire qu'elle avait une chaine de
maisons, mais ce n'était pas de la Succession Berger|
Elle avait une chaine de maisons?

Qui.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

L'avez-vous déja rencontrée & la Cour du Recorder,

2,2
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i} | DOCTEUR GHARLES-FREDERIC BAYARD

Madame Beauchamp?

I R Non, Mongieur.
D Vougne l'avez jumais rencontrée dans 1'édifice”?
R Je l'al jamaie rencontrée, souvent, en montant

l'ascenseur, J'voyaie qu'il y avait des causes,

mais Jje n'ai pue eu l'occasion de rencontrer Madame

Beauchamp, que Je connaiseals tr2e bien.

PAR LE PRESIDENT:

D L'avez=voue vue & la Cour du Recorder?
R Non, non, j'ai jsmais été appelé comme témoin, ni

rencontrée au moment oll elle avait des causes,

ME PACITIQUE PLANTE, C.R.:

D Voulez-vous prendre connaissance de cette photogra-
phiw, qui est 1'Exhibit E-220(J) et nous dire ei
la photographie représente vos logements?

R Voici le premier logement qu'elle a loué.

D Lst-ce que cela représente votre logement?

R Oui, le premier logement qu'elle a loué.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:
Le témoin indique du doigt la porte de 1252.

R Il n'a pas été gquestion de prostitution en ce temps-
la, elle était pauvre et tenait des chambres, et
demeurait avec eson mari qui était peintre, et j'a-

vals toute confiance.

F480

2f12 i

Archives de la Ville de I\/IontLéaI




F49l

DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

PAR 1E PRESIDENT:

Vougaviez touté confiance? Pourquoi? |
Elle était trés propre, trés ménagére.

Vous n'avez pas perdu confiance, plus tard, loraque|
vous avezsu quelle sorte de commerce elle opérait?
J'avais parfaitement raison; plus tard, c'a été

toute une autre affaire. i
ME PACIFIQIE PLANTE, C.R.: |

LLavez-voug connue pauvre longtempe, Madame Beau-
champ?

Oh, ss=ss=ez longtemps, quatre ane, toujoure, trois,
quatre ans.

Quatre ans?

Ca commencait & aller mieux.

Et 1ld&, voue voyiez des signes extérieurs de proespé-
rité, dees belles autos, des manteaux de fourrure?
Ca, o'est venu bien plue tard, quend elle a acheté
les maisone vis-&-vis; bien, Mon Dieu, j'ai dit

il y a une prospérité, elle a acheté une résidence
14, j'ai dit,... 11 n'y aveit pas de prostitution,
J'allaie faire ma perception, j'allaies pas plus

qu'une fois par mois.
PAR LE PRESIDENT:

Voues n'avez jamale pensé & augmenter votre loyer?

Non, c'est toujours resté au méme taux, $70.00 par
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DOCTEUR CHARIES-FREDERIC BAYARD

|

nois, la-dedans, sauf qu'il y avait des réparutiona|

qu'slle eanlevait. !
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

En 1940 et 1941, avez-vous souvenance que les loyers
|

goient devenus trds rares A Montréal? Avez-vous eu

connaiesance de ga”

Il peut se faire que ¢a soit devenu rare, mais
nous-autres, on n'en avait pas a louer, d'ailleurs. |
A ce moment-ld, vous n'avez pas songé & augmenter
vog& loyers”®

J'ai pas songé & rien du tout.

Voulez-voue regarder cette photographie qui a été
produite comme Exhibit E-271, et nous dire si vous
connaissez cette personne-la7

Ca, o'eet Madame Beauchamp.

C'est Madame Beauchamp?

klle a l'air plus fatiguée, par exemple.
PAR 1E FRESIDENT:
Ce n'est pas dane le temps de la prospérité.
ME PACIFIJE PLANTE, C.R.:

Voue dites que vous l'avez toujours connue comme

une personne propre, ménagére, économe, aveo toutes
les vertus domestiques apparemment. Vous Gtea-voual
bien informé, si elle n'avait pas commencé comme

eimple prostituées Madame Beauchamp?

[
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

R J'al jamais posé de questione, comme je vous disais,
elle est arrivée chez-nous pour louer un petit loge-
ment, elle était un chambre, son mari était un re-
tour-du-front, un peintre, tout allait bien. Main-
tenant, je pouvais l'employer comme peintre, pour
faire des peifites réparations, j'n'avais aucun doub,,

. | je ne pensais pas du tout, du tout que les choses

retourneraient comme au jourd'hui.
D Avez-voug jamais recgu de la Cour du Recorder, ou

du Département de la Police, lees copies d'ordonnan-
ces de cadenas émises contre voeg logements?

R 61 J'en a1 reqgu, j'me rappelle pas que c¢'était pour
les cadenas, c¢'était toujours des avis qul venaient
de la Police, que je remettais & madame Beauchamp.

Ca, je vous le jure.

PAR LE PRESIDENT:

D Voue ntavez paes remarqué gue lee avie avalent A1ffé-

rentee formes?

R C'était de la pert de la Polloe.

petite
D Un qui n'étalt qu‘une/feuille, et l'autre une
. grande feullle”
R Sérieuvenent, Votre Honneur, 1l n'étalt pas queetion
de cudenas.
D Ma quesztion est mssez simple; avez-vous remarqué

que ces avis Ataient de petit format, tandis que
d'autres étalent de grand format?
R C'est possible.

Vous n'avez pas remarqué?

F493
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. . DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

R Non, parece que je les passairs toujours & Madame

Beauchamp.

D Craigniez-vous, & un moment donné, qu'un avis =oit
plus dangesreux-que les autres que vous aviez regus?

R Non, Votre Honneur, parce que ¢a jamais été plus

__. | loin gue ga.

: D En voyant une autre forme d'avis, vous n'avez pas
dit "Cela peut devenir dangereux™?

R Un subpoeama, ©

D Il faut lire, pour savoir si c¢'est un subpoena?

R Sérieusement, j'me rappelle pas avoir regu guelque
chose qui avait attiré mon attention plue gque les
autres avie.

D Une ordonnance de cadenas n'aurait pas attiré votre
attentioq plue que l'ordinaire?

R Je m'en rappelle... sérieusement, j'me rappelle
pas de ga.

D= Vous rappelez=-vous avoir regu des ordonnances de
cadenas?

R Non.
‘ ' Mg PACITIQUE PLANTE, C.H,:

Dane les deux scules maisone, 1246 et 1252,
on relédve, a 1'Exhibit E-13, 243 condamnatione contre

ces deux ssuleg maisone-la.

PAR LE PRESIDENT:

Exhibit E-13, vous dites?

F494
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DCCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYAKRD

ML PACIFIYUE PLANTE, C.i.:

Qui, Votre Seigneurie, & vavoir, 116 condam-

nations contre 1246 et 127 contre 1252, depuis 1932.

Il y a un grand nombre de cadeneas...

PAR LF PRESIDENT:

Environ combien?

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Peut-étre une Quarantaimm de cadenas. Il

est asgez difficile...

PAR TE PRESIDENT:

D Vous nous avez dit que vous aviez reg¢u gquelques
avis?

R Cui.

D Est-ce qu'il est abeolument imposgsible que vous en

ayez reg¢u une ocentaine?

R Pag cent, Votre Honneur.
D Pag cent?
R Non, on n'en a pas regu tant que ¢a.
D Pouvez=vous jurer qgue vous n'en avez pas regu 2407
R Non, Je suis sous serment, g¢a, ¢'est trop nombreux.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Les régistres indiquent 243 condamnations et

descentes.

S g 2
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. DOCTEUx CHARLES-FEEDERIC DBAYAID

PAR LE PRESIDENT:
Pae autant d'avis.

D Auriez-vous pu recevoir solxante-quinze avis?
R Mettez une vingtaine, Votre Honneur, que je me ]

rappelle Yrie bien avoir remis & Madame Beauchamp.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

D C'est poessible gqu'il n'en ait pas regu plus que
gala, Yotre Seigneurie.

R C'est poseible.
PAR 1E PRESIDENT:

D Vous n'avez jameis remarqué une ordonnance de cade-

nas, ou vous ne Vvous rappelez pas avoir remarqué
une ordonnsnce de cadenas”

R Non, Votre Honneur.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R,:

D Voulez~vous prendre connaissance de cette photogra-
. phie qui a 8té produite comme Exhibit E-219, et
nous dire si voug comnnaigssez cette personne-l47

R Non, ¢a, Jj'connais pas.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.KH.:

Votre Seigneurie, je lui ai exhibé la photo-

graphie de Paulette Déry.

F49¢6
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DOCTEUR CHARIE S-FREDERIC BAYARD

Avez-vous connu un nommé Henri Forgues?

Oui.

En rapport avez qui? Avec Madame Beauchamp?
Oui.

Qu'est-ce qu'il faisait, Henri Forgues?

Hénri Forguee a travaillé pour la ville.

Pour la Ville de Montréal?
Pour la Ville de Montréal, j'peux pas dire exacte-

ment son emploi, maie il a travaillé pour la Ville

de Montréal.
Et puie, pour Madame Beauchamp, qu'est-ce qu'il

faisait, & votre connaissance?

Ah, bien, l&, par exemple, je ne csaie pas =i ce ne
serait paes une indiscrétion de donner tous leeg dé-
tails qné Je puie connaitre d'Henri Forgues.

A moins que ce soit un secret professionnel?

Non, ce n'eet pas un secret professionnel.

Alors, j'aimerals avoir une réponse, il n'y a pas

beaucoup d'indiscrétion qui puisse se commettre?
Henri Forgues était un bon ami de Madame Beauchamp.
Voulez-vous dire qu'il était son amant?

On peut aller jusque la.

Est-ce que voue transigiez des affaires en rapport
avec lee logements de la rue DeBullion?.

Avec Henri Forgues?

Oui?

Non, du tout, elle était comme propriétaire, et a-

glesalt de cette fadon-la, & partir de 1932, et puis

~ Archives de la Ville de Montré
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

quant & Henri Porgues et & son mari, Monsieur
Beauchamp, ils n'avaient absolument rien & faire
dans l'administration ni la perception. Si elle

lee faisait travailler, elle les payait comme les

autres.

Comment cela est-il venu & votre connaissance que
Henri Forgues était l'ami intime de Madame Beau-
champ? Comment avez-voues su ga?

Parce que elle-méme, Madame Beauchamp, m'a dit

qu'elle avait un ami.

Vous dites que vous n'avez jamaie transigé aveo
Henri Forgues?

Non, pas du tout.
Le rencontriez-vous de temps en temps?

Chez Madame Beauchamp, rarement, 81 vous allez une
foie par mois en quelque part, il peut se faire que

vous rencontriez quelqu'un, mais o'était juete de
passage.

Avez-vous connu une dame Lucie Délicato Bizanti?
Ca, o¢'en est une autre.

Une autre quoi®?

Une autre dame.

Une autre grande dame?

J'ai connu Madame Lucie Délicato pour l'avoir vue
une fois, & part ga, l'avoir vue passer dans la

rue, pour lui parler, elle voulait prendre la place

de Madame Beauchamp, et puie acheter ou prendre en

2 % 2 ,“ Archives de la Ville de Montréal
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DOCTEUR CHARLES~-FREDERIC BAYARD

location, les quatre logements. Alore, Je luil ail
refusé, parce que je lui ai dit que tant que Madame
Beauchamp administrerait de cette fagon-la, me
rendrait ocompte de cette manidre-la, j'étais eatis-

fait. Klle m'a dit "Vous avez Mme vendre".

PAR [E PRESIDENT:

Savez-vous quel était son métier, & Madame Bizanti?

Savez-voue que ¢'était une tenanciédre de maison de

prostitution?

Dans le temps, elle passait pour, mais j'en étais
pag certain, gais elle passait pour.

Quand elle a voulu louer de vous, savez-voug pour
quelles fins elle voulait louer?

J'ai bien pensé que =i elle voulait prendre la plaoJ
de Madame Beauchamp, ¢'était pour le méme but.
Pour les bordels? Vous aviez une tenanciére, et
vous ne vouliez pas changer? Cela ne vous humili-

ait pas? Vous aviez nommé Madame Beauchamp votre

mandataire?

Si o'était & recommencer, j'le ferais pas.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Vous étes pére de famille?

Oui, j'ai trois enfants.

Vous étiez & l'emploi de la Ville pendant trente-
et-un ans?

Trente-et-un ans.

2?13 }
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DOCTEUR CHARIES~-FREDERIC BAYARD

PAR LE PRESIDENT:

D Est-ce que tout le monde & l'Hétel-de-Ville savait
que vous administriez?ces maisons-1a?

R Pas du tout, j'al jameis parlé de mes affaires a
1'Hotel-de-Ville, pas méme & Monsieur Dufresne.

D Vous ne saviez pas que dane la succession de votre
femme il y avait de ces maisons-1la?

R Madame Bayard ne savait pas qui étaient eges loca-
tairee, elle ne connaissait pas ses locataires,
elle n'a jamais vu, ni rencontré Madame Beauchamp.

81 o'était a recommencer, certainement que j'agiraie

autrement, Votre Honneur, certainement.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

D N'est-il pas vral que l'expérience que vous aviez
eue & la Ville de Montréal, pendant vos trente-et-un

ans & la Ville de Montréap, l'attitude de la Police,
l'attitude de 1l'administration devant cet état de

choses-1a, que c'était 14 comme une plaie, dans le
"Red=Light"? N'est-il pas vrai que vous coneidé-

riez qu'en tolérant ces maisons-la...
ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

Je m'objecte, Votre Seigneurie, la question

est un peu trop suggestive.

g;ﬁG \
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Docteur est un homme assez ocultivé, qu'il ne sera pas

influencé par les suggestions d'un avocat. Vous pouvez

répondre, Docteur.

R

DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD |

PAR 1E PRESIDENT:

Je permets la question, sous réserve. Ld

On ne peut pas dire que j'y al pensé une seule

minute, que la Police tolérait ces maisons-la.
J'peux dire, per exemple, que oces districts-la

paraissaient 8tre des districts comme ga.

PAR LE PRESIDENT:

Voulez=-vous répéter, s'il-vous-plait?

Jtpeux dire, c¢'est toujours ce que j'ai pensé, que
g1, par exemple, on venait sur l'Avenue Victoria

oi je demeure, dans le voiaiﬁage, il y aurait quel-

que chose, mais dans ce distrioct-ld, ga paraiseait

étre pour ¢a.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Lew mots ne vous manquent pas, vous 8tes un homme
cultivé, comment pouvez-voue qualifier un pareil
étalt de choses autrement que par le mot tolérance?
Est-ce que dans la loi il existe une exemption pour
la Ville de Montréal en tant que...

Non, je ne crols pas.

Etes-vous poeitif qu'il n'y a pas d'exemption dans
le Code Criminel du Canada, permettant un tel état

2,;9‘)
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eulvant votre sxpression, il devait y en avoir plus que

deux ou trois?

R
D

DOOCTEUR CHARIES-FREDERIC BAYARD

de choses?

Je ne c¢rois pas.
Etes-vous positif de ga?

Oui.
Cet état de choses, qui existait, & votre connais-

gance, est-ce que cela pouvait s'appeler autre
chose que de la tolérance de la part de l'adminis-
tration?

Ca va #i loin, le mot tolérance. ©5i voue disiez
"Docteur, vous avez toléré"; oui, ga, oc'est vrai,

il y a eu tolérance, mais accuser tout un systéme

de tolérance, je peux pas faire ¢a, c'est plue que

Je puig dire ou supposer.

A votre connaissance, n'y avalit-il pas au moine une
centaine de ces maisons-1a?

Que je me sole apergu...

A votre connaissance, est-ce qu'il n'y avait pas

une centaine de ces maisons~1a7

PAR LE PRESIDENT:

Puisque le district eet réservé pour ¢a,

Certainement.
Eet-ce qu'il n'y en avait pas une centaine, de con-
nalssance,générale, tout homme qui vit dans le monde

le sait presque nécessairement?

DI
c'.
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DOCTEUR CHARILIE S-FREDERIC BAYARD ‘

Je suie peut-étre... peut-8tre pas une centaine, ‘
male certainement toujours bien le moitié de ga,
une cinquantaine de maisone. Ces gens~la n'ocou=-
paient pas toujours la méme maison, ile laisesaient
une maison et en prenaient une autre, il rfallait
toute une autre chaine.

Si, d'aprés vous, 11 n'y en avait qu'une centaine

dans oe district, ce carré limité par la rue Ste-

Catherine au nord, St-Denis & l'est, Craig au =ud,

et St-Laurent & l'ouest, 1l y a dees milliers de |

meisone laé-dedans?

Oui, il y a plusieurs maisons, certain.

81 d'aprée voue, il n'y sveit qu'une cinguantaine
de maisone, o'étuit pas loué & d'autres?

J'ai dit & peu prés.

Eet-ce que c'était poesible de louer & d'autres que
des personnes dans le commerce de la prostitution?
Je sais bien que dans le temps du chdémage, nous

sutres, on était bien malheureux d'avoir des gens

qui abimaient les propriétée. Cees maisons-la
paraissaient 8tre mieux entretenues, c'est pairce qu4
les propriétaires les gardalent, et les Sociétés de
Flducie. |

Si, d'eprés vous, il n'y avait pas cent maic=ons
dane un distriet ol i1 y a & peu prés mille maisons,
c¢'était done qu'il y aveit dee locataires pour les

autres maisons?

Oui.

. i
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

Ce n'étajt pas une néceeseité ebsolue. A tout événe-

ment, avez-vous déja vu la Police prendre des moyen
effectifs pour faire cesser la prostitution qui
e'est faite a 1246 et 1252 DeBullion durant une
dizaine d'années?

Votre Honneur, le plus que j'ai pu me eervir, ga
été la question d‘avis envoyés aux propriétaires,
que les propriétsires avalent de s'en débarasser.
Ces avie-ld n'asvaient aucun résultat?

En dauxieme lieu, j'al pas vu de cadenas, mais j'al
VUe.o

Avez=-vous déja vu la Police prendre des moyens
effactife pour arréter la prostitution?

Je moyen ‘le plus effectif a été celui-lda, aplés
qu'ils oht essayé bien dee choses. J'l'ai pes wu,
mais on m'a rapporté qu'on mettait un homme de
police & 1la porte.

Egt-ce que la prostitution a cessé pendant dix ans,
dans ces propriétés-la, 1246-1252 DeBullion?

S1 elle a cessé?

51 ella a cessé de 1936 & 19427

De 1936 & 1942, c'est possible qu'avec ces avies-la,
que Madame ait arrété pendant quelque temps, et
ensuite recommencé.

Est-ce que cela ceesait de fait, pour une semaine
ou deux semaines®

Pas & me connaissance.

Pouvez=vous nous dire gourquoi la Police n'a pas

R 2
2 J”?&Cmvesdela\ﬁnedeIWonUéb

-




U W © w

DOCTEUR CHARLES-FREDERIG BAYARD

pris les moyens effectifes pour faire cesser la prose-
titution?

Les moyens effectifes, ce sont les trois...
Let~ce que cela s'est arrété?

Ca 6L@ arrété, & un moment donné, je crois que

c'est une question des militairees.

En 1944, ou a peu pres?

Un peu avant.
MFE PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Mais avant ¢a, est-ce que cela a été arrété d'une
fagon effective?

pas
Je ne orois/d'une fagon effective, je ne crois pas.
Cela n'a pas été arreté”?
Non.
Est-ce que cela était su de la Police qu'il y avait
des maisons de prostitution?
Il va sans dire.
Vous avez dit que tout le monde le savait, et puis,
nécessairement, une police qui faieait =a ronde
régulidrement, ne pput pas faire autrement que de
constater qu'il y a de la prostitution dans ces
endroits-14?
Le remarquer.

Et cela continuait & marcher, et d'ailleurs, la
Police le savait, vous le saviez, par les avies qu'on

voue envoyait?

2539
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

Oul.
11 c'étalt établi dee bordels ¥ odté de chez-vous,

2 Vestmount?

J'uurais pas aimé cga.

L'auriez-vous toléré?

C'east pas un diestriot, o'est pas le "red-light".
Est-ce que lee pasuvres gene qul gont volsine de
cea malsons-)ld, dans une tells condition éoonomiqueJ
dans ce bout-la...

J'les trouve bien mslheureux.

Eet-ce qu'ile eppartiennent & une race autre que

le noétre?

Hon.

Egt-ce qu'on doit aller leur Jjeter toug lee bordels
autour?

Non, ile ont droit & la protection.

Hst-ce gue oce n'eet pas un fait qu'on les laissait
infecter? Qu'est-ce que vous auriez fait si aquel-
qu'un avait installé un hordel A ¢dté de chez-vous?
Jo me serais plaint.

Vous ssriez-vous plaint de facon & ce qu'on ocesse
lea opérations?

Oui, Votre Honneur.

Croyez=vous que voue auriez pu réussir a faire
disparaitre un bordel qui aurait %té voisin de
chez-vous?

Bian, je l'eapére,

Aveo la preuve de quatre ou oing condamnations ou

W)
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DOCTEUR CHARIES-FREDURIC BAYATRD

avoux de culpabilité?

Ja l'ezpére bien.

Vous oroyez bien gue voue aurisez pu réussir & fsire
nettoyer ¢a?

Cui.

Oui?

Oui, Votre Honneur.

Eomment ge fuit-11 qu'ailleures on n'ait Jamais
réueel? FEet-ce que tout homme intelligent serait
conveincu de réuesir allleurs, ou Voue n'avez aucu-
ne exemption?t

Non.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R,:

Veue étes & votre retraite par le Ville de Montréal?
Qui.
Avez-vous oraint de la perdre, votre pension?

Non, mMonsiewr.
CONTR 'INTERROGE PAR ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROGUREUR CE CFRTAINS INTIMES:

Depuis quand étes=-vous & votre pension?

Depuis le 28 septembre 1950.

19507

A peu prés un moie.

Vous avez commencé 2 8ire médecin pour la Ville de
Montréal en 19197

Oui, Monsieur.

2f£3.5
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

Votre épouse est devenue propriétaire des proprié-
tés dont i1 s'agit vers 1927, 19287

Par héritage donné par son grand-pére.

Pouvez-vous dire & partir de quelle date Madame
Emile Beauchamp s'est occupée de la perception des
loyers pour vous?

Autant que je peux me rappeler, & peu prés en 1932,
en 1932, & peu prés.

Et avant cette date, est-ce que la perception était
faite par vous-méme?

Par moi-méme, chez elle, elle occupait un de cee
logements~-1l&4, 1252, ol il y avait absolument rien
de répréhensible, il n'y avait rien de répréhensible
aux troies autree logements non plus.

Aviez-vous d'autree locataires que Madame Beauchamp

avant 19327
Quarante locataires.
Vous aviez quatante locataires?

uatvante locataires.
PAR 1E PRESIDENT:

Pas tous dans le district?

Non, heureusement.
ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

Dane ces maisons-la, 1246-1252 DeBullion, cela

27
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

faicsait combien de logements?

Quatre logements.

Ce n'est pas six logemente?

Il y avait 1246-1248, 1250-1252, quatre logements.
Deux petits bas et deux hauts.

Vous aviez troie autres locataires?

Pardon?

Vous aviez trois autres locataires?

Qui.

Que Madame Beauchamp?

Oui.
PAR 1E PRESIDENT:

Lee avez-voue expulsés pour les louer & Madame

Beauchamp?

Pardon?

Avez-vous expulsé les autres locataires?

Non, Madame Besuchamp est venue louer, le gogement
était a louer, elle est venue avec son mari; elle

a vua le petit logement, tout allait bien.

Lee autres locataires sont-ils restés dans lee au-
tres logements?

Ils restaient dans les autres logements, & un mo-
ment donné, ils partaient les uns aprde les autres,
c'est son administration, elle administrait ces
quatre logements-1l&, pour lesquels elle me donnait
$70.00 par moie, §$15.00 pour les deux bas et £$20.00

pour lee deux hauts. Je la voyals une fole par moisg
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. DOCTEUR CHARLES~-FREDERIC BAYARD

et des fcls une fois par semaine, Jj'allais & sa

réeidence.

ME UBALD BOISVERT, C.R.,

PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

. D Aux élections municipales, étes-vous déja allé

voter?
R J'allais voter, oul.

Savez=-vous qui était votre échevin, en 1932, pour

)

le quartier du "red-light"?
Je oroie que c¢'était Monsieur Monette.

Monsieur Monette?

Il me semble.

Pendant combien de temps?

#h, Je me rappelle pas.

Y avait-1l1l un autre échevin dane le quartier?

Je me rappelle pas, sérieusement.

U ® U ™ O @Ww O 4w

Vous n'avez pas eu connalcsance des échevins que
vous avez eus pour représenter les quartiers ol
. se trouvaient vos propriétées?

R Je me rappelle surtout de cet échevin, parce qu'il

était ami avec moi, Monsieur Monette.

D Voue souvenez-vous de son premier nom?

R Non, pas de mémoire.
ME PACIFIJUE PLANTE, C.K.,

PROCUREUR DES REQUERANTS:

'
|

F510 254
" “Archives de la Ville de Montréal




F511

w Y w o W o

" O ¥ ©O W o

nombre de quartiers.

DOCTEUR CHARLES=-FREDERIC BAYARD

Je crois qu'il s'appelait Pit Monette?

C'est ga.
ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

Est-ce qu'il est décédé, Pit Monette?

Ouil
Qui 1'a remplacé? |
Sérieusement, j'peux pas vous dire.

Vous n'avez pas eu connaissance d'un autre échevin?
La maison & changé de maine en 1943, &t on est
rendu en 1950, ¢a fait déja sept ans.

Avant 19437

Je me rappalle pas.

En 194%, savez-voug qui était échevim du quartier?
Non.

En 1940, le savez-vous?

Je me rappelle pas, le seul gue je me rappelle,

que je pouvais me rappeler, c'eet Pit Monette. A
part ¢a...

Vous ne voue sgouvenez pas d'sutres échevins?

Non .
ME EDOUARD MASSON, C.R.,
PROCUREUR DE LA CITE DE MONTREAL:

Il était élu en méme temps pour un certain

94
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DOCTEUR CHARIES-FREDERIC BAYARD

ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

En 1937, vous wouvenez-vous qui était échevin?
Sérieusement, j'pourrais pas dire qu'a telle date
c'était un tel et un tel, sérieusement, j'peux pas
dire.

Vous ne savez pas quand Pit Monette est mort?

J'me suis jamais occupé de politigue ou de politi-
Que municipale.

Vous ne vous souvenez pas quand Pit Monette est
mort?

Non, Moneieur.

Comme question de fait, vous avez administré toutes
ges propriétés avec l'aide de Madame Beauchamp sous
tous les régimes depuis 1928 jusqu'a au jourd'hui?
Elle est décédée en 1945.

Elle est décédée en 1944, et vous avez cessé, c'est-
&-dire pas vous, mais votre épouse, vous avez cessé
d'étre propriétaire en 1943°%

Oui.

Comme question de fait, vous aviez ces propriétés
en main comme administrateur sous tous les régimes
qui ont passé a 1'Hétel-de-Ville?

C'est ga.
PAR 1E PRESIDENT:

Personne n'a jamais fait quoi que ce =0it?

T
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DOCTEUR CHARLES~-FREDERIC BAYARD

Clest ga.

J'al oublié de voue le demander docteur, ou l'avez-
vous dit. Quelles étaient vos fonectione & 1'Hdétel-
de-Ville”

A 1'Hétel-de-Ville, je suies entré comme médeocin,
inspecteww général, en 1919, et en 1921 j'ai permu-
té & la division dee maladies contagieuses et,
Votre Honneur, j'en avaie assez & faire, jusqu'a
1956, j'visitais les patients den® la partie ouest
de la ville, J'pencels pes tout ce qui se passait
dan# le "réd-light".

Ma question est tout eimplement quelles étaient

vos fonctions?

Alors, médecin ettaché & la divieion des maladies
contagisuses. Aprés un certain nombre d'années,

on m'a nommé surintendant-ad joint de la divieion,
n'est-ce-pasy qui était une promotion, qui m'a bien
fait pleisir. Je suis resté médecin, surintendant-
ad joint jusqu'au 28 septembre 1950, lors de ma
retraite.

Vous déteniez un poste important?

Important, Votre Honneur.

Chef de service?

Surintendant, sous=-chef et sous-chef ad joint. S8i
le surintendant est absent, on le remplace. Seule-
ment , Votre Honneur, on ne g'ocoupait pas des mala-
dies vénériennes, excepté avee la nouvelle diviesion

qui est fondée depuile pas longtemps.

D
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DOCTEUR CHARLES-FREDERIC BAYARD

Mais quend meme, est-ce que c¢'était contegieux,
lee maladies vénériennes”

Oui.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Est-ce que cela existe, les maladies vBnériennes?

Qui.
PAR IE PRESIDENT:

Ce n'est pas du nouveau, cela?

Non. C'est aussi vieux que le monde.

ET LE TEMOIN NE DIT PLUS RIEN.

ILUCIEN GUERTIN,
Sténographe officiel.

9% 45
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cinquaente, le 51 octobre, a comparu:

égé de 46 ans, constable de la Sureté de Montréal, do-
micilié su numéro 7953 de la rue Drolet, en la cité de

Montréul et Province de Québec, témoin entendu de la .

part dez requérants.

sur l=s Saints Evangiles, dépose et 4it:

g W o wn

-}

LUCIEN [LTEBVRE

En l'an de Notre Ceigneur mil neuf ocent

LUCIEN IE¥YEBVRE,

Legquel, aprés avoir dument prété serment

INTERROGE PAR ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.,
PROCUREUR DES FEQUERANTS:

Constable Lefebvre, depuis quand étee-voue & l'em-
ploi de la Cité de Montréal comme tel?

Depuis vingt-trois ans moins un Jjour.

Avez-voug Aéjad ét& attabhé au Poste numéro 47

Oul, Votre Honneur.

¥n quelle qualité? Constable en uniforme ou cons-
table apécial”?

En uniforme, Votre Honneur.

Toujoure en uniforme?

Au poste numéro 4, oui, depuis 1940, depuis 1939,
toujours en uniforme, & venir jusqu'd... Au poste
numéro 4, j'ai toujours été en uniforme.

Yous avez tou jours été en uniforme?

Depuis 1939.

Ztuﬁﬁacmvesdela\ﬁﬂedeIwonwém
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LUCIEN LEFEBVRE

Etiez-vous su poete numéro 4 en 19397

Cuvil, Votre Honueur.

Pendant combien de temps étes-vous resté 1a? |

Au poeste numéro 4, depuis l'année 1929, male j'peux
pae voues dire la date, & partir de 1929 Jjusqu'au B

février, fin de janvier, au commencement de février

1945.
PAR LE FRESIDENT:

De 1929 & 19457

Janviar ou février 1945.

De 1629 & 1945, vous avez toujours 4té au poste
numéro 4°?

Au commencement de 1945, j'al été transféré, Votre
Honneuy.

Alors, de 1929, de 1939 & 1945, voue avez tou jours
été en uniforme?

Toujours été en uniforme, Votre Honneur.

Tou jours, depuis 1929%

Mon, entre 1929, j'ai été & peu prads trois ans,
j'ai été chauffeur, et jo me trouvais & travailler

an civil, comme chauffeur privé.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R,:

N'un membre de l'Etat-major de la police?
Oui.
De qui?

L'Inspecteur Maranda, dans le temps.

2547
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LUCIEN LEFEBVRE |

Me PACIFIQUE PLANTE, CJ.R,.:

Vous souveneg=-vous si pendant ces troies années-
14, vous avez éLé attaché au poste numéro 4 en
uniforme?

D:ns ces années=-13, j'al été attaché au poste

numero 4,
|

Vous rapp2les-vous, 4 peu pr&s, quel temps vous

aves &été chauffeur pour M, Maranda?
1937 et 1932 et jtai fini...2 peu prds deux ans
et demi, |
Pouvez-vons dire que vous étiez famililjer...d'a-
bord, connaissiez-vous un district ou mune partie
de la Cité de lMontréal, qu'on appelait le "red
izht"?

Dans le poate numéro k.

C'était dans le poste numéro 47

Oui, Votre Honneur,

PAR L& PRESIDLNT:

Voulez-vous donner les limites du distriet numéro
L?

Me PACIFIQUE PLANTL, CeRet

Voulez-vous donner les limites du distriet?

LBen, e vas vous dire, Au début, il a changs,

4 différents temps, mais je peux pas vous donner
les dates, On est parti de Vitré jusqu'd Avenue

des Pins.

27;é-2
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LUCIEN LEFREBVRE

PAR LE PRESIDENT:

Vous dites de Vitré & Avenue des Pins?

Ga a changé,

Gat-ce que cela a déjd été cela?

ga été ga.

Dorchester, peut-8tre?

Dorchester et Avenue des Fins,

De 1'est A l'ouest, quelles étaient les limites?
Je gais qu'on allait sur la rue Saint-Alexandre
et sur la rue Mayor.

Quelles rues?

Saint-Alexandre et Mayor,

Me PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

401-405 Mayor, alliez-vous 12?

Je suis jamais allé 1A,

Ce n'stait pae dans votre distriet?

ga 1'=z peut-8tre été, mais moi, je suis pas allé

13,

PAR LE PRESIDENT:
Est-ce qu'il y avait une partie du district de
"red light" comprise dans ls poste numéro 47

Est-ce que le district numéro 4 comprenait une

partie du "red light"?

Oui, Votre Honneur. i

Me PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Est-ce qu'il comprenait tout le "red light"?

th, 13, je peux paS.ees
Le coeur du "red light", est-ce qu'il était dans!
le distriet, dans le poste numéro 4?

I1 y en avait une bonnem partie dans le poste

nmro l.}l
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LUCIL! LEFEBVRE

Comme constable en uniforme, quelles étaient... |
est-ce que vos fonctions ont toujours été A peu
orés l2s némes?

B3en, mon truvail a été varié dans ben, ben des
~hnses, mais seulement, comme 13, j'al travaillé

wr les caden2s nend Nbeee

‘vez-vous travaillé our les cadenas? IDst-ce que
vons faisies 1a ronde dans ces rues-l8, Saint- |
Dominiqgue, Berger, Charlctte?

Jrétais chauffeur sur la patrouille, j'étails
chavffeur s la voiture des rapports.

L> voiture des rapports, qu'est-ce que c'est gaj}
Torsqu'il v a certains troubles & certains en-
droits, ot qu'oxn derende la police, 14, moi, Je |
me trouvais & condvire les constables qui étaient|
aprelés & 1'endroit.

Jwand vous ¢tiez sur la voiture des rapports,
comme vous dites, est-ce que vous avez déji &té
appelé deng des meisons de débauche pour y
mettre 1'ordre?

Clect arrivé quelques Ffols,

Ctest srrivé quelques fola? lst-ce que cela
ntarrivalt p2s assez souvent, en fin de semaine,
qutil y aveit des batailles dans les bordels?
Les bateilles, je vas vous dire, trds rarement. |

|
ruellas cortss de troubles étiez-vous appelés 2

aller régler dans les maisons de désordre?
Quelles sortes de troubles?

Des fois, c'était pour des personnes qui faisalent
du tapage.

2550, |
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LUCIsN LEFEBVRE

| u D'autres fois, est-ce que ce n'était pas pour des
per sonnes qui ne wulaient pas sortir?

R Qa, c'est arrkvé quelques fais.

D Alors, la police allait mevtre ordre dans les
maisons de débauche, est-ce ga?

i Lorsaqu'on nous appelait.

D Est-ce gque wus entriez, vous, avec les autres
constubles, quand jvous éties appelé?

R Clest amrivé, Votre Honneur, yu'on entrait.

D [Estece gue vous n'étiesz pas un petit peu géné d'entrer,
comne policier?

R On faisait Jjuste c2 qu'on nous demandait, de faire,

et ensuite, on sortait.

i D Est=ce que vos officiers savaient que vous alliez
remettre ordre dans les maisons de désordre?

n On était envoyé sw un orare, anaﬁit.a, on faisait
notre rapport a4 l'off icier en charge.

D Lorsque vous constaciez que c'était une maism de
désordre, est-ce que vous fal siez rapport?

R Telle cause, tel endrit, ol on était envoyé.
PAK Tk PLBSIDENTS

D J'aimersis que le témoin donne une réponse i la
question? 3i vous étiez appelé & vous rendre a
1246 De bullion, est-=ce que c'était dans votre
diswict, cela?

R Oui, Votre Honneur.

L-766 |
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LUCIEN LEFEBVRE

Parce qu'il y avait quelqu'un én état d'ivresse?
Oui, Votre Honneun

Vous vous en alliez, et vous frouviez quelqu'un en
état d'ivresse, ou en train de boire, est-ce (ue
vous 1'arréciea?

Il fallait qu'il sdit dans un état avancé.
Ltarr8tiez=vous?

Il fallait qu'dl soit dans un 8sat avancé.
Qu'est-ce que wus falsiez,s'lil était dans un état
d'ivresse avancée? Vous l'arr8tiez et vous l'ameniez
au poste et vous faisiez rapportv que vaus aviez
arr été un honme?

Cui, Votre Honneur,

Ajoatiez-vous sw votre rapport que V¥nous avons
arrété un ho.ue dans une mai son de prostitution
yudi war che aujouwrd'hui?

ous faisions rapport de ga, Votre Homeur.

Vous faisiez cela?

Oui, gyue telle ou telle place était une mamison de
prostitiition, disons sur la rue Berger?

Bt s'.il s'agissait de quelqu'un qui faisait tout
simplemet du bruit, vous le mettiez dehors?

CTest tout.

5'il était simplemert un peu trop brillant, mais
pus en danger, ni pour luli, ni pour les autres,
wus le mettiez dehors?

Oui.

Qu'est=ce que vous disies, dans votre rapport?

95129
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LUCIEN LEFEBVRE

Poste numéro 4, telle ou telle place, nous avons
sorti telle personne, pour causer du bruit,

Et ajouties vous quelyue chose & ce rapport-l13, si
vous l'aviez sorti d'une malson de prostitution qui
marchait dans le temps?

Naus faisions rapport que c'était dans une maison

de pros titution. .
Vous disiez que c'était dans une maison de pmatim-'
t ion?

Gui , Votre Homneur.
ME PACIFIQUE FLANTE, GoKes

Est-ce que cela wus amriwit d'étre appelé dans

des maisons privées, dans des familles powr sor tir
quelqu'un qui était en état d'ivresse?

Dans des maisons privées?

OQui? Estece que c'est arrivé?

Oui.

Est-ce que vous les sortiez, s'ils étaiemt en état
d'ivresse?

@a dépend.

ga dépend de quoi?

51 y demeurait chez lui, nous ne le sortions pas,
s'il était A l'étranger....

Ces appels, ou ces plaintes au sujet de troubles
dans les mal sms, saves-vous, est=ce que cala venait
pr téléphone ou aut rement ?

Nous awres, on prenait les aaresses de nos officiersg
en charge.

2553
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LUCIEN LEFEBVRE

Ce n'est pas vous autres qui recevaient les plaimt es?
C'est pas nous autres.

Est.ce que cela vous est arrivé de vaus rendre
dans une maison de désordre oll il y avait du tro ublex

et d'arriver en mém temps, ou & peu prés en méme

temps que la sfireté?

Non, ¢a nous est pas arrivé,.

Cela ne vous est pas arrivé?

Sans Atre appelé?

Non, aprés ftre applé, aprés awir reqgu un appel
de vot re officier, d'aller, disons 4 1246 De Bullion)
estmce Que cela vais est amrivé également de rencmon-
trer la sfreté qui vemait également powr la meme
plainte? Je vais vous poser la que stion autrement.
Savez-vouws , si assez souwnt, il'y avait une course
entre les constables du poste numéro 4 et puis

d'aut res constables, pour la meéme plainte, pour qui
arriverait le premier dans le bordel? Avez=-vous

eu connal ssance de ga?

Non, non, ga c'est pas arrivé.

Ce n'est pas arrivé 4 vot re connaissance?

Arriver les deux ensemble?

Qui, arriver les deux ensenble ou & peu pres ensembl*a
Pas 4 ma comnaissance, je me rsppelle pas de ga.
Este-ceque c'était la coutume dans le métier, de
d onner un pourboire, lorsque vous y alliez pour
des plaint es comme ga?

Non, Votre Homeur .

W ool
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LUCIEN L&FEBVRE

PAR L& PRESIDENT

Etes-vous déjd entré e meme temps que les clierts ,
dans des endroits comne ga?

Non, c'est pps arrivé,

Avez-vous vu des clients & l'intérieur des maisons
de prostitution lorsque wous etes allé au sujet
d'un désordre?

Si nous voyions des homnes?

Oui ?

Qa, je me rappelle pas 8i on voyait des homnes.
ME PACIFIQWE PLANTn , CoRet

Vous dites que si c'état une maisan de désordre,
vous mettiez ga sw le rapport?

Oui.

Comment savie z=vous que c'éteit une maison de désor-
dre?

Par rapport que la place était connue.

Estece qu'il y avait bien des places de comues
d&ans le M"red light"?

Je peux pas vous énumérer le nombre.

Estece qu'il y en avait un grand nomire?

Je crois, Votre Homeur, que vous le saviez mieux
gue moi.

Je n'ai jamais fait le "beat™. Est=ce qu'il y en
avait wn gmnd nombre?

Je peux pas vouws dire le nombre de tousj en tous

cas, je ne sais pas le nombre exact.

R, 1ol ¢
2539
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LUCIEN LEFEBVRE

FAR LE PrisSIDENT:

C'zst impossible de dire le nombre exact?

Je veux pas mentir sur ga.

A peu pr¥s? Estece qu'il y en avait 100,150, de
150 & 200 ou s'il y en avalt une dizaine?

@a praxirait un bewt de temps powr répxxeEE
repassar gae Pour vaus dire le noulre exact, Voire
Homeur, Je suls pas capabla.

On comprend ga, mals est-ce qu'il y en avait au-
deld de 100. L&, vous avez pas mal de mar ge, vous
avez de 100 & 20007

Jg crois, Vouire Homnew, que vous pouvez domer le
nombre exact, vous.

Ecoutez, je vous pose une (uestion assez facile?
Est~ce qe d'aprts vous, il y en avait au-deld d'une
centalne, sans les compter, A peu pres?

On va dire, cent, mais je dis pas exact, je peux

pas vous le donner.
I‘L.'; PfaCH IL.”i.'J lmTh‘: C-l{l:

Il v en avatt une bome centa ine?

Ah, oui, il devait y en avoir une centaine,
Bst-co Qe votre rande, ue votie travall de constal
en unifocrme.....est-ce que les rues Saint= Dominique
Charlotte, Berger, Hotel-de-ville, est-ce que c'étai
dans votre ronde, ¢a?

Le poste, sur la rwe, Jje 1l'ail jamais failt.

2585
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LUCIEN LEFEBVHE

D Vous n'avez jamais fait de poste sur la rue?
&  Pour dire faire le poste d'ure rue 3 1l'autre? |
D Vous n'avez jamais fait ¢a?

& J'al été sur les traverses d'école, et les cadenas.

D Vous nous avesz parlé tout i ltheure, des cadenas.

Qu'estece que vous entendez par 1la? Voulez-vous
dire les cadenas qui étaient posés aux portes des
maisons de désordref, 4 la suite des ordonnances
de la Cour du ke corder?

R Cl'est ga, Votre Homneur,

D Savez-vous qui posait ces cadenas?

R Les cadenas étaient posés par un memlre en charge
de la moralité, accompagné du capitaine du distrkct.

D Un meanbre de 1l'escouade de la moralité acoompagné
du capitaine du dis trict?

.  Du capitaine du district ou de 1l'assistamt inspecteur.

D Assistant inspecteur, est~ce que c'était consid&é

comme une cérémonie sérieuse, puisque le capitaine

ou l&inspecteur du district y allait?

§a, Jje comais riem la-dedans.

Est-ce que c¢'était confié A un simple constable?

D'aller cadenasser la mal son?

OQui?

J'avais pas l'adresse de la maison.

o & B B ©c =

Avez-vous déjd vu un liaitenant aller cadena sser

une maison?

R LA, ga, je me rappelle pas qu'un lieutenant ....
L=-772

2557

Archives de la Ville de Montréal




LUCIEN LEFEBVRE

ve .81 un liettenant allait cadenasser?

D Oui, ou si, 2 vetre comaissance, c'était toujours
ou bien le capiteine, l'inspecteur ou l'assistant
inspecteur?

R J'ai pas wu l'inspec teur qui allait cadenassér,

D Vous n'avez jamais vul l'imspec tew aller cadenasser?

£ Nen.

D Lt'assistant-inspecteur?

R De temps en tempsS.

D Les avez-wus déji accompaghés pour aller apposer
un cadenas?

R Oui, Votre Honneur.
PAR Lk PhiSIDEN @

D Etiez-va:s toujours accompagné d'un constable?

R lbi?

D Non, l'officier de la moralité, de 1l'escouade de
1z mora 1ité, accompagné du capitaine, étaient
{ls toujours suivis d'un constable?

R lioil] c'étalt pour porter les cadenas.

D Ce n'était javais le capitaine lui- méme qui portaif
12 bofte de cademas?

R bon, ctétait moi.

D La ulme chose se faisait partout?

R Jouvent, ils allaiet bamrer, certain.

D Le capitaine?

R Accoupagné d'une autre, on nous domuait 1'adresse,

pour Elle visiter.
L=-773
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LUCIEN LuFuBVRe

Le capitaine y allait=il sou vent?

Qa, c'est arrivé, parce cue des fois, on me donnait
l'adresse powr aller visiter tel numéro,

Estece qu'il n'y avait pas d'aut res constables ui
y alldent dans ce temps-l13?

Je sais pas, je sal s que je les accompagnais.
Mu PACLFI JUn PLINTE ; Geilet

Voulez-vous dire que,vous l'accompagniez, que vous
apportiez une bolitz de cadenas?

Oui, Votre Hommeur.

Vous apportiez des crampes aussi et un marteau?

Oui, Votre Honneur,
P:.tu s l‘JlL'.b JIJ Eiu'f:

Wui posait 1le cadenas?-m?éme, les vis?

Régle générale, c'était le capitaine, il vérifiait
tout, pour vérifi er que c'étalt blen l'-ﬂdrasse.
Qui faisait l'ouvrage physique, de poser les vis?
c'était le capitaine, mi faisait ga, dans la porte,
et le cadrage, et c'est arrivé quelques fois que Je
1'ai fait, et aprés ga, e¢'est le capitaine qui
vérifiait pouwr voir si tout était parfait, avant
da partir,

Etes~vous allé bien sou vent poser des cadenas?

J'al pas ét4 longtemps la-dedans, je paux pas

étre allé souvent.,

Combien de temps?

C
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LUCLEN LEFEBV RE

v PACIFIWE PLANTE , C.Ke:

Four les apposivicis , pow le posage des cadenas?
Cui ,

Pour les visites; pour voir si les cadenas étaient
aans le weme ardre?

Uui.

Pendant combien de temps?

Le &’ne temps.

Vous ne l'avez pas fail durant 1940, 194L, ou

19427

Noi, 4 peu pirés de la fin du printemps de 1943, &
aller & peu prés jusqu'laum mois ae mai 1945....n00,
1944.

Du primt emps de 19437

A aller 3 pau pres au mois de mars 19i4k4.

Savez=vous s'il y avail d'aw res constables que wus
en uniforme, yui étaient charges ue la m;ura chose ,
dlaller vériiier pendaut cette période-1la, pour voir
8i les cadenas restaient sur les pates? L@te-ce qu'il
y a eu d'aut res counstab les?

Au temps que j'ai ét8 en devoir?

Oul?

bien, s'il y en avait, c'était les journédes que je
me trouvais pas & otre en devoir.

Wuand vous étiez en devoir, est-ce qu'il y avaidt
seuienent que vou 87

Les journéses que j'étais en devoir, on me donnait

wie liste, on disait "vous allez aller visiter

2 ?".: 6 }
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pour voir si c'est en bon ordre".

Qui vous donnait cette liste-1a?
Le capitaine Dumoulin.
Aujourd'hui, membre de l'état-major?

& W =W o

c'est ga, Votre Honnew.,

@
o

Qui est inspecteur, aujowd'hui, et qui préside
au comité de discipline?

R Clest ga.
C'est lui qui vous donnait la liste?
R Oui.
PAR Li Prb SIDENT:
Ess=ce iui qui posait les cadenas aussi?
KB OQui.
D Combien en avez-wvous posé, 3 peu pres, dumnt cette
période-124?
R LA, vous me demandez une affaire.
D C'est encare une question trop difficile?
R Je peux pas wus donner le nombre exact.
D Pas le nombre exact, & peu prés, en posiez-vous un
| . ou deux pa® jour, ou une dizaine par semaipe, ou

deux trois par semaines?

R @a venait, par exemple, par dix ou quinze 4 poser,
entendez-vous.

D Cela wus arriwait par groupe?

B Des fois, on va dire, peut-etre 25, peut-8tre 30
qu'on avait 3 cadenasser.

D E st-ce que ce la arrivait une fois par mois e

® .-

<o
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vous aviez un groupe de maisons & cadenasser?
Pour vous dire g¢a, je suis pas capable de vous

donner ga.

PAd LE PRESID EANT ¢

Il y en a eu 4 pax prés combien de groupes de cadends

comme ga? Faites comme si vous étiez 4 confesse et
que vous vous rappelez vos péchés: vous dites &
peu prés, plus ou moins. On ne vous blamera pas

sl vous vous trompez?

Dars la période que j'ai été sur ga, on peut dire,
peut-atra quatre, cing fois.

Des groupes de 10 & 307

OQui, 13, pour vous dire ga au juste....

81 c'est arrivé sept fois, on vous blimera pas?

Je vams remer cie, Votrs Honneur.

C'est & pau pres. Tous ces cadenas-l3 étaient posés
par le meme inspecteur Dumoulin?

Au temps qu'il était 13,

Du printemps 1943 34 mars 1944, c'était 1l'inspecteur
Dumoulin qui posait les cadenas dans votre district,
nuaéro 4,7

Avec un officier en charge.

Avec un officier de la moml it é?

Qui.

M PACIFLGUL PLANTE , Coelet

Vous rappelez-wus d'un gros bookie, sur la rue

2562
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Saint e- Catherine, 286 Saint e-Cat harine Ouest, chea
Herry Feldman?

Je sais pas le nom, mais je me rappelle de 286,
c'est ent re Jeanne Mance et Bleury, ga?

C'est sur le c6té sud, n'est-ce pas?

Otii, le coté sui,

Vous rappelez-vous d'Stre allé 147

J'ai été visiter des cadenas 13, Votre Honneur,

O} étaient les cadenas? Avez-vous jamais wvu un
cadenas swr la porte mincipale?

L3, c'était dams 1'appartemen t.

Dans l'appar temen t?

51 je fais pas emreur,.

Aves-vous jamais w un cadenas sur la porte princi-
pale, en bas, de 2867

Nan. L'entrée principale, sur la rue Sainte- Cathering
Oui?

Non,

Vous n'avesz jamais vu ga?
Non .

Est=ce que les cadenas étaiemt toujours A 1l'intérieur
de la batisse?
Oui.

Vous rapp alez-vous si c'étaift au muxidme ou au trois-
idme étage, qu'on mettait les cadenas?
Lad, ils les ont posés....

Voulez-vous r egarder cette photographie - je lui #es
exhibits 107Aet 107B- voul ez-wus regarder, pour

voir si vous reconnaissesz cela?

2563
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R La porte se trouve=tu icite? Non, comie ¢a, je peux
J pas voir.

D Vous ne pouvez pas wir?

4 Non.

D Pouw qoi? Bst-ce parce jue cela ressemble trop d ‘
un autre bookie?

R Je peux pas volr si c'est ben la place; 286, parce
que les salles, avec la salle, je me reconnais pdus,

[ avec la Pomao-ooc

D Qumnd vous all iez visiter & 2867
R Qui , Votwe Honneur.
D Vers quelle heure y alliez-vous?

i Dins Maprbssoidicpocikawais 1'awant-midl .
D Y alliez-vous dans l'aprés-midi?
R Dans 1l'aprds-midi, j'avais d'autre travail & faire.

D Est-ce qu vos officiers vaas omt jamais enwyé dans

. 1'aprés-midi?

R C'est arrivé tres rarement, parce que mon travail
était désigné, j'avais d'aut re travail dans l'aprés-
midi.

I a\\.l.\l IJ.I:R ;'ﬂuamﬁu"l H

D Vasigiez-vous les cadems en uniforme?
K Oui,Votre Homeur.
D Toujours en uniforme?

R Oui, Votre Homneur.
M PACIFIWUE FLANIL, C.R.:

. D Connaissez=-vous un bookie?

R Je comais pas le jeu du tout, Votre Honneur.
i 256 4
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Saveg-vous ce que Ga a l'air?

J'ai ben vu des salles, je comais ps le jeu.
PAR LE PRuSIUENT:

Vous me savez que cela se joue avec des chevaux,
meme si les chevaux ne sont pas dans la salle?
Jen ai. ben entendu parler.

Vous savez que ce sont des gageures sur les cour ses?
Sur les ourses?

Vous saviez ¢a?

Je ne connal s pas ga.
Vous savez qu'il s'agit de gageures sur les coursest
J'ai entendu parler qu'ils gageaient sur des che-

vaux, c'est tout ce que j'al entendu parler.
M5 PAC IFIQUE PLANTE, CuR.:

Je vous montre, cette photographie, qui est 1'exhibj
E«107 (A). Estece qu'il y avait presque tou jours
des tableaux comw® g¢a, des grands tableaux noirs
de meme?

C'est parce que c'est posé sur le long.

Dans le bookie, est-ce qu'ils n'awaient pas de
tableaux comme ¢a?

Au tenps que Jje visitais, ol l'appartement était
cadenassé®

Oui?

Je me rappelle pas avoir vu ga.

2565
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Vous n'avez jamais cadenassé un appartement ol
il y avait des tableaux?

Moi, j'en ai Jamais cadena ssé, je visitais les
cadenas seulment, Votre Hormeur.

Estece gue le cadenas était mis sur une pet it e
salle ou une grande salle?

Il y en avait qui étalent grandes,

A 286, est-fe qu'il y avait une grande salle?
Une grande salle, je crois, au deuxidue.
Aviez-vousg jamais examiné un cadenas, au o suxiéme,
dans la grande salle?

Oui, Votre liomeur,

Oui? Quand ¢a? Qui barrait la granmie salle?

On montant l'escalier, et en montant l'escalier,
on reviraitj & notre gauche, 13, il y avait une
porte, et c'est le cadenas que je vérifiais, a

cette salle=l3,
Fin L& PRESIDENT:

Est-ce qu'il était oaujours placé 13, le cadenas?
I1 y a des fois qu'il se trouvait un étage plus
haut.,

Quelle sarte de piéce barrait-il, ce cadenas-1a?
Une pilce assez grande, ai deuxiéme.

Est-ce qu'il @estait une aitre pidce aussi grande,
au deuxieéme?

Au dewxi®me, 1i, je le sals pas, Yotre Homnneur.
Vous ne regardiez pas aut ours?

%on, le matin, il n'y avait persome, il n'y avait
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que le gardien. Je vérifiais mon cadenas, et puis
aprs ga, je descendais.

i1l n'y avait persomne?

Des fois, il y avait un homme.

Un gardien"’

Je sais pas si c'était un gardien ou quoi c'était,

Jje mis pas.
ME PACIFIQUs PLANTE, C.R.:

Vous ntaviez pas de difficulté A entrer?

Non, Votre Homneur,

Vous ne lair avez jamais dit que wvoms étiez ung
des estimateurs de la ville de Montréal ? Vous
ne vous otes jamais présenté comme étant un
estimateur de la ville de Montréal?

Non, Votre Homeur.

PAR LE PRESIDENT:

Vous étiez en unfforme?
Mt PACIFIOUE PLANTE, C.Ret

Vous étiez en uniforme?

Vui.

Est-ce que cela sembdait leur faire pair, de vous
voir en uniforme? Le gardien est~-ce qu'il semblait
intimidé de ga?

Non, i1 n'en falsait pas de cas.

Voulez=vous regarder cette photographie-ci, et nous
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dire si wous recomaissez cela?

ME PACIFIQUE PLANTE , Ceolie:

' C'est 1L'exhibit E-108, Votre Seigneurie.

108,Quel le rue?
Clest un exhibit qui a été produit comme E-108?

Non.

Vous ne reconnaissez pas ga?

NOﬂa

U & O "2 o B

Etes-vous déjd allé a....
AR Lk PRESIMENT:

D Vous rappelez-wous d pax prés combien de cadenas

vous aves visité & 2867

| R L&, jesais que j'en ai visité au troisiéme , Votre

I' Homeur , et j'en al visité au deuxi éme.,

D En avez-vous vi sité plusieurs au deuxidme?

R Ye peux dire, peut-Strey 4 deux reprises, au
deuxi dme., dans la période que j'al été en devoir.

D Et puis au troisiéme?

R Au troisidme, dans la période, Je peux pas dire,
peut-8tre une fois, peut-8tre deux fois,aussi.
Vous n'stes pas certain?

R Hon, je peux pas vous donner ga exact, Votre Homewux .

D Au deuxi3me, & deux reprises, vous étes d pax prés
certain?

K Certain pour deux reprises, peut-&tre trois.

D Vous &tes certain au moins de deux?

R Deux reprises, Votre Honneur.

L-783
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Est-f® que les cadenas étaient au numéro, 3 la
m;:.e porte, au deuxidne?

Méae porte, oui, Votre Honoeur,

b deux iois, la @ e porte?

Oui,

Et puis, sivous &tes allé trois fois, est-ce que
vous pouv ez me dire, si d une cartaine fais, le
cadenas a une aitre porte?

Au troisidme?

Non, au deuxi 3me?

Non.

Au dowxi 3me, ga toujours 6té & la mSme porte, s'il
y en a du deaix ou trois?

Pour dew fois. Je sals pas si ee serals pas deux
fois en haut au troisitme, parce qu'au troisidme,
il y avait deux aalles différentes.

Parcon’ portes

Il y avait deux/sabkces différentes au troisi due,
8i je fais pas errewr.

Est-ce gue,toujowrs sauf erreur, au troisidme, il
y avait un cadenas une fHis & une porte et une autre
fois & une autre porte?

Jde sais que j'ail visité d ex endroits différents,
deux portes dif fé&entes, au troisidme, je crais.
Au cdeuxibme?

Je suis ertdin que J'en al visité un, ue la salle

était barrée.
b PACLFIGUE PLANTL ’ Caltas

Quand vous aviez une liste comme ga, et qu'il
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s'agl ssait d'un cadenas & 286 Sainte-Cutherin e Ouest,

qui vous disait ol alle ?

Ue prenais les ordres du capitaine, dans le temps.
C'était grand, cette bdtisse-1a?

Qui.

Il y avait deux gmnds planchers?

Au deuxi &me et au troisi dme.

Il y avait deux grands planchers?

Vui, Votre Honneur.

Qui wus adisait quelle chambre aller woir, qui
vous dis ait cela?

Il me donnaict la liste des adresses, avec les
numéros d'appsrtement s A telle ou telle place,
Est-ce que c'évait une mais on appartement?

¥on, S5i on m'enwpyait, par exemple, & tel nunéro,
tel appartem® Nte...

Comgent trouviez-wus ¢a?

Par le numéro marqué sur la parte.

Yous faisiez le tour de la place?

J'zilai s seulanent & 1'endroit ol on m'envoyait.
Est~ ce qu'on vous disalt que c'était au troisiéme
étage ou au daixd dme éta ge?

Mol , je me trouvais 3 les accompagers larsquéils
cadenassait la porte, je me trouvais d wir.

Vous dit es que vows n'avez pas fait ga longtemps?

Si c'était un endroit ol wus n'étiez pas allé pour

cadena ss er, comnent vous retrouviez-vous?
C'est l'inspecteur qui nous disait d'ims pec temw

télle, telle place, a telle étage.
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En arridre, en avant, il vous domnait des précisions?

PAn L& PRESIENT:

Est=ce que c'est ga?

C'est g¢a, Votre Honneur.
fory l‘.!Lt;IFlHUb mlh’ CeRe?

Le capitaine avait 1l'air familiér avec ga?

§a, Jje peux rien dire, je conrais rien de ga.

Les indications qu'il vou s domait, estmce que
c'était des indic asions exactes?

Oui.

Vous wus retrouviez?

Qui.

A 286, vars souven:z-vous si c'était un bokkie ou
un bordel?

C'était ume mai son de Jjeux.

Une mai son de Jeaix ou de paris?

L3, je peux pas vous dire, si c'était pour les
chevaux, ¢a, je sais pas, je sais que c'était une
maison de jeux, c'est tout ce que Jje savais.
Saviez-wous que c¢'étuit wne maison sde jeux?

C'est ce qu'on m'avait dit, que cette maison-l1a
était cadenassée cbmme maison de jeux.

On ne vous a pas parlé de mal son de paris?

On m'a pas parlé de ga, rien dutout.

14,55 Bleury , vaus rappelez-vous de ga, en face de
la rue Mayor?
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OQui, Votre Homeur.

8tes-vous all é pour examina des cadenas, 137
Oui, je suis allé, Votre Honneur.

A quel étage?

Je pense que Je suis allé au deux dme.

Etes~vous all é plusiew's fois & 14557

Tant que les cadenas étaient apposés A la porte,
Votre Homeuw ,

Vous rappelez-vows s'il y a eu un, deux, trois,
qua tre cadenas?

C'est ga, je peux pas wus dire exactement le nombre

de cadenas posés.
PAR LE PR& SIUENT:

Est=ce qu'il y en a eu plusi eursdurant vos dix mois?
A peu prés eux au trois, Volre Homneur; j'aimerais
milux dire exact, mais Jje sais pas.
Vous n'étes pas cabable?

NOR-
M§ PACIFIWUE FLANTE , CoR.

Voulez-vous r eggarder la photographiequi a été
produite comie exhibit E-95, et nous dire si vous
vous rappelez d'avoir vu cet int ériewr-1a?

Je comprends pas la photographie,

Vous ne comprenez pas la photographie?

Nor., Vot re Homnewr,

Vous rappelez-vous si c'était des grandes pidces,

9.7 2
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A 1455 Blairy, ou des petites pidces?
PAi Lt PRESIUENTS

Que vous cadenassiez?

LA, je pow pas vous donner de dimensions de fa,

la grandeur de la salle, ils barraient la porte,
et apres ga, j'allais vérifier le cadenas. A
1'intériair il y avait une salle assez grande,
Vot re Honneu v

La grunde sale était-elle barrée?

La grande salla?

Vous entriez dans la gruic e salle pow aller vérifigr
le cadenas qui état posé sur une petite porte?
C'était marqué comme appar tement.

Pour aller vérifier votre cademas, est-ce que wus
entriez dans la grande salle?

Oui, Votre Homneur.

Vous entriez dans la grande salle et voaus alliez
vérifier un cadenas?

Oui, Votre Homeur.
Mi P/ICIFIQUE rLANTE, C.Re:

Dans cette époque-la, est-ce qu'il s'en est posé
beaucoup de cadenas? En aviez-vous beaucoup 3
passer?

Ben, moi, & surveiller, je peux pas vous dire le
nombre.

A peu prés? § 109, 2007

2513
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A ces misons-137

PAR LE PRESIUENT:

Lans le district?

Il y en avait plusiews, y a di en avoir au-dessus

de cent.

Ay-dessus de cent cadenas 3 visiter tous les jours?

Ben, je veux pas dire,...c'est parce qu'il y a des

mageons qui en a deux,

ME PACIFIQUE FLANTE, CeRe:
La mammaison, deux cadenas?
PAR LE PRESIUENT:

Vous employiez toutg votre avant-midi & visiter les
cademas?

Prosque, Votre Honneur.

En faisant, toujours diligence, il fallait pas
s'amuser ?

None.

Vous dites que parfois il y en avait deux?

Oui .

Comment cela?

En arridre, la maison est barrée en arridre, et

en avant,
O) avez-vous w cela, vous rappel ez-vous d'un endro]

ol il y avait deux cadenas?

.‘. Pi 4
AYE
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A PACIFIQUs FPLANTEY CoRe:

D LEst~ce que c'était une maison de jeux ou une maism
de désordre?

& Une maison de désordre. Pour les maieons de jeaux,
11 y en a rien qu'un, Voure Homeur,

D Les uaisons de jeux n'en avaient seulement un?

R Oui, Votlre Homneur.

U Les walsons de débauch eesse Parmis les cent cadenas
que vous aviesm 4 visiter, cela, c¢'était continuel lempnt,
presque tous les atins, vous aviez cent cadenas a
visiter, pendant 10 mois?

&  Oul, Votre Homieur, peuc-8tre, gui a arrivé que ga

diminuait, et aprés Ga, on en rajoutait, et ga
augnentait.

D Il y en avait peut-&tre 90, et le mois suvant ga
montant peut-etre & 1057

R Oui.

D Estece Gue presque tous ces cademas-la, étaient
en-cedans des malsons?

R Dens ia prostitution, ils se trouvaiert en debors.

D Dans les maisms, ils étaiemt en dehors, = dans
lcs maisons de jeux oude paris?

i Les malsons de jeux, ¢a marchait par appartements.

Toujours, & peu pr:s comne ga?

Oui, Votre Honneur,

Dans les maisons de prostitution, c'était en dehors?

Oui.

T O ® ©
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Dans les maisors de jeux ou de paris, c'était des
appartements?

A 1'int érisur,

Et c'éait tou jours le capitaine Dumoulin qui avait
posé ces cadenas?

Accompagné d'un homnee.

Accompagmé d'un homne d e la moralité et \Dua-m;ma?
Cui, Votre Honneur,

C'était toujours le meme capita ine Dumoulin qui
vous envoyait visiter?

Vui, Votre Homneaur.

Dans les misos de prostitution, ew d'aprés votre
exnérience d ans la pilice, estece qu'il =st vrai
gue les maisons de rostitution marchaient toujours
4 deux logement s?

§a mar chait 2 deux cdtés, Votre Honneur,

A deax c8tés? Quand un cOté était Rademassé, est-ce
gue c'était l'autre cOté qui marchait comme maison?
A plusieurs endroits.

C'était su?

Oui, ¥otre Honneur,

Le capitaine allait poser un cadenas 3 un coté?
Oui, Votre Honneur,

Et l'autre c5té restait débarré?

L'aut re cdt8 .Ded moins de poser un autre cadenas,
il restait débarré?

5'il vy avalt un autre cadenas de posé, ga marchait

pu panteute.
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Estece cwe c'est arrivé sauwvent?

Sur une maison, ¢a a pu arriver.
Pi. L PRESLDaNT:

Des gpas mzl chanceux.
M PACIFLIUL FLANTE, Cette:

Avaz-vous jammis vu ga? Avea-vous jamais w ga,
una fois?
J'ail pas dit cue ga avait arrivé, Votre Honneur,

J'ai dit que ga a pu arriver.

FALL Ll PREOIUENT:

Cela a pu amiver, mais vouws ne l%'avez pas vu souverg ?

Woh, Votre Homeur,

BT Le Te QAN N UIT PLUS KIBN.

LUC N GUSKTIh
STHnUG A PHy Q¥ rICLEL
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de 2 novembre, a comparu:

témoin déj) emtendr de la purt des re uérants.

dit:

0

i

b

LUCIIN LoFEBVRE

En 1l'an de Notre Seigneur, mil nfuf cent c inyuan te,

LUCLL N LaF SBVES

Laquel , sous 13 serment ddéjd pr§té, dépose et

INTER..OGS DAL WB PAGEFIQUE PLANTL , C.iie,

Ln vertu du meme S erment vous aves preté l'autre
Jjour, sous le ru;ue § ermani?

Gui, Votre Homeur,

Vous nous avez dit, 34 la dern idre séance, que vous
aviez, au printemps de 1943 & aller au printemps de
1944, cela pamdant cnvircn une dizaine de mois,
vous ¢€tiez préposé au poste ruméro 4, a l'inspection
des cadenas?

Oui, Votre Homeur,

Etizz-vous scul 3 faire ce tmavail-l3?

Lorsme j'al été en devair, j'al &6 seul pour le
faire, Votre Homneu r,

Vous rappelez-vous d'androlts en particulierg, ue
maisons de jeux ou de maisons de paris, en particu=-
liz, esd-ce yu'ily an a des malsons de paris ou des
maisons ue jeux, que vous vous rippelez plus que
d'autres?

Pour domner la place exacte?
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Oui?

Four dire telle place, telle porte, tel numéro?
D'apré&s les numéros, vous ne vous rappelezy pas?
bon, Voire Honreur.

900 ¥st Sainte-Catherine, Harry Ship, connais siez-
vous ga, en race de ches Dupuis Fréres?

Harry Ship, je 1'ai pas connu,

906 kgt Sainte-Catierire ,est-ce que cela vous dit
quel que chose?

Je crois que j'ali visité un cadenas, je crois que
jtai visité 1la, Voure Homeur, mais je peux pas
aifirmer le numéro exact, par exeuple.

Vous rappele z-vous d'une mmison de débaiche, a
pro ximité du poste numéro 4, sur la rue Omario,
3127

Yui, Votre Homeur,

C'étaitc 308, 310, 3127 Bsi=ce @ 'il y avait trois
Ou guatre port=s powr la meme maison?

Je crois qu'il y avait deux portes, je crois,

Il n'y en avait pas trois?

Peut- ¢tre toois, Votre Honneur,

Etes-vous déja allé posér un cadenas 1&?

Uui.

C'est-ad-dire, surveiller un cadenas?

Oui, Votire Homeur, survailler un cadenas.

Ol etait-il le cadenas?

Il était apres la porte.

Comne cela se faisait pow les maisons de débauc he?

25749
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LUCIEN L &FeBVRE

Oui, Votre Honneur.

Apres la porte de dehors?

OQui, Votre honneur,.

Vous rugpecle s=vous si c'était en haut f ou en bas?

J'en al visité a1 bas, Votre Honneur.
Piv L& PUBESIDENT:

Est=ce que le haut restait ouvert?

Le haut, j'en al visité, c'est-A-dire, une fois,
jlul visité dans le himt, cane le troisidme, ot
une fois uans le bas.

312 Ontario?

312 Ontario, il y avait 308, il y avait trois
nuaéros, Votre Honaeur.

Il y avail trois nundros?

Cui, Volre Homeur.

Guand une des portes étuit cadenassée, est-ce
que les deux autres restalent ouvertes?
Clest-d-dire, 4 wa connais sance, il y en avait une
qui restait ouverte.

Une?

Oui, Votre Homnew .

Est=ce qu'il a marché longtemps, ce bordel-13?

Au teuwps e jtal été en devoir, dans la périods,
¢a a warda é,

Cela a marché tout le temps?

Oui,Votre Honnew, il y e avait qui étaiemt barrés

dans llintergalke que je les visitais, & £qeté .

2189
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ME PACIFIQUE PLANTE; C.R.:

Le poste numéro &, est sur la rue Ontario?

Cui, Votre Honneur,
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Quelle distance y a-t-il, & peu prés, entre le |
Poeste numéro 4 et 312, & marcher, au pas ordinaire
d'un constable qui fait le beat, comme vous? Trois

minutes?
Ca, Ste-Elizabeth... HOtel-de-Ville... entre Sangui-?
net et la rue Joly, du cdté sud.

Eet-ce que, du poste numéro 4, on peut pratiquement
voir le 3127

Le voir?

Oui?

Je le crois pas.

Je comprends que le poste numéro 4 est retiré un
peu?

Il est retiré de la rue.

Si on se mettait sur le trotttir, du poste numéro 4,
egt-ce qu'on pourrait voir 312° i
312 est retiré, il peut pas etre visible du trottoir,
Mais, enfin, o'est tout prés?

Qui.

Sur la rue Sanguinet, tout prés de 312, vous rappe-
lez=voue de 1722-1724-17267

Oui, Vot re Honneur.

Est-ce que ¢'était la méme chose au point de vue de

poser des cadenas”
Moi, j'les ai pas posés.
Les avez-vous viesités?

Oui. !
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Eet-ce que c'était la méme chose que pour les au-
tres maisons, quand ¥l y avait une porte cadenassée,
l'autre porte marchait?

Oui.
Est-ce qu'on peut dire que c'était la rdgle générale,

dane le "red-light", quand il y avait un cadenas

sur une porte, l'autre porte restait ouverte, et qai
marchait?

Ben, y'vas vous dire, y en avait qui marchait, 1l'au-
tre était cadenassée & olté.

L'autre était cadenassée & coté, mais il y en avait
toujoure une de libre?

Oui, Votre Honneur.

PAR LE PRESIDENT:

Est-ce que c¢'était bien connu, ga, 3127

C'était connu, Votre Honneur.

Connu de tout le monde, de tous ceux qui étaient
intéressés la-dedans?

J'peux pas dire tout le monde, c¢'était plutdt ceux
qui étaient intéressés.

Tous ceux qui étalent intéressés, o'étalt oonsidéré
comme un des meilleurs?

Ca, j'peux pas donner d'informmatione sur ga, Votre

Honneur.
Un des plus gros?
Pardon?

2583
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Est-ge qus c'étalt un des plus gros?
L&, J'peux pas vous dire si o'était un des plus

gros.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Est-ce gu'il y en avait de plus connus que celui-la“

Je crois ben que les maisons de désordre étaient I
connues par les intéreseés. |
Il n'y en avait pas qui étaient plus connues que
d'sutres?

Moi, j'peux pas vous dire.

Vous n'avez pas été simplement préposé & la surveil-
lance des cadenas? YVous avez &té sur le poste pen-

dant des années?

Oui, o'était une maison connue.

Davez-vous 21 312 a marché aussi longtemps gue les

autres? i
312 a marché, & ma connaissance, dams me période,
autant que j'eil été intéressé & visiter les cadenas,
ga marchait.

C'était du printemps 1943 au printemps 19447

Oui, Votre Honneur. j
Au cours de voe rondes, avez-voug jamais su qui
était propriétaire?

Non, le propriétaire, j'al pas connu ¢ga.

Parliez-vous, deg fois, aux gens des maisons dont |
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IUCIEN LEFEBVEE

? R C'est arrivé que j'avais affaire & leur parler,
concernant mon travail.

D Preniez-voug le nom dee personnes gumquelles vous
parliez?

R C'était généralement la housekeeper ou la maitresse

' de maison, entendez-vous.

D ‘reniez-vous ¢a en note, les noms?

R les nome des hourekeepere, j'les connais pas.

D Vous ne les preniez pag?

R Non.
| D Cette histoire des cadenar, est-ce que ¢'était con-
| 8idéré comme une routine, au poste numéro 4?

R J'peux pas dire que c'était comme une routine, Votre

Honneur, c¢'était un ordre de Cour.

D Effeoctivement, est-ce que cela servait & quelque
chose] Avez-vous déjd vu un cadenas empécher une
maison de marcher? |

R La maison, la ol le cadenas était poesé, la maison
marchait pas.

D Vous avez dit que les maisons marchaient & deux

portes?

L4, ousgue o'était pas barré.

C'était la méme maison?

Ce n'était pas le méme logement.

Mais, c'était la méme maitresse?

W O X O

J'peux pas vous dire que c¢'était la méme maitresese, ‘
: |

o'était le méme maison... non, pas la méme maison.

i
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PAR 1LE PRESIDENT:

312 était-il connu sous d'autres numéros?

Il y avait 308 et 310.

Dans le public, est-ce qu'on le oonnaissait sous
308 ou 3127

Il était peut-€tre connu sous le nombre 312.
Quand 312 était cadenassé?

Oui, Votre Honneur.

Eet-ce que les autres numéros marchaient?

Ben, la, il restait 308 et 310.

Les gens qui allaient ld... dites~-nous qui allait
a 3127

C'était une méthode de dire... 312, en arrivant a

la porte, ile se trouvaient & rentrer par la porte

a4 coté.

Dites-moi, est-ce qu'il y avait un numéro 3127
312?

Oui?

Oui, Votre Honneur.

Etes-vous certain? Il y avait peut-étre une porte,

mais est~ce qu'il y avait les ochiffres 312 & la

porte?

Ben, 14, j'me rappelle pas de ga, de la manidre que

vous me l'expliquer, Votre Honneur.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Voulez-vous regarder cette photographie, qui a été

=i o W
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produite comme Exhibit E-220 (L) el nous dire si
vous reconnaissez ce qu'elle représenie?

Oui, cette porte-la, icite.

Le témoin indique la porte, portant les numéros
eciviquee... d'abord, la porte porte un numéro, en
gros chiffres, 312, dans la vitre, o'est bien ¢a?
Non.

Avez~-vous des munettes?

Non, j'en n'ai pas, mais veir petit, de méme...
YVoyez~-vous, 1la?

Non.

Vous ne voyez pas, dane la vitre, 312?

Oui, Votre Honneur.

Est-ce gue vous voyez également trois numéros chvi-

ques, 308, 310, 312, au~-dessus de la méme porte?

Voyez-voue ga? }
Ces deux-la, Jj'peux pas les différencer, ces deux-l&
les différences... i
Le témoin indigque deux chiffres & l'extrémité, au-
dessus de ia porte. Il dit ne pas distinguer celul
du milieu.

Icite, c'est 312, 310, celui-ld, o'est tout rond.
Celui A l'extrémité droite, au-dessus de la porte,
que vous ne pouvez pas distinguer?

Non.

C'est
es trois numéros civiques?

Oui.
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D Quand voue 8tes allé eurveiller les cadenas, & ocet
endroit-14, ol “tailent les= cedenas?

L4, cet étage-léa, sur mon temps, a été cadenassé.
Pardon?

L'étage icite (indiquand).

Le témoin indique le troicsiéme étage?

Oui.

U W U = U w

Comment saviez-vous que cele était cadenassé au .

I trolsidme étage? Comment saviez-voue ge, ol était

| le cadenas?

I R Le ocedenar indiquait l'entrée, 11 y avait un cade-
pas en haut, au trolsidume.

D A l'entrée, il y avait un dadenas?

R Pae par la porte extérieure, il y a un escalier qui
monte en haout...

D Voulez-vous dire gqu'une foie dépassé cette porte-la,
( il y avait un petit vestibule? i
R Oui, et vous montiez au troisiéme. L&, il y & une

I porte, et j'allais visiter un cadenas, la.
|‘ D En haut, & l'intérieur?
| R Oui, & 1l'intérieur.
. i D Vous rappelez-vous & qui vous parliez, quand vous
| alliez 14&°?
R Non, quand j'avais A& visiter, j'avais pas d'affaire i

&4 parler a personne.

= Archives de la Ville de Montréal

D Vous n'aviez qu'ad rentrer ld =t & aller voir? '
I R Pour moi, c¢'est tout, Votre Honneur.
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AR 1F ITRESIDENRT: |

D Vous avez été environ dix mois & vieiter les cade-
I nas, et aider le capitaine & aller les poser, par-
“ foia?
| R Oui, j'sccompagnais le capitaine, Votre Honneur.
. | P Vous avez &té plusieurs annéesg... svant votre spé-
cialité de cadenzs et aprés cette méme spécialité-
l&, dans le méme poste?
R Oui, Votre Honneur,
D Qu'est-ce que vous faisiezy durant les autres pé-
I riodes?
R Ben, j'ul été chauffeur sur le char privé du défunt
Iusppeteur Marandia. Aprds ga, j'al travalllé sur
la volture de patrouille, charroyer les prisénniers,
et j'ai travaillé sur la voiture de rapport, j'oon- |
duisais les hommes aux appels, lorequ'ils étaient,
8'11 y avait certain trouble.
Vous n'avez pas fait de rondes, comme constable?
Sur l2 posta?
oui?
Un mois et demi.
Un mois et demi? |
A peu prés.

Dane le méme district? i

=
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Non, quend j'ai fait un mois et demi, j'me suie

trouvé A4 faire une partie de la rue Bleury, pis
#t- Alexandre, pis les rues dans oe bout-la, pour
I
[
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12 nuit, pour survelller les portes.

Eet-ge qu'il y avalt der meircns, dane ce bout-1a,
dee rmisone de proetitution®

Lee muisone de prostitution, ousque j'ail travaillé,
il y avait 14505 Bleury, qu'on m's mentionné. i
Ce n'était pas une maison de prostitution?

Non, ¢'était une majieon de leu.

Quand vous faisiez votre ropdel; ssviez-vous que
o'était une maicson d4e peun, cette majison-la?

0ui, Votre Honneur.

Est-ce (u'il y er avait 2'autres?

Th, tant que J'al fait la place, il y avait seule-
ment celle-lé.

Il y avait esulement celle-1a%

ODui.

Quand vour étiez chauffeur de la voiture de rapport,I
dtiez~vous au courant de l'existence de certaines
maisons?

Qui, Votre Honneur.

Leequelles, en particulier?
Comme sur la rue DeBullion, sur la rue Clarke, sur ‘
la rue Berger, eur la rue Dumarais, toutes ces rues-
la, Sanguinet.... \
Toutee ces meisgons-1ld éteient connues?
Oui, Votre Honneur.

En parliez-vous, entre vous-autree, les officierse”

Avec les ffficiers, on perlait pas de ga, entre

nous-autres, dans le poste.

N9
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Cela ne vous arrivait pas de jaser de telle maison,
de tel propriétaire?

Non, pour les propriétaires, non, Votre Honneur.
Tout le monde les connaissait?

Oui, Votre Honneur.

Est-ce qu'il est vral que tout le monde savait que
ces maisons-la marchaient, méme quand on cadenas-
sait une porte?

Ben, j'vas vous dire, tout le monde... j'veux pas

dire tout le monde, les intéressés .

Lee officiers qui faisaient les rondes et les visi.
taient, les officiers savaient, étaient au courant,
Je suppose?

Ils étaient au courant, Votre Honneur.

Pendant tout le temps que vous avez été attaché au

poste numéro 4, ceci a été de quelle année & quelle |

année?
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

Depuis 1939, n'est-ce~-pas? Etiez~vous au poste

numéro 4 en 19397

1929.

PAR LE PRESIDENT:

De 1929 & 19457

Ben, moé, deux ans et demi, & peu prés, que j'ail été
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2 chauffer, en civil, sur ga.
De 1929 & 1945, est-ce que 312 a toujours marché?
Au début des annédes, j'connaissais pas ga.

| D Vers quelle année avez-vous commencé & apprendre

i quelque chose au sujet des maisons de prostitution?
{ De 1935, disons & 1945% |
I R OQui, 1& j'peux dire, j'pense que de 1935 & 1945.
D Est-ce que 312 a marché & peu prds tout le temps?
R Ben, c¢'est-a-dire, 312, des fois, sur ma période,
ga été cadenassé, entendez-vous, ¢'est comme j'wous
diesais, o'est l'autre porte qui marchait.
D Méme en dehors de votre période... vous avez été
environ dix mois, attaché aux cadenas?
R Oui.

Durant les autres années, est-ce que vous saviez

o

que 312 marchait?

Qui, Votre Honneur.
Ou 3087

308, ¢a marchait, Votre Honneur.

O W © w

Ca marchait tout le temps? Les autres numéros que

. vous avez mentionnés, les maisons de la rue Berger,

DeBullion, de la rue Dumarais, est-ce que ga mar-

chait tout le temps, ¢a aussi?

R Oui, Votre Honneur.

CONTR'INTERROGE PAR ME UBALD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

2262
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Etes-vous déjA rentré dans le logement du bas, 2

3512 Ontario?

Oui, Votre Honneur.

Vous &tes déJa rentré?

Oui, Votre Honneur.

L'avez~vous visité, ce logement-1la?

A la grandeur?

Non, &1 vous l'avez viesité?

Non, j'al pas visité le logement.

Etes-vous capable de dire s'il y avait des escaliers

& l'intérieur du logement du bas, pour monter au

deuxiéme, ou au troisiéme?

NMontrez-moi donc ga... je crois que j'me suis trompé,

Votre Honneur.

Per la porte que je vous montre eur la pidce E-220
(L), porte qui se trouve & peu prés & l'égalité du

trottoir?

Oui, Votre Honneur.

Pouvez~-vous dire, £i une fois entré dans cette porte,

vous pouvez monter au deuxiéme ou au troisiéme, &
l'intérieur? Le s=avez=-vous, oui ou non?

Ah, 1a, je orois quej'ail fait une erreur, tout &
1'heure, Votre Honneur.

Pourquoi?

J'ai pas vérifié vraiment, au juste, si g¢a montait
paer en dedang ou par en dehors.

Vous voyez, n'est-ce-pas, sur cette photographie
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qui & &t4 produits comme Exhibit E-220 (L), qu'il

y a un escalier qui monte au deuxidme étage, A& cb6té :
As la porte qui porte le numéro 312-310 et 3087

rai, Votre Honneur.

Y a~t-il un numéro sur la porte en haut de l'eaoalie&i
Non, l&, j'en vois pas.

Mais, en avez-vous wvu?

J'me rappelle paes de ga, Votre Honneur.

@
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Lorsque vous alliez au froisidme étage, preniez-vous
| une des portes en haut ds l'escalier extérieur, pour
I monter au troisiéme étage, montiez-vous par l'esca-
I lier qui est & l'extérieur?

R Oslui-la, si J'me rappelle bisn, je orois qu'il y s
|

déJjd eu un cadenas sur cette porte-la. ,
|

D A l'extdérieur?

R A l'extérieur.

D Voulez~=vaus dire dans la porte & gauche, sur la pho-

’ tographie, dont il s'agis, en haut, l'escalier exté-

rieur? i
Je orois quec'est celui~la. |
Edes-vous dé jd entré par la porte? I

Non, pas par celle-la.

Par la porte gauche, en haut de l'escalier extérieur®

Non.

=
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Etes-vous dé jA entré par la porte & droite de l'ees-

calier extérieur? |

R Celle-1a°?

F529
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Qui?

Non.
Savez-vous laquelle nmonts au troisidms”
La, vous donner des expliocations comment ga monte,

ga, J'vas vous dire franchement, j'me rappelle pas

du tout comment ¢a montait. J'saie blen qu'il y
avait une entrée... entendez-vous, et qu'il y avait
un vestibule A& l'entrée, 11 y avalt deux portes,
celle~-1a, et une deuxisme. J'sais pas si j'me
rappelie s8'il y en avait une qui revirait a droite
pour monter au deuxidme.

Etes~vous en mesure ds dire,si, oui ou non, une fois

entré par la porte & 1l'égalité du trottoir, vous

pouviez prendre un escalier & l'intérieur, pour mon-

ter au deuxidme ou au troisiéme?
Je orois que dans mon temps, Jje crois qu'il y en

avait un qui revirait & droite pour monter em haut.
A l'intérieur?

A 1'intérieur, Votre Honneur.

L'avez=vous §éjd vue cadenasesée, cette porte-1a?
J'al été visiter des cadenas.

Des cadenas & cette porte-la?

Cui, Votre Honneur.

Avez-voue déjad vu un logement cadenassé, dans le=- |
quel on continuait d‘'opérer? |
Un logement qui était cadenassé?
Oui?

Archives de la Ville de Montréal




F531

29 W Y9 9w

LUCIEN LEFEBVRE

Et opéré en méme temps?

Oui, avez-vous déjad vu ca?

Fon, j'ei gamais wvu ca. |
Avez-yous vu cpérer un autre logement qui n'était
par cadenassé? |
A 0Bté du logement, celui-ci est cadenassé et celuil
oi marchait, mais celui qui était cadenassé, y mar-

chait pas.
FPAR LE PHRESIDENT:

Jamais personne & touché & un cadense, & votre con-
naissance”

On n'a jamasies eu de trouble avee ca, Votre Honneur.
PAR LE PRESIDENT: |
|
C'était sacré. |
ME UBALD BOISVLRT, C.R.,
PROCURUUR DE CERTAINS INTIMES:

Pour l'information de la Cour, on a fait dire

au €émoin, l'sutre jour, qu'd 286 Ste-Catherine ouest, le

témoin n'a jamais vu de cadenas sur la porte principale.

Or, dans la pidce E~18, volume de la Cour du Recorder,

au numéro 286 Ste-Catherine ouest, on voit des ordonnan-

ces de cadenag =sur la porte principale en 1938, ordon-

nance numéro 145; en 1939, ordonnance numéro 142; en 1940

ordonnance numéro 142, et en 1945, ordonnance numéro 26.
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En 19468, cricnnance numdro 68. Cette ordonnance numéro
68 de 1940 a été suspendue plusieurs fois, elle a été
remige oa vigueur et on l'a ocntestéa. Toutes sortes

de provcdurssg ont ota raltes, qui apparaissent ici, éori{
en rouga, ol 11 y a olaq, 8ix Jugements de rendus par

les Recordara Plante at Thouin.
PAR LE PRESIDENT:
Quelle page, 8'il-vous=-plait?
ME UBAILD BOISVERT, C.R.,
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:
C'est & la suite de 286.

PAR LE PRESIDENT:

D Connaissez~vous Madame Beauchamp?

R Elle, Madame Beauchamp, j'ldal pas connue.

D La oconnaissiez-vous de vue?

R J'l'al vue passer une fois, Votre Honneur, on m'a
dit que o'était Madame Beauchamp, et o'est tout.

D Connaeissiez-vous le nom de Madame Beauchamp? i

R Oui, je connaissais le non ‘

D Saviez-vcue que adame Beauchamp était propriétaire

de plusieurs maisons?
R Je peux pas vous dire qu'elle était propriétaire
de9 plusieurs malsons, ¢a, J'sals pas.

D Zntend iez-vous parler d'elle commeé propriétaire

P
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de ualsons?
R J'en sntendals parier comme bourgeolise.

Vous en vnteudiez parler comme bourgeoclise de naisons

de proscitution?

R Oui.
| D Entendiez~vouse parier de Madame Bizanti?
} R J'en entendais pariery,
| D Comment?
R Comme bourgeoise, entendez-vous.
D Savez-vous si Madame Bizanti ou Monsieur Bizanti
avait un ocommerce sur la rue Ste-Catherine?
R Je sais qui tenalt une salle & manger.

Est-ce que vous entendiez parler de Madame Bizantil
comue bourgeoise?

R Non, pas dans ce temps-la, Votre Honneur.
Enand avez~-vous en$iendu parler d'slle comme bour-
geoise?

R Au tempz que je vieitais les cadenas, dans le temps,
je savaie que o'éteit Bizanti gui était propriétaire

I de salle & manger.

ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.:

D Avez~-voue entendu parler de Jeanne Lebrun?

R Non, j'connais pas ca.

D Madame Manda Beaudry? Msedame Lianda?

15 Non, cee psrsonnes-la, j'les connais pas, Votre

Honneur.
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LUCILN LEFEBVKE
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D Raitre Bolsvert, en traus=-question, &« dit que J'vous
al fait dire gue vous n'aviez Jjamele wvu de cadenas

eur la porte principale de 286 Ste~Catlherine cuest.

|

i vous a cité un cadenes, une ordonnance de cade- |

|

nes en 1088, Ln L¢98, vieitiez-voue les cadenas?

R J'étnie pee en devoiy sur les cadenas, en 1938.
D Vour n‘en savez rien?
R J'éteis pas en devoir sur les cadenas.

ME UBALD BOISVERT, C.R.,

PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

l.as cadenas existaiant quand méme.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.R.,

PROCUREUR DES KEQUERANTS:

Vous avez dit que jdavals falt dire au J

témoin qu'il n'en avait pas wvu.

D N'eat~il pas vral que vous avez déclaré A la Cour
que vous aviaz surveillé les csden=as du pripntemps
de 19&3 au printemps de 19447

R Oui.

D Du printemps de 1943 au printemps de 1944, en avez-
voue vu des cadenas sur la porte printipale de 286

Ste-Catherine cuest? En avez-vous Jjamais wvu?

PAR 1E PRESIDENT:

~
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. D'aprés Maitre Boisvert, de 194l & 1945,

J il n'y en a pas.
MR PACI®PIQUER PIANTE, C.R.:
‘ Il y en a ¢u, mals pas en 1945. i
. | M UBAID BOISVERT, C.R., |
PROCUREUR DE CERTAINS INTIMES:

| Voiei, e'est éorit, comme toutes les ordon-
w ances, février 1948, avant que Maitre Plante arrive A la

Moralité.
ME PACIFIQUE PLANTE, C.RE.:

D Avez-vous Jamals vu, au sujet d'une maison de désor-
drs, d'une maison de débauche, les deux portes cade~
I pnacseées on méme tempm, les portes qui étaient odte-
d-08ta, avez-vous d4jA vu ¢a, quand les maisons
marchaient?

R Il faut que j2 repasse un peu, entendez-vous?
PAR IE PRESIDENT:

D Avez-vous 44j38 vu deux portes cadenasedes, cdte-d-
edte? HNommez-en une?

R Ca, Jj'vas vous dire, Votre Honneur, pour dire non,
Votre Honneur, il peut y en avoir eu, j'peux pas
dire oui, et j'veux pas dire non, il peut y en avoir

‘ eu.
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LUCIEN [EFEBVRE !

Vous rappelez-vous d'en avoir vu?
Non, J'me yappelle pas, il peut y en avoir eu.
Gela a pu existert

L&, j'me rappelie pas, Votre Honneur.
ME PACIFIQUE PLAMIE, C.R.:

Ln outre, au ocoure de votre témoignage, on vous a
demandé =i vous jusiez avec les officiers, ou =i
VOUE aviez jagé avec les officiers au sujet des
meieong de prostitution que vous aviez remarquées
dans les districte gue vous parcouriez, et vous avez
dit nen?

Bep, Votre Honnevr, J'vas voue dire, pour parler
avec des officiers, ¢'est pas notre discipline.

Je lie, dsne les réglements, le Manuel de la Polioce,
A 1a page 13, produit comme pidce E=-329, lorsqudéil
e'agit d'un officier, d'un rLieutement, on dit

"Il ne ve familiariseront pas svec leure subalter-
nes, lorsqu'ils les instruiront de leure devoire, et
fe oondulronl de¢ maniére & mériter leur respect?
Vous dtlez au courant de ga?

Oul.

Gscl vous interdisait de jaser aveoc les offiolers?
Lorequ'on parlait avec un officier, c'était juste
pour falre rapport concernatt ce qu'on avait &

faire avec 1l'officier.

Ce que vous aviez 3 faire est contenu & la page 17
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IUCTEN IEFEBVRE

des Réglemente, troisiéme paragraphe, od il est dit:
"Afin de pouvoir témoigner avec certitude, ils note-
ront dans un calepin, les événements aui les concer-
nent, partioulisrenent, alors, l'endrolt et les
divers innidente des arrestations, des accidents,
des inecendies, dar infractions, ete., et ils en
feront rapport & 1'officier en charge du poste.”

R C'est ce que noue faisons.

D Vous avez toujoure accompli votre devoir, en ce qui
goncerne ce paragraphe des Réglements que je viesnse
de vous dire?®

R Cui.

9] Maintenant, le uéme artiole dit, & la page 16, au
bae, que les constables doivent obéir promptement

et gtrictament aux ordres de leurs supérieure, n'este-

@

ca-pas?
R oui .

Vous en étee~vous toujours tenu & cela?

R Oui.
FAR LB TRaE3IDENT:

D Je we suis peut-étre mal exprimé quand j'ai dit
officier. Je voulais dire tout officier de police, |

je ne voulais pas parler d'officiers supérieurs.
(E VACIFIQUE PLAMTE, C.R.:

Je posais cette question pour indiquer que

la discipline empédchait L'intimité entre officiers et

Q20D
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LUCIEN LEFuBVRS ‘

constubias, Volis ~aignsuris.

i

Tt U m O w ©

AR JEX PRESIDENT:

“ntre officiars cu acme grade, entre constables,
parliez=~vous, purfeis, de vos aotivités?

Ben, des fois, gu dépend, comme on dit, par exemple,
un rapport d’'accident, telle et telle chose est
arrivie, c'était perfois de conduire %elle personne
A& L'hOpital, un disait, e'est une personne grave-
ment blessée; l'autre, ensuite, a'était un feu,

¢a dépendait du genre de feu, et des fols, des ba-
tailles, une personne blecsée dang une bataille.
¥rntre constables d'up méme grade?

Qui.

Voues parliez un peu?

Un peu.

Parliez-vuus des maisons ds prostitution?

Ca, Votre Honneur, c¢'sgt rarement, sur le temps
d'oun homme en uniforme; des fols, i1 y 2ut des ba-
tallles dane telle maisn, ou des dommagas ou du
tapege, % la fin, 13, c¢as sujet.s-ld venaient sur le

tapis entre nous-autres.
M: ELOUARD MASEON, C.R.,
TROCUNZUR DE TA CITE NE MONTREAL:

Avea ieg sergents, eat-ce que vous discutiez aveco

evtent de femiliarité qu’avee les autres constables?

(]
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R Non, ¢'dtait hors de notrs dissipline.

oa Le JudyIN NE DIT PLUS RIEN.

LUCIEN GUERTIN,
Sténographe officiel.
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| SYDHUTY SHORR

I In Lhe year of Cur Lord one thousand nine

| hundyed and fiftvy, on the 2nd of Novemver, has appeared:
SYDNEY , SHORR

thirty-seven yoars o age, sulesman and colleetor, |
residing an 1430 Aswaiter wveme in the City of Montreal
and the Province o? Quabes, witnese heard on bshalf of

the patitiouers.

Who, after heing duly sworn on the 0ld

Teatanont, doth depose and say:

I would like to have enonimity, because I
have a very responsible poaition, and I handle lerge esums
. of money for companies, and I visit three hundred, four

hundred people & week, and it might affect my position.
vBY TH& COURT:

9} You visiyv whatl?

A Thres, four hundrsd customers, which I se2 every
weex, in the Clty, and it might affect my position.

Q What 1s your request?

A Anonimity from the newspapers, because it would

|
|
I definitely affeot my job. I have been at the same |
place for thes last four years. t

|

BY THE CCURT: ‘

All I could do is to bring your request to

|
l |
- s |
oW ¢ [

3]
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SYDNEY SHORR

the attention of the newspapers, but I cannot force them

| %o comply with it.

| A May I ask to have the proteection of the Court, Your

Lordship?
" ' BY THE COURT:
Certainly.

EXAMINED BY MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.,
| COUNSEL FOR PETITIONERS:

Q Would you look at this picture which is produced
as Exhibit E-55 and say whether you know this man?
Yes, Eddy Baker.
Did you ever work for this man?
Yes, I worked for him.
In what capacity?
Capacity of work in one of his books.
In one of his bookies?
Yes, because he had two.

He had two bookies?

Yes. b

e > £ > © > £ > O »

How did you... when did you start working for this

man ?

A I believe it wae in 1942, I am not sure, 1942 or

1943, but I think it was 1942. '

|
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SYDNEY SHORR i

Where did you start working for him?
|
I started working for him at 486 St-Catherine Straod

West.

486 St-Catherine Street West?

486 or 488, I am not positive about the number.

Had you any previous experience in booking?

Well, it does not require experience, as long as
you can read and write.

Did you have any experience?

I knew what it waes to take a bet, I have bet horses
on the track.

Had you worked in a bookie before?

No.

How did you come to work for Eddy Baker? .
Well, I met him through his brother, there were so |
many bookies,.. he was short of a man, asked him if !
he could give me a job, and he put me to work.

Did you know what Eddy Baker's business was?

I knew he was a bookmaker.

Did you know that he had been convicted a couple of

times for ppseession of drugs, etec..

No, I did not know that, I read about it in the
papers later on, but 1 @id not know then.

Do you know if Eddy Bakeyr had any assoclates?

No, I d4id not know that.

You did not know?

- |
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SYDNEY SHORR

No, he hired me, and after he died, I left.

Did Baker have any manager?

Yes.

Who was his manager?

I knew one Harry Rabinovitaeh.

Do you know the address of that man?

No.

How long 4id Rabinovitch work for him?

I don't know, he worked there when I came to work
for Baker.

You say you worked at 4867

That's right.

Is that the basement in the Workmen Building?
Yes, the basement in the Workmen Building.
Waes that one room or several rooms?

We had two rooms there, there were two entrances l

to the building, the main entrance an the left a:ltln.i
the stairoase went downstaire, there was a olub-

room there, and from the club-room,there was another

hallway and another room there.

How many rooms did Baker ococupy for his bookie?
Three.

Of the same size?

No, varioues sizes. |
Wae not there one large room? i
One large room. ’

Was there betting in any other room but the large one”

O
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SYDNEY SHORR

Sometimes.

Why?

Well, one time, I remember, it was for a period of
about 8ix, seven months, we had the men in the big
room, and people playing carde in the oclub-room,

and the men would go in the oclub-room and take bets
and bring them.

One room was uged for betting and the other wne for

gambling?

No, that's a card game among members of the club
themee lves.

Among mMembers of the club?

Yes, we had a charter, and we had a bookkeeper.

Did you ever see the charter?

Yes, it was displayed on the wall. ;
Who were the members of the hea® committee?

I remember there was Baker and a fellow called
Purcell, I am not sure. '
Do you know that personally? |
The name etruck me funny, because I did not see !
Purcell. }
VWere you ever present at a meeting of the OOmmittae?‘
No.

Did you ever hear about the committee sitting, the

¢lub committee?
Fo.

In fact, who was admitted to bet there?

S )
e
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SYDNEY SHORR

The players, horse-bettors.

Anybody?

Well, not exactly, not everybody. 1 remember
stopping & man who claimed he was a member, and he
showed me a paper that lie was a stable follower,

I wae et the door al 486, we were only ietting one
man in at a time, and I did not know him, I did not
let him go in.

Do you mean to say that you were stationed at the
door at 4867

Yes.

To sort cut the clients?

Just to let in the people I knew.
Anybody you knew?

Yes.

Did they show their credentials?

No, I did notv ask.

Why do you talk about a club?

Because it was & charter club.

Did you ever belong to & olub yourself?

I belong to & olub myself?

In a olub, doces anybody get in, aes they did at 4867
No. '
Ie it not e fact... do you know if this charter

waa used merely as a front?

Well, I would not know that. |

Was it used as enything else thaet for a front?

J
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SYDNEY SHORR

I would not know, I was Just minding my own
buziness.

Were you a member of the ¢lub?

Yes, a wember of the oclub.

You were a menber?

A member?

Yes?
BY TH¥ COURT:

What is the answer to that?
I don't know, I was not signed as a member, because
I was an employee. Being an emplpyee, I 41id not

think it was negessary to sign up as a menber.
ME PACIFIJQUE PLANTE, K.C.:

Who was the Chairman of the club?

I would not know.

Who was the chief, your chief?

We had a charter., it was called a sportsmen associa-
tion.

What did it represent?

A eporting club, I imagine.

BY THE CCURT:

Any sporting esotivity there?
Well, I understand  they ran....

Except cards or horses?

2811
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SYDNEY SHORR

|
They ran a bowling team, I understand, at one time,

¥Your Honor.
MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Where?

At some league.

Were they bowling at 4867

No, we had a biliiard table at 1221 Philipe Square.
How long did you work at 4867

I don't remember exactly how long, but after a whilJ.
I spoke to Baker, he was in the basement, it was toc

dark, end I asked him to sransfer me to 1221 and he

did.
How many employees did you know at 4867

Do you mind if I think it over, because I have not
been there since 1945, sbout seven or eight, I am

not sure.

About seven or eight empluyees?

Yesl

Could you give soie of their names?
Well, there was a fellow callad Jimny.
Jimmy who?

A did not know his name, but I know he was an
Italian.

What was his work?

Seme job as I had, ticket writer.

How many ticket wkitere were thare?

We were behind tha sountar, three tickst writers,

QAL D
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and the fellow who paid off.

The cashier?

The man who pald the winning bets.

Was there a board man?

Yes, a bLoard man too.

Did Baker come there?

Occaslonally, he dropped in.

Dié he not ocoma there practically every day?
No, many times he would not come in al all.
Lvery second &ay?

No, not every second day, he dld not spend much

time at 486.
BY THE COURT:

Once or twéce a week?

I would say ebout once & week at the most. Sometimesd,

we would not see him for two weeks.

What is the other place which you mentioned, 1221
Puallippes Square?

Tes, sure.

Wae that the number?

Well, it was 1221 and we walked upstairs, to the
right, it was 1221, there was a large room, and a
emall room; turn to the left, 1221A, there was a
large room, and we had a billiard table there.

There was a restaurant, and another room, large

enough for an ordinary bedroom, and turn to the

-
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SYDNEY SHORR

right of thie one, there is a series of bathrooms,

and then there was another room that was about the

eize of the original room at 1221A, and between the
hallway of the bathroom and one of those roome, |

there wuoe & large dcor which was covered with a

rack for ocards, and closed with s key, and you
open that out, you walk in there, to the right,

there was a room and a bathroom, and Lo the left,

there was some large roonm.

MR PACIFIQUE PLANTE, X.C.:

They were very large roons?

Yse, in fact, I think they have five or six
different companies in there now.

At that time, was Baker renting the whole place?
The whole second floor, the top floor was rented
by some sort of & hospital.

The whole floor. 1221 and 1221A was rented by
Baker?

Yes.

All the time you were there?

All the time, as far as I know; he wae the bose.
Were there any boards?

Yes, thare were boards in 1221, if I remember right
there was a board off the roon.

Were there large boards?

Regular boards, they oould be used, naturally, you

»
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SYDNEY SHORR

heve to improvise, you ecannot have a real place
all the time, we did not have boards in the club-
room, dhat is 1221A, there waeg no boards there,

where the billiard table was, there was no boerds
vhere the office was or the small room, and there i
| vas boards when yvou turn off the bathrcom, there !
. | wae boarde there, and when you open up that doom
leading into the other, where we have three other
I rooma, there was ane set of boards.
| Q Could there be eny confusiornel misteke about who
was jenting the whole =2econd floor?

A Well, you see, ae an amployee, I did not have,.. I
did not ask too many questione, I knew he was the
boss, he hired me.

Q There wae only one entrance leading to the vhole
segcond floor?

A No. There were lnree entranoces.

Q Were they connected by the inside?

| A Oh, yes, you could go from 12EZ1 to 1251A, and then,
| you come at 1227.

All this was connected together?

Yes, by those that were locked.

But with one tenant?

@
F ol

Well...

o P

Do you remember how many timee you were convicted
| as a keeper at 4867

A No, I don't remember.

215
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[} | SYDNEY SHORR

Q Your record here shows, the Prowvinecial Police, that
“ you were convicted in 1942, five times and... in
“ 1943, that is?
" A If that's what is in the record, I guess this must
be true. |
. | Q Are these the only convictions againet you? ‘
| A If that's the record, that's all there is.

o

I am asking you, were you ever convicted following
raids by the Municipal Police?

I think I was vonvicted once, I am not sure.

You think you were convicted once?

I am not sure.

Is that all? |

> o » o >

Maybe more, you have the records, I can't remember
things that happened seven or eight years ago.

What was your salary?
A I started off at $20.00 a week, and when I left, I

was receiving $40.00.

BY THE COURT: ‘
|
[} Q Pardon me? |
A I started at $20.00, and when I left I was receiving

‘ $40.00,
ME. PACIFIQUE PLANTE, K.C.: |

Did you get any commission?

No, the tiocket writer just gets his salary. Somotin*

F551
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SYDNEY SHORR

we get a tip from a winner.

Do you know how many times you were convicted as a
keeper at 12217

No, I don't know. I wae convicted, but I don't
know.

I see here you were convicted twice? Did you work
longer at 1221 than 486?

To me, it seems to me I worked longer at 1221, but
I eam not sure. I think, it seems to me, but I am
not sure.

When did you cease working for Baker?

I got married in Jyly.

In July of what year?

1945. My wife told me it was not the type of

business whe would like me to be into.

BY THE COURT:

Pardon me?

My wife told me she did not like that type of

business. When you get married, you change.
MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.;

Do you know when Eddy Baker died?

Yes, he died a week after I got married, the last
week in July 1945.

Did you go to his funeral?

Yes.

~ 4 ™
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SYDNEY SHORR

Do you recall certain political figures attending
the funeral?

Well, I did not know any political figure.

You did not know any political figure?

No.

Did you know Commissioner uinn?

Mr. Quinn?

Yes, a member of the Executive Committee?

I may have seen a picture of him in the newspapers,
but to know him personally.

Do you know Commissioner Quinn by sight?

Yes.
Did you see him at the funeral of Baker?

There was go many people...

Was he a big man about town?

Who?

Eddy Baker?

He was a bookmaker, he owned two bookies.
Was that all?

Oh yes, I think he had a share in the Gayety Theatre
He had a share in the Gayety Theathe?

I say I think he did, but I would not say he did.
Did you know one Phillip Belanger?

Well, I understand he was the owner of the Gayety
Theatre.

You understand je was the owner of the Gayety
Theatre?

Yes.

l
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SYDNEY SHORR

Did Philippe Bélanger come to Baker's place?

I don't remember.

You don't remember?

No, I don't think he was there. If ke did, he would
not come where they were betting horses. ;
Do you know Philippe Bélenger?

I don't say I know him. I know him to see him...
if you show me & picture.

Do you know if he had any connectione with Baker?®
Connections through what? The Theatre?

The Gayety Theatre?

Yes.

Did you know Jos Tremblay?

No, I never seen the man, I don't knowl

Are you aware that Jos Tremblay appeared as the
President of the Square Sports then?

If you tell me that, it 1s the first time I hear .
about 1t. I was hired by Eddy Beker, he was my boss.
Did Eddy Baker spend much time at 1221 Philip'e |
Squére? ,
Yes, most of the tire.

Most of the time?

Most of the time, yes, when I was there, he was
there.

Were you ever sent to jail following convictions?

No.
a
For keeping/betting house at 486 or 12217
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SYDNEY SHORR

No.

Never?

I paid the fine.

Did you pay the fine yourcelf? :
No.

Who paid the fine? |

> £ > o > o P

I understand Harry Rabinovitoh paid the fine.

Did you ever know of Harry Rabinoviteh being any-

o

thing else but the manager of Lddy Baker?

.

Just the manager.
Just the manager?

Yeao |

BY THE COURT:

Where was he estaying, most of the time?

&£

Who?
Rabinoviteh?
He was behind the counter with us, taking bets.

At 1221 or 4867

> o > o >

It was 486 when I was there, and when I asked Baker
. to transfer me at 1221, I went to work at 1221, and
about a week or two later, Rabinovitch came there

too.

Was he there all the time?

> o

Oh yes, all the time.

Was he ever arrested as a keeper himself?

e
-
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Not that I know of, he mey have been arrested at |
486 when I wae not there, I would not know. i
While you were there?

No.

Nelther at 486 or 12217

Fot as long ae¢ I wae with him, I don't remember. '
Vas Bakei ever arrested in a raid”

No.

Kot to your knowledge?

Not to ny knowledge.

How were the raids made at those places?

I beg your pardon? :
How were the rsids made?
At those places? ‘
Yes?

Wall, we would be taking bets, we would have eight
or nine people in the room, they would come running
in there. you would think there was a murder on, |
they would come in and push everybody against the ‘
wall and say "This is the Police"™ and take the names,
and go to whoever was pointed out as the man who

thus
takes the bets, and the one ,pointed as the man

taking the bets was booked as the keeper, and they !

|
took the sheets off the walls, that's the way the
raids vere mede.

What about the people who had been pushed against

the walls?
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Well, they give their names.

Original names?

Whichever names they felt, I did not know.

And they were left there?

Yes, sometime# they were left there and the bidder

wag paid.
And the Police would leave and would leave the

boardes and everything there®

They would take the sheete off the walls.

They would take the sheets off the walle, but not
the blackboards?

Not while I was there.

And the people were left thera?

Not every time.
Gacept the one who weas the keaper?

Not every time, Your Lordehip, many a time, they

have taken them away in the patrol wagon, took them

down to Number 10 Station, T believe they done that

several times.

But several timee, they were left there?

No, they were chased out.

They were chased out?

Yes.

How far?

Well, whera they waent after that, I wonld not know.

They were bsek in how many seconds?

Well, it would take more than minutes, it would take)

half an hour before we put the sheets hack on the

D
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wall.

Q About fifteen minutes?
Fifteen minutes, about that.

MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Were these raide anything else bui a farce?

I would not know.

You are a businese man?
|

They ceme in every two weeks, or every week, there's

Lo P O

nc furce, we never knew whemn they were coming.

BY THE COURT:

- Did that ever stop your activityes, except for those

thirty minutes?

|
A Well, no.
Q  You would not call that a farce? ‘
A I would not like to form an opinion. |
Q Maybe, It ies up to the Court to decide that. i
A I would not like to form an opimion on a think like
' that.
Q Who was billing those people, or paying the fines?
| . Rabinoviteh? _
l A Yes. !
Q Did Baker Bo there sometimes?
A No. |
Q Right on the premises?
A Rabinovitch.

A0
i
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1 Q He would take the money from his pockets and pay ‘
the officer in charge? |
The ¥ill, the bill money.

Did he hide hies capacity of manager?

By hiding...

A
Q
A
Q His quality of manager?
Q@ Well, no, he paid out the money.
Q He was the one in charge?
| A Well, I would not say he was the ona in charge, he
I Just paid out the money.
] No, but he would go to the officer im charge, and

pay the nececsary amount.
HR. PACIFIQUE PLANTE, EK.C.: '

Did the officers ecize the bstting slips?
Yes, they took the betting slip.
They seized all the betting slipe? |

> o > O

Well, when they ocame in, we vere behing the counter,
it was always behind the counter, we threw them
eway in the waste bsasgket.
Q Not any further than that? Did you ever see

. _ officére looking in wastepaper baaket._s for betting

slips? |
A No.
« Did they ever cseize any?
A When we see them couing, we grab it and put it in
the basket.

Q You said that they rushed in as 1f thera wae a

FB59

PR
et
R

Archives de la Ville de Montréal




o > £

r,

> & > ©

- SE- A

SYDNEY SHORR

murder.
The door is there and the counter is here.

BY THE COURT:

They had to lock like othere?

Not that they had to look like others, Your Honour,
they walk right in, we vere awey from the door, and
when we would see people coming in, we would take
whatever money was in front of ue and put it in the
basket.

Did you Enow them welli?

No.

Were they not always the =ane?

Mo. |
You would not lmow one of them? |
No.

By sight?

Yo.
M. PACIFIJE PLANTE, K.C.: i

Were there more then three officers in charsze of
the raids made by the Municipal Polica? |

I would not know.

- {J_,[flq..‘l
Do you remember Serreant Crsar? '
No.
You don 't?

Reelly, I don't.

9325
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Lieutnant St-Jean and Lemay? Were there more than |

three?

I would not know.

Were they not always the same three men reading out

the charges?

I never noticed, never looked at their procedure.

BY THE COURT:

It was of po importance?

I san't mee any importence between taking bets in

a room and at the racetrack, and that's why I did

not bother noticing these things.

The presence of these thrae officers was of no

importance to you?

I was not committing robbery or somefting like that,

that I had any fears; it was not a serious affair,

& question of bets, I could not see any difference

between a racetradk, if I was on a racetrack, I

am not going to look at his face and Lry to remember

him. |

You never had any fear about those ralds?

Well, I did have fear, a certain fear.

You said sc a while ego?

A fear of being put away for robbery or theft, I

dié not think I wae committing a serious crime .
|

against socjety, there's alwaye a certain amount or‘

fear.
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4] Thare is always a certain amount of fear about

being in this box?
BY THE COURT:

I Q Yesg, and it is more serious then raid. Were you

evar afraid of gouing Lo Jail following one of those |

. ralds?

A I always was, Your Honour.
Q Did you over go?
A No.
f ) Did you ever hear of anybody going to Jail for
taking a bet?
A Yes.
MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:
Q Who?

W A This fellow by the name of Davéy. I understand he
' got three months.
Q ithen?
N A About. 1943, 1944. }

. BY THe COURT:

Q Juet for taking a bet?
Yes, he worked in a bookie in the north end. I

remamber reading it in the paper.
I MR. PACIFIQUE PIANTE, K.C.: \

| Q Is that the only incident you recall?

roen

29 ¢ |
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That's the only one I reoall. ‘
Wnat happened te the poor chap?

I underetand he got three montha.

For booking?

That'e right.

Ars you Bure cf thet?

I think you'll find it ir the Recorde, if you look
in it, for 1943-44.

Davey who?

I don't know, T reed it in the paper, it was in the
newepaper, T am not sure whether it wae 1943 or

1844,
BY THE COURT:

Cnee? ,
Yees, I heard of it, yes.

When the PYolice was raiding the place and taking you
ag the opsretor or the keeper, were you obliged to
go down to Police Station right away, or the next E
morning? '

The next morniag, the Recorder's Court.

And at the Station you passed at the Recorder's
Court or you had a lawyer?

VET-P

You d1d not have Lo say a word yourself? I
No.
who was paylng that lawyer, or were you paying that

lawyer?

)
o
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|
|
I think Mr. Rabinovitoch paid him, or Baker, I don't
know who paid him.

S0, the only result of that raid, inasmuch as you
were concerned, is was that the next morning you had
to appear in Court and go back?

Plead guilty and pay the fine.

Your lawyer would plead guilty for you?

Yes.

You were not paying the fine yourself?

No.

Except for the way the Police Officers were coming
in, at the beginning of the raid, the whole thing

was not strenuous at all?

Well, by strenuous, there was no fistical work of

any kind.

MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Would you know if this fellow Davey or Dave did his
time in jail, or if he went to appear?

I would not know at all, I read he was sentenced

to time in jail, whether it was two, three or four
months, I would not know. ;
Was that the talk of the twen about slip writers?
We noticed it and discussed it and talked about it.
What was the result of thies discussion? What did
you find out? Was he a boss?

I would not know.

™o
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You would not know?

No.

Do you know if other bookies were opereating in the
vicinity? Did you know 1455 Bleury Street?

I heard it was a bookie thers.

Have you ever been there?

No.

Who did you hear was running the bookie?

If you have his name, you mention 1t.
Silberberg?

Yes.

Did you hear about Ludger Audet?

No.

Did you ever hear about Ludger Audet?
In that capacity?

Did you ever hear of Ludger Audet?
Yes.

Do you know him personally?

No.

Never met him?

No.

You never met him?

I heard he had a roller-skating rink of some sort,

at one tipge.
Did you hear of him as a man interested 4n booking?

No.
In gambling?
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SYDNEY SHORR

No.

MR. PACITIQUE PLANTE, K.C.:

In barbotte?
No.

BY THE COURT:

In barbotte?

Not in barbotte, I was answering the question.

MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Did you ever hear of Hector Cadieux?
I heard of Heotor Cadieux, yes.

Did you hear anything about him in connection with
ths bookmaking business?
I understand he is the one that pointed the sheets

and distributed the service to bookies.

You understood he was the one who distributed the

servioce?

Yes, that ie to give results.

BY THE COUR®:

Who was that?

MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Hector Cadieux.

And give the results?

Fas)
C s Qj
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SYDNEY SHORR

Yee.

How were these results received?

They were phoned in to us. |
They were telephoned to the bookies?

Yecs.

Do you know how much is paid for the service?

No.

EHave you ever been to the main office of the
cervice?

KNo.

You have never been there?

Nc.

You have never been te 1C Ontario West?

KNeo.

Did you know where it was?

No, I d@ié not, until you mentioned 1it.

Do gou know Shilken?

Yes, I kXnew them ever since I was a kid, I went to
gchool with them.

Do you mean Berney Shilken?

The younger one.

Or Sammy?

I don't remember his first name.

How many Shilkens do you know?

I know three, four of them.

They are four brothers? |

Four brothers.

2332 |
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Do you know what their occupation was, what their
business was at that time?

I knew they were printers.

Printers of what?

Sporting news, they called 1it.

Do you nmean the Montreal Sports Daily?

That&s it, yea.

What was this Montreal Sports Daily?

Well, it contains the entries of all horses of a
particular day.

How much did it sell for?

I think it was 25¢g.

was il sealed?”

I would not remember, because when 1 was, when 1
came in at eleven or twelve o'clock, the thing was
open.

You would not know whether it was sealed or not?
I would not know, because I came in at e¥even or
twelve o'clock, it was open when I got there.

Was it more than one sheet?

No, one sheet.

It sold for 25g°7

Yes.

Nere you given any explanation why it sold for 25¢%
I am not supposed to know how much profit a man
makes on @ sheet of paper, it is not my business.

It ie not your business, but you were working in a

-~ M
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bookie? |
That's right.

Of what use was the Montreal Sports Daily? |
It gave us the entries to the minute, because the
newspapers carriad the overnight entries, like the
Montreal Gazette, but, naturally, name the horses,
the horee ie entered on what ground, and there's a |
scratcher, and this paper would give ues up to the
minute date with the races, that is to say which
horses were run and wnich horses were not running,
which horses were scratched or running. :
So, a bettor would get more information more |
accuratoly/ggdta the minute information in the |
Montreal Sports Daily than any other paper?
Nc, he would get bvetter information from the
Teiegraph thet givae the chart on the horses, what |
the horsee dié at the previous stert, he would get
more information st the Telegraph, the only thing, |
the Montreal ESporte Paily gete, saves a lot of tino,'
if vou figure upon a horse, and find out he was not
running, but the Montreal Daily Sports told us he
was not running. ‘
Wae there any point for anybody, but for someone |
who wanted to bet on horses, to buy this Montreal

Sporte Daily for 2547
During the hockey eeason, if somebody wanted to

know hockey results, he could buy it, but outside ofi

¥
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SYDNEY SHORR

that, it was just for horses.
Q Gould you not get that over the radio, the hoockey

A sometimas.

h resulte?
|

o in the papers?

.'l A ¥o, in the Gaxette, at night, ten-thirty.

| Q In a bookmaker's establishment, was there any wager-

. ing on hockey games and baseball games?

A Sometines, we got othermm who wanted to bet on
hockey games or bageball games.

| “ Did you have the teletype?

I| A Nc.

Q Did you know of eany betting establishment in town,
where they had the teletype?

A No.

You d1d not know of any?

Fo.
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Have you been at Harry Ohip's?

&

No, I've neven been at Harry Ship's.
Did you know of him?

I went to school with him.
Did@ you know he was in the bookmaking business?

Yes, not until you convicted him of one. i
You never heard thet before?

Well, yee, I knew he was in the business.

BY THE COURT: ‘
Q Vas he well known among the owners of the betting

¥560 ‘
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places?

A He was quite known as a horse bettor, and he used

to bet horses a lot.
Was he well known ag a bookmaker?
Yes.

Well known?

> o > o

Yes.
MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Q When the Police made raids, did they cut off the
telephone or just seized the earphones?

A They used to take the earphones.
Just the earphones that the trclleyman was using?

A They tnok the systems that were behind the desk
too.

Q Just his earphones?

A Yes.

Q So after every raid, you could continue, you could |
g0 on operating?

A Up to a certain extent, we would lose three, four,

five races, sometimes.
|
BY THE COURT: |

Q How many tracks were you following?
In the wintertime, there were two, and sometimes
about four, and sometimes five.

Up until what time? | |

A Six or six-thirty, depending whenever the races %

|

| |
|

|
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finish. During 1945, 1945, and the late fall or |

winter of 1944, to about May 1945, we did not have
any tracks at all, there was no racing in the United

States at that time, I think.
MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

What time was that, did you say?
Late 1944 to early 1945, there was no racing, but
sometimes, we would have, they had a track running

in Mexico City, which etarted very late, and
operated, I think, three daye a week , and we took

bets on that particular track.

BY THE COURT:

So, if & raid took place at 3 or 4 o'cloock?

They would not find very many people in, because
most of the people who bet with us were men working i
in factories, but they would find eight or nine
people.

But half an hour after a raid, you were able to

resume operations?

Yes, probably four or five people would come back

in.

Were you doing a lot of business by telephone?

Yes.

Were there any customers to whom you would phone?

T |
a3y |
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No, they myjst phone us.
You would accept their bets by telephone?

Yes, but I was not the one who took those bets.

What would be the biggest crowd?

Sometimes, twenty or twenty-five at moon hour,
these people came in at noon hour.

But why those large premises, if you only had twenty
or twenty-five people?

Sometimes, there would be twenty-five, but at night,
after the racing was all over, they seem to

congregate to get the results, we would have some~

times thirty or thirty-five.at a time, that would

be after racing.

Why have such immense premises?

They were not immenee.

You said that they are now occupied by five or eix
factories?

Pecaunse there were three addresses, 1221, 1221A
and 1227, and 1t was two stories. We only had the
pecond story, the above story, the third story was
taken up by a hospital, Puke Finland Hospital.

He had the hhole floor?

Yes.

Thésfloor, today, is ocoupied by five or six
companies?

No, this floor is occupied by two or three.
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MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

There is a big store there?

I've never been there, I would not know, but I
understand that they spent a lot of money in
altering the building.

Did you not ever see over a hundred people there?
No.

Never?

No.

Never?

No, thiz would have bean a big place, never

a hundred people.

On Staturday afternoons?

At 1221.

You swear to that?

I awear to that, that at 1221, we never had a
hundred people there at a time.

ceventy-rive?

1 never bothered counting, but I am quite sure if
was not a hundred people.

What happened when racee were being run at Blue

Bonnet?
We kept on taking bets.
You kept on taking bets? You swear to that?

Well, certainly, we took bets when Blue Bonnets was

there, in 1942, 1943, we took bets.

~ o D
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SYDNEY SHORR

Dia you not get orders not to, so as not to enter
in competition with loecal racing?

No, I took bets.

Was 1t not against the orders? .
I did not receive any orders.

Do you know if other bookies were receiving orders
not to take bets?

I would not know any activities about the other
bookies, the same thing as I do now.

In 1944, you say that you did not operate very much?
That *s in the fall, in 1944, racing was suspended
in the United States by order of the President,
direct, and did not start again until May 1945.

And then it kept on?

Well, I only worked two or three months after that.
Well, you worked until July, until you got married?
Until I got married.

Did you know one Harry Simon?

Yes, he worked with me.

He worked with you, where?

At 1221. |
What did he do there?

Tloket writer. |
Juet ag a tioket writer?

Well, he wae not... the same aeg anyone else, there i
was not such a thing of anybody being bigger than ‘
anybody. |

|
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What about Rabinoviteh?

Well, he was a manager, he replaces the manager.

BY THE COURT:

Was Simon arrested, to your knowledge?

To my knowledge, I would not know, Your Honour.

MR. PACIFIWE PLANTE, K.C.:

He was arrested.

Was it understood &hat all ticket writers had to
take the rap once in a while?
Not as far ag I know. "hen they came in, we were

all men who wrote bets, so I figured that the man

who wrote the bets was arrested ag the keeper.

BY THe COURT:

You were arrested quite often?

I was at the end of the counter.

And you say other ticket writers or people working

there were arrested too?
Yes.

Often?

Yes.

You never saw Ravinoviteh arrested?

No, he never wrote bets, he just received the money

and paid out.

You never wondered how it was that the manager or

g |
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-
the owner of the place...
| A Well, I was... |
i Q Were never arrested and you had to be? You were |
E an honest man? '
| A It is not & question of that.
Q I suppose you did not like to have your name at
e the Police Station?
A No, I did mot like it, but I wes in that type of
bueinees and T had to take the consequences.
Q Rabinoviteh did not have to teske any of the
eonsgequences?
A He d4id not write any tickets, therefore, I don't
think any case could be made agalnet him.
Q That'e your legal opinion?
A I amnot a legal light, but I thought that's what
it wae.
Q The manager and the owner were making more money
than you were?
. A Well, I presume so.
Q They were never arrested? You had $20.00 a week?
= A Well, for a little while.
Q Or $40.00 at the most, and you had to have your
name at the Police Station quite often, pictures |
and finger-prints?
A That was a job, I knew it when I took it. !
|
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MR. PACIFIQUE PLANTE, X.C.:

And a criminal recomd for 1ike?
Well, it did not pravent me from getting a job,

but I may lose it now.
BY THE COURT:

I hope not. Your job is better today, in

than one respect.
MR. PACITIQUE PLANTE, K.C.:

D1d you know Arthur Roy?

Arthur Roy, no.

He was oconvicted as a keeper in 194l.

I did not work for the bookie in 1941.

No, you started in 1942. What about Georges Pilon
in 1942°7

I atarted in the Fall of 1942.

You started in the Fall of 19427

I thing it was the Fall.

James Masters? Do you xnow James Masters? Do you
know if he worked there?

There was a fellow named Jimmy, but I never knew |
the saconl name, he might have been the same.
Did you know Mastroshin?

Yes, that might be his nams, JTimmy Mastrochlo, that |
might be his name. |

Did you know Kugéne (neviella?

B
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Yes.

Would you look at this picture? 1Is that Eugéne
Quaviella?

That 's Eugéne Quaviella.

Qould you file this picture as Exhibit E-3437
Yes.

Did you work there?

Yes, at first, he had a restaurant, and later on
he worked in a bookie.

He had a restaurant?

At first, and then he worked in the bookie.

Do you mean to say that you had a restaurant, right

there in the bookie?
You walked up the stairs and opened the door, there

was a billiard table and a concesegion, where they

served soft drinks.

A concession by Eddy Baker?

I would not know who gave him the concession.

I beg your pardon?

There wae a concession in the place. i
In the premises rented by Eddy Baker, is that
correct? |
That's right.

A restaurant having a permit from the Police

Director? .

Well, I would not know, but he worked in the bookie |

later on. He worked several years as a ticket writen

n.—:‘ _‘q "
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SYDNEY SHORR

Did you know one Shapiro there, at 12217

Shapiro?

Yes?

Would you give me his name?

Monty Shapiro?

Yes.

Would you look at this picture and say whether you
know this man?

That's Monty Shapiro.

Would you file this picture as Exhibit E-344. What
did Monty Shapiro do there?

Ticket writer.

He was a ticket writer?

Yes.

Do you if he was related to Shappy Shapiro?

Shappy Shapiro?

Yes, Shappy Shapiro. Did you ever hear of Shappy
Shapiro?

Oh, that's the fellow who got killed, is that it?

BY THE COURT:

On the Quepec. |
I have heard of him.
You had heard of him before, I suppose%

Yes.

You knew he was in the same business ag you?




SYDNEY SHORR |

A Well, not exaotly the same, he wae in the gambling,
this wee a bookmaker, he was in the barbotte, and

1 I wae in the bookmaker.
| MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

Not very far, Jjust practically across the square?

On Univereity.
Had you ever been at 1222 University?

No, I never played barbotte.
Did you know who ran the place?
I heard Davidson was the owner.

Was it secret that Arthur Davidson ran the place?

> & > £ > o > &£

Well, among fellows like myself, and people in
places like that, it would not be secret to us, it
might be to others.

Q Would it be a secret to the hundreds of people who
went to play there?

A I don't know, I never played barbotte. I never
went there.
" BY THE CGURT:

< But amongst yourselves, Davidson was then known as

‘ owner of barbotte?

A The barbotte game.

| MR, PACIFIQUE PLANTE, K.C.:
Q Did you :now George Davis?

FO8L V
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SYDNEY SHORR

George Davie?

Yes? Geprge Davis?

No.

Convicted as keeper at 1221 in August 19427
In August 19427

Yes?

> © > © > o »

I don't know if I started in Auguset 1942, I know
it was in 1942, but I dan't remember the date.

7 |
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Sydney SHO«R

0  You were oonvic bed on the 24th of July, 1942, so
you aust have been wokking?

L Yes, T must have been working. I never heard of any

George Davis. Maybe it was somebody I did not get

his right name,

.

Q At that time, there were national registration cards
A Yes, we were forced to show the m.

Q But do you know whether the police tolmk indicatdd

| on the registration card, or any name?
I would not knov what they wrote down.
Jack Harwood, did you know him?

No.

o = o >

He is 2lso convicted as keeper on the 2nd December
1942, Jack Paquett e?

Ne.

You did not knaw him?

No.
Dan Bsaudry?
Dan Beaudry? Nesy

o 2 0 O 0=

No, that was not in your time. Did you ever witness
. or did you ever see any padlock, any police padlock
eh the premis s, at 486, for instance?

A I never saw them put one on, but 1 have seen theu.
bY Ths COUNT:

Q Pardon?

I have nov er seen them actually being closed, but

I have seen them.

® .-
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SYDNsY SHORR

Q You saw tlem on doors? l

A Yes. |
M. PACIFIQUE PLANTE, K.C.,

Q0 At 4,86, how many padlocks did you see?
| . A I saw one, once.

Q Where was it?

A It wes in that room, between the club room and the |
‘ other room, we had like a club, a room, as 1 axplain‘d
befare, at 486.

| Q Would you speak louder?
A %e had a clubroom at 486, we had another room, and
in the long hallway, there was another room, S0

I saw a padlock bet ween the two of them.
BY THu CU.T:¢

Q What was that room used for?
well , we had boards in there, but I had never used
it.

Q Pardon me?

We had boards in there, but I had never used that

-

o om.

You had never used it?

No.

Did you ever see angbody use it?
No.

It was padlocked?

» O > O > O

Yes.

@ -7
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SYDNEY SHKR

of the
Q Did the padlock stop any/operations?
A  Well, we had thise other room.
Q Did it stop any of the operations?
A No.
Q Nobacdy, to your knowledge, had ever used that rocn

with which was padlocked?
A To my knowle dge.

L & Fo -Hapi-fh
L'Lwc PAC.L HL‘U“I PLM"I‘E' ’ K. C -:

Q but captain Tzylor made a repart to the Court, that
he padlodked apprtment 22, from the 28th of November
to the 19th of December, 1942. Would you say that
such a rzport was correct?

A Vell, after a raid, I would see the number being

changed, on the doors.

BY THs CWQKT:

After the raids?
A AMter the raids.

Mi, PACIFIWE FPLANEE, K.C.:

Q Un the indide doors?

A Un the inside doors.
BY THe CQU. T3

Q Who would change them?
A 3omebody work ing there, I would not know who he

was, but I did notice him screwing them on.
L=-799
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SYDNEY SHORR

After the raids?

After the raids, yes.

Did you ever know of an apartment number 22, at
4867

o, I never knew of any apartument.
Mi.o PACIFI(UL FLANTE , KeCo:

Did you ever know of apartment 15, which captain
Parker infarwed the Court he haa pa dlocked, from
the 9th of October to the 9th of November, 19427
No.

such

There was no/apartment?

I would not know.
B: THs COU.LT:

To you, was that Just an invention, apartuernt 15,
apartuermnt 227

I never gave it much chought.

But, to you, apartment 15 or apartment 22, never
existed?

Well, there was thr ee rooms there, whatever number
they put on this three rooms, I would not know.
You would not call these rooms, room 22, as we
call this room, room 247

No.

Whaé Was it just a product of imagination to give
a number like 22 or 15 or 12%

I never gave the mumbers, I would not know, I never

oo ;Archives de la Ville de Montré
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SYDNEY SHORR

gave the numbers of the apartment.

& Could you see any sense in calling this room
a partment 227

A It was not any of my affair, so I never bothered
thinking about it , I never inquired abaut it.

(0 But today, you are thinking about it, was there
any smse in call ing apartment , a room, apartment
22, and the next week or the next month, call it
apar tment 157 It make s no scnse at all, according
to your knowledge of the premises?

A Well, I knew there were three rooms there that we
used, and five rooms the re.

Q One would be called the clubroom, and the other one
the bett ing room, I suppose?

A No, the room where the players used to sit down
aid play caxrds among themselv es.

Q According to your knowledze of the premises, there
was no smese in call ing one room apar tment 12 ard
anoth =, apartment 15, and the same one, a month
later, apattmant 227

A No sense.
Mile PACIFIUE PLANTE , K.C.:

Q It mentions also apartment 14, apartment 1, 5,2,
10, 8, 11, 97

A  They changed the numbers, it was not my affalr.

Q You remember that correctly, that after tha raids,

somebody would change the number ofi certain doors?

A That's rig ht; ¥our Honour.
L-801
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SYDNEY SHORR

Or on one door?

Thegy would diange the number on two doors.
BY Tis COURD:

It is very clear that it only after raids that this
was Jone , after the police had left?

at 's rigln, Yow Lordship.

You are positive of that?

Yes, I have ssen it done.
FLITRRPY P:‘Au .IFI‘;UL PLANT, K.C.:

but you recall seeing only padlock in 19427

1 nev er mane it ay obusiness to go and look lor Lhem.
BY THE CUuT:

Did you ask about hapadlock?

Tell, it never emered my mind, really.

That was all , your job was to work, to take bet s?
To work in a bookie.

1i there had been serious danger of loosing your
job and belry without work for six momths, you wou 1d
hae thought of 1i€2,

Well, I have been very fortunate, Your Lordship,
tint I never wers, vhat I worked in a bookie,
becaus I always thguoght L ocould always get a

jou as a &alessan , or I could always earn a living.
You did not think chat 1f a padlock were applied
very seriously, that you would loose your job?

1 never thought of that, Your Lordship.

2
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SYDNEY SHORR

You did not have t think of it?

After you work in a certain place, everything seems

80 coumuon place.

Were you not afraid that the ppi& place wou ld be
closed?

Oh, yes, we used to be.

You usea to be, but it never happened?

It e ppened a couple of times, when I was working
tlere, it is hand to explain that, Lecause, when
I worked in a place like that v

You took notice of only one padlock at 4867

Yes, Sir.

During how many mort h&

I don't imow exactly how many months.

Five or ten?

I could not say , ¥our Lordship.
Mie PACTEL.UL PLANLIE, K.Co:

You sagd you started late in 19427

1942 or 1943,

You were convicted in 19427, July, you were not
convicted the first day, for an off ence committ ed
the first day, you must have been warking a little
while bzfore, 4isn't that correct?

Yes.

Then, you worked until you got married in 19457
Not at 436.
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SYDNsY SHORR

' BY THE CQUAT;

Q How long did you woark at 4867
A I can't renember, Your Lordship.
Q Would it be a year?

A About a year.
FUTEES PJ’L‘U’I}:II\QU.CI }L;\Iirl, y K.U.:

Q He was convicted on the twenty-seventh (27th) of
Avrust , 19437

A About a ysaar.

bi THs vOULY:

Q In about a year, you noticed only one padlock?
A Yes,
Q If th ere were more than that, you did not Rotice them?

A  No, Your Lordship.
I‘h\. l’:tu .U.J‘.{ul:- ILH\l.EI, FcCo:

Q According to the Court records, there was a padlock
fmm the 10th of July to the 10th of August, on
apartment 5, which was ordonnance number 145, captain

Tay lor.
Mie PACIFIUE PLANTE, K.C.:

Ordnance 220, padlockirg apartment 15 fram the
9th of October to the 9th of November, and then
ordonnance No. 253, apartment 2, from the 1l5th

. of November to the 1l5th of December; ordomance
L=804
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SYUNEY SH Ok

224, apartment 22, for the same period, so
there are supposed to be two padlocks at the

same time.
BY He CQWLE:
On the same room?

MR. PACIFIWE PLANlL, K.Css

No, on apartuent 2, and apgdment 22, they Just

dropred omne 2.
BY Th CW a'l's

You daft know if it was the same door?
Mite PACLFIW E FLANLY KoCe:

The records do not show, but they show two
diff =rent ordonnamces, but the tw padlocks
were made by the same captain, at least the

same report by Captain Taylor.

Did you say that Harry Rabinovitch was manager at
both plac es?

No, when I wokked at 486, he was manager at L86.
When I wert up to 1221, I dm't know if' he was
manage" or not, but I think Harry camried money
for the tle places.

He carried money for the two places?

For the tw places. There was a fellow named, by

-y -
L BUE 4
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SYDNEY SHORR

p 45 4

the name of Dave, whe paid bets, I don't know his
second nane.

Did you know Harry Black?

No.

Harry Brown?

No.

_/su.w‘tt%"'l)

)
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SYDNEY SHORR

& Did you know Peter Morr is?
A Peter Morris, the name is familiar.
Q  Would you dook at this pictuwe and say whether you

know this man?

A Yes,
. Q You know him?

! A Yes.
Q Did he wark thare?
A Yes,
Q Under what name did you know him?
A We used to call him Pete.
@ What did he do there?

‘ A He worked there.
Q At 1221 or 4867
A I think he worked at 486, if I am not mistaking.
Q He was convicted for 12217

‘ A Maybe he was, what was the year? When was he m*rest.e*?
R At 12217

| Q@ The 17th May, 1946.
A I was not at the bookie, I left in 1945.

. Q Do you know if he worked? I see that he was convicted
for keeping a gambling house at 1207 University. Did
he ever talk to you about 1207 University?

A No, he never discussed with me,
Q Do vou know this fellow?
A No.
& You don't know him?
A No,
@ L-807
i ."'Archives de la Ville de Montréal




&

o e

&

SYUNEY OSHOR

Did you know Joe Rimer?

Joe Rimer?

Yos?

Yes.

Was he also know nown unaer another aliases?
I oaly knew him as Joe kimer.

Did he work at 1221 or 48€?

Not, when I was there.

Notl when you were tere?

No.

Did you cver know him under the name of Jack Clarke?

No, + just knew him as Joe Rimer.

3
You say tha Harry Rabinowitch kept money for the
two places, at 1221 and 4867 Rid it happen? Did a
raid occur, wiile iHarry Rabinovitch was away, of
eithes places, wat the police would wait for him
tu Wwing the mmey to bail the men ouw?

Nu, I would not kiow, because I understand, Dan
usea to check in evary night to Harry; this fellow
Deis.y used to give monzy to Harry every aight, and
I pre same he carrid enowgh money fo pay for bail ,
because he always had enough money.

Did it ever happen that the wanager was not there
dwing < rald, thet the police would have to wait
until he came back?

At 1221, ne never cume to me to pay the bail, beca
he came L0 Wokeseod was at 486, but when I work ed
at 1221, when Harty was not there at all, he used
to come up every night, and get money from Dan,

-

2
b

2
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SYDNEY SHORR

when we took a maid, Dan used to pg the bail.
BY THs COUKT:

Did the police every seize any money from you as
a ticket writer?

Sometimes, there was the odd couple of dollars, that
was on the counter, they wuld take it.

Not more tha that ?

No.

Did they ever search you?

No.

Did they ever search the manager?

No.

Did they ever search the place?

The place?

Yes?

No.

Did you leave those few dollar s there, voluntarily,
so the police wauld take 1it?

No, I tried to get as much as I can, but if I could
not, they stayed there.

Were you aware of a padlock at 1221 Phillips Square?
You were there in 1943, is that right?
Yes,

Were you aware of a padlock there?
Yes.

How meny?

I never coaunted them.

Of many or a few?

-
J
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SYDNEY SHOKR

Of a few.

What would you mean by a few?

%ell , I never bother ed looking at thaem.

Were you aware of tw, three or six or seven?

I would not care to name a definite amount, Your
Lordship, because I don't know.

More than two?

Oh, yes, definitely more t han two.

Less than 10, or would you not be sure?

I am not supe.

It could be ten as well as five?

It could be ten, it could be mare, it could be less,
I don't reanember.

Where were those padlocks installed?
Well, at the tike, they were installed in thd room,
at 1221, upstairs, as we walk upstairs, there is
a door leading to the right, and somet imes, installed

to the door leading on the right.
Mt . PACIF I\‘,Ub PLANTE ’ KeCo:

Were those rooms used for betting?

The room on the right, definitely used for betting.
BY THws COURTS

Was the door to the left padlocked?

1221A, we had two rooms for betting.
Mihe PACIFIQUE PLANTE ;, K.Ca:
So, the padlocks never interfered with the business

2061
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SYDNEY SHOKK

of the house?
A Ge
D8 Did you sver har of apartments 9, 15, 27, 14?7
I nover noticed any amtaats

Apar tment 637

A I never noticed gpartment 03.

BY The cOUT:

' Up to number 63 ther e?
| Mite PACIFILUn FLANTE, K.C.:

Yes, iy Lord, apartment 63, ordonmnce 598,

from December 1943 to the 29th of January 1944.
BY Ths COUwL':

(i What was said about 'he presumed apartuents at
L86 5t. Catherine Street West, can be said, I suppoaL,
hbout ti.ose apartment s at 12217

A By that, changing the number s?

Yes?

C’

A YeSo

(; Ana imacining numbers, which did not remesent real

numbers nf rooms?

A I imagine so.
Mihe PACIFL(JL FLAN'IE, K.Co:

(. Would you ldok at this picture and =ay whether you
know this man?
L-811
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SYDNEY OH ORk

A No.

Q Would you know this me?

A 1Xes.

@ Who is he?

A I %now him as Joe Brown, he usad to be a fighter
and a bartender.

Q Did he work in the bookies, to your knowledge?

A ot to my knowled ;e.

B A

Mie P LFIGUE PLANTE, K.C.:

A ¢ I showed him exhibit E-122, My Lord.

i 7 Did you know one Louis Philipps?

| A Louis Philipps?

Q Yes?

A No.

] Sydney Philipps?

A Noe

Q Jackie Philipps?

A No, I didn't know that.

W DBut 1221, was it open to the clieantele, as open as

486 was, was it the same rule?

A Well, I understand, that they only let in people
they knev.

Q  You understand that they only l#t in people they
knew?

A Vell, natumally.

Q@ Who sorted them out?

L-812
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SYDNEY SHORR

That 's somebody at the door , whoever it was, I don:t
know.

But e verybody that they knew, they let in?

That 's right.

BY ‘thHe, CQOU.T 3

Everybody know, oould bring in a friend, I suppose?
Yh, 1 imagine so.
Or two?

I would not...
Mit. P).\.LJIL"I L;Ul!; I}U\hr{_" K-Gr:

Did you know this fellow?

Yes, I don't know his name, but he worked at 122F
and then he worked at 486.

He worked at 486 St.Catherine Strest West, and 1221
Philipps Square and you don't know hi name?

No, I don 't know his name.

Would you file this pictw e as Exhbbit E=-345, which,
according to the police record, is Paul Ouellette?
Would you look at this picture, and say whether you
know this man?

I know him, he used to sell newspapers at the corner
of Bleury and St. Catherine. I used to buy my Gazett
off him at night. I don't know his name, but I know
him.

Did he ever work for Eddie Baker, in any of his
Bookies, to your knowledge?

@
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SYDNEY SH ORR

A Not to my knowl edge.

@ I see he was convicted on the 22nd of Septemb a ,
1942, at 12217?

A 1 was working at 486, at the t ime.

& VWhile you were working at 486, do you mean to say
that you never went to 12217

A No,

Q@ lou aid not?

A  Wwe usedto come in about eleven o'clock, and go ou
after twelve for a bite tc eat, and then gquit about
five or six, depmding on what t ime the last race
quit.

Q Would you look at this picture and say whether you

know this one....
BY THe COU«T:

You did not file the last one.
Mile PACIFIQU & PLANTE , KoCe:

He said ne only knew him casually, and he
was arrested by the Frovincial pollkece. It is

Marcus Ohrlack.
The photqyraph is filcd as Exhibit E-346.

Did vou know this one?

> O

Yes, [ know him,

&

Wwho is me?
A His uncle has a drug stare on St. Catherine. His

L-814
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3Y DNEY SHORK

name is Millman. We had a jewellery store next to
the drug store, when I worked in the Jewellery
store frau 1932 to 1938, this lad was in the drug
siore .

Did you ever hear of him wrxing at 12217

-y
[

A Vhat year?

Q 19407

A That's before my time.

Q Did you know this man?

A Yes,

Q Who is he?

A Dan,

Q@ That is Dan?

A Yos.

Q  Would you file this pictuwe as Exhibit Rwf@xk E-347,

ident ified by the record of the Provincial police
as Dan Valgneault, alias Puul Beaudry.

BY Thh COUiT:

J W What was he doing? Was he working in one of those
places?

A Hewas the man, wken I war ked at 1221, who paid
the bet s off.

Q Would you say he was the assisant mnager, she to
Harcg Rabinovitch?

A I wauld not s@ he was assl stant manager , there is

no auch tit le.

Mk.. PACLE I;l_l!.'ﬂ fLm‘m: K.C ot

L=-815
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SYDNeY SHORR

Did you ever carry morey yourself?

No.

Did you ever work in the same capacity as Dan?
Sometimes, when he was sick, I pald of i, occasionally.

You paid oit Dbets?

Yes,

How much would you pay off, a day?

Vell , tha ¢ depends, Your Honour, I can't remember
exactly.

Big amounts, sometimes?

No, we had small bets, one, two dllars, the average
horse pays $6. or §7. for two dollars, that would
be about §3.50, tha would mean he would win about
$2. 0.

How much would you collect as a ticket writer, on
an average day?

On a race?

Yes?

$5., $6.00, $7. sometimes $4. on a race; somet imes,
I would not write, I don't know exactly how much

I wrote, many times, a race went by, I did not
vwrite a ticket.,

How many races a day?

In the winter time, there were fourteen, in the
swumer time, it depends, some tracks had eight
races, some tracks, seven races; when, somet imes,
we had four tracks, there wuld be 28 races, but

somet ime s, many races went oy that I would not be

A0
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SYDNEY SHO it

.' writing ticket s.

Q@ Were they busy?

A I remember once, sitting all af ternoon, witing no
ticket s.

How meny ticket writers were you, in the sawe place?
At 1221, there was, one, two, three tickel writers.

You would not write much more than three hundred

o

in a day?
Mysel £7

Yes?

About # one hundred ard . i fty, maybe.

e = o

About $450, altogether?
I would not know what the other fellow makes, mnaybe

-

they wrote more than 1 did,

Q Un the awrage, you would not be much worse than the
othe r?

A Yes, about that.
Mi. PACIFIGUL PLANTE , K.Co @

Q Would you look at this pictwe and say whether you

know this othe r man?

. A His face is familiar.
Q Did he work there at 12217
A Ig did know, I would not know, I don't think so.
Q I see by tne Proviuicial Police record that he was
gonvicted five times as keeper at 12217
A In wat year?

Q 1942, 19437

A In 1942, I wld you bef ore, that I was out at 486.
| . L-817 |
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SIDNEY SHORR

But in 19437
I den't Ynows
Did you ever see him wark for Eddie Bakar?

I zawhimthere, bul 1 could rnot say.

Is it not 4 fact that the police wrote down names

ol rople wio were not connected with the place
at alil?

I wouldh't knov as a lfacte.

BY TH. COUT:

Did you %nor if it hepren od that people seen werking

there...

As long 28 I woiked for Eaker, it never happened.
It never happened, to your knowledge?

Te wy ¥Xnowledge, every one arrested as a keeper

ve 5 cmployed as a ticket writer or some capacity
in the bookie.

But this peisos, vhosz picture was shown to you,
never work ed, to your knowledge?

I an not swre, beczuse 1943, is seven yeais Zgo,
and if he was convicted in 1943, at 122l1...when

vas the last date hie was convic ted?
MiHe PACTE TQUL PLM‘E, KsCu®

Thz 15th of Jamary 19437

Wher was my first?

You sald you started in 19437

I am not swra what date I sgBrted at 1221,

~
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SYDNEY SHORR

You were convicted on the 21lst of August?

For 12217

Yes?

I must have started in June or May 1943, at 1221,

80 I would not Imow wht h2ppened at 1221 bef ore

that date, because it was Jjust the same working

in the branch office, in any type of store, when

you're through, you wouldn't go up to see what

is goine on in another brandc.

You say that the Police torned in the place?

‘ou did the ssme thing too, I was in a restaurant,

and I was having a sand wich, the men walked in and

pushed all the men around.

Myself, personally?

You were in, in the raid, I don't know whmat your

capacity ....

Where was that?

On St. Urbain. Street. I walked in there for a

sardwich, and they walkdd in there with"grande

fanfare™. I da't remember what you said, but they

started to push a deaf man around. It was not

different from any other place.

What was that place?

It was tlet restaurant, at that parti aalar place,
wie never

and vou made a man plead guilty , wxamxeweaxwe took

2 bet or made a bet in his ldfe, Solly Cooper.

You are under oath?

I am under oath, and he never did.

05" 0
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SYDNEY SHORK

How do you know?

seczuse he was dlways a restawant keeper.
Uo you follow this man?

He is a rest<urant Kseper,

he pleaded gullty?

lese

You say i made him plead milty?

> 0 = O P 0 > U

1 aa't kuow, I said he pleaded guilty. In the

exciiement, you say somathing.

Q Lo you want the stenographer to read beack what
you sad?

A No, it is UK.

Q uia you ever ... Uid you ever know of any point

oi Gie police rushing in while is not operatiry

I openly?

A Lo, I don't kmmw understand vhy they did it, 1
wn 't understand why you did it either.

Q lou are walking abow me as a lolice officer?

A well, 1 dm'v know whet your capacity was, I walked

in there for a sendwich, and 1 was sitting down
having a sandwich ami a drink, you came in rushing there
wilhh wen, tie place was not in operation &t the
t ilae.

) Yhat do you know ol it?

A 1t was a bookie, but it was not in operation, at

toat Lime, and they caume rusiing in, thers was

nov differsmce, the police officers, previous tc
that did the same thing, the same as you when you

L-820
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SYDNEY SHORR

' came in, exactly the same.
BY THE COUn T:

Q Will you withdraw wint you saiu a minute ago, that
Mr. FPlante wade this man plead gallty?

A in the excitewat, 1 said that, I did not mesn he

forced him to piead guilly, in the sense that he
threatened him, buiu he tuld him that he would have
to pay & fine and not go throwh the Court, that
was my impression éeboutit.

@ ‘That may hawe been your impression, but you did
nou know agtning about it7?

A we:ll.l.

Q Lo you know anywing about it, whether this man

! plea ded puilty for nothing?

! A 1 meow this man never took & bet, he was not a
| oo Kmake s

Q  lou sald u minute ugo, that it was a bookie?

A  ‘inere was a restauwrant in frant, and a bookie

in the bacdk .

Mite PACIFIQUE PLANIE , K.Cao:
Q What bookie was wat?
i UBALD BOISERT, C.Re,
Frocw eur Ui ChulAls o INYLAGS

Le témoiznag e ne se tarminera pas avant diner.

-

Advenant 12.30 p.m. La Cour est ajournée a 2,30 p.m

_ LUCI EN GU i TIN
L-821 STENOGRAP HE OFFICIEL.
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” SYDNsY SHORR

In the year of Our Lord, One thousand nine hunred

and fifty, on the 2nd of Novem=r, nas appeared:

OYUHLY SH uh’.ﬁ’
witne 55 already heara on bebhe If ol the petitioners.

| Who, under the ocath already tuken, doth depose

and say:

| Badsa bl D 3 bule FPal JJ‘J.\ Us FLAN: E’ K.G.:

@ Youwere raeierring to a raid which yov witnessea

at a plac on St. Urbain Street. Coyld vou

|

|

!

‘ be more pre cise about the premises?
A Well, thaee was a ratawant in front, which served

sandwiches, smokaed meat, sandwiches and all vifferent

, types of drinks, and in the back there was a bookie,
in the Wck, but it was not in operation at that
time, bacaise ths place was in darkness, anmi the
boar ds, the center boards where they kept the
rocing fans or ixtkm telegraphs was téken down, and
around thare is 21l there used to bessss

& Just a momente..ssDo you recall the plice?

. A Xes,

) Whai, wee e a1:ress?

-

A I beliava it is X2xxxx twelve hundred ...something.

Had you been there before?

A I had been there before, to eat.
; Q@ You had been there to eat?
A Yes.

« When it was operating as a bolkkie?

2073
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I walked in there to have a sandwich, and I bel ieve

the were taking bets in the badk.

Was it not a very well know bookie, operating since |

19337

4 would not know, I only got in the bookie busin ess
in 19422

You would not know?

No.

Since how long had you known the bookies?

Well , I used to zo0 to the Gaisty Theatre, in the
eveniry, , at the intermission, we would Ko out to
Ste Urbain Street, to have a drink there, amnd 1
noviced a bowkie after [ knew wiat it looked like.
Ihe re was a »sdx® restauramt serving as a frot?
He was serving sandwiches, and did good business
with the fellows of Woodhouse and various employzes.
You s@m to have a very good memory about the plce?
Yes, I do.

Who was tie real owna oi that bookie?

As far as [ know, it was somebody called Labelle.
You know more than that?

That's ail I know, Labelle was his naue, as far as
I know.

Was ne a irench fellow?

No, he was Jewidi .

Lavellie, that's French?

I wmight call myself Chick Blackbumm.
BY Th COURT:
What was his rezl name?

b-. '\. ]
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SYDNEY SHARR

Vho, Sir?
Lavealle?

1 don lt knovie
t‘L-. Pf“.ui fl i.;l La EIL.'“.'- dth » K. Ut H

Were you nct Lddie Baker's chauffeur for a long
tine?

No, I doove aim home occasionally, because he was
a sick man, but I was not his chauffeur.

Were you known as a conficente man in the trede?
If somzbody tawht Z was & chauffeur, they were
mistaken, because L was not his chaulf eurs

Did you not run little errauds for him, in little
env elopes?

I used to pay parking tickets fa him.
BY THo CUle'l s

You used to what?

I smexk used to pay parking tickets for him.

You know wewe are not interested in parking ticketsf
That's all I did.

Mun. PACIFIQU= PLANTE , K.Cs:

Did you over collect little pay exsiopx envelopes
for Hddie Baker?

Noe

You swear to that?

I swear tc tha te

2any
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W You have asked for the protection of the Court. Iou

know what it represents?

&=

Yes, tha I tell the truth.

) You know that it is granted to you, provided you |
teil the Lruth? |

. & Provided [ tell utie vruli.

+ You know you can be call el back here?

A That's up to you, oir. '

q Iu the ruckei, especially, warking Ior a hoodlun,

a ucrug pedilder, like sddie Duker, was not that a 1

very ¢ oniidential, trustworthy position that you

were holuing with DBaxker?

I A ILwas just 4 tickel writer .

Q@ That's what you say? Vo you persist in saying umet
you were not his cluu ffeur?

A Thabs's all, driving him home, or to his country houg

occasiond 1y, ia the Laurentians, because he was

a gick man.

! « bid you know, that at any time, tha t Baker was the

top mn in the bookie business?

. . A I did not know that.

8] Did you ever hear that?
No, I never heard that.

v Did you ever read it in the papers, in the lseading
m=a%ines, in Canada’

A I liave re-d it in the papeis.

Q@ Did you not read that he w.s the top notch man

| between Cadieux's reign amd Harry Davis's reign?

. A I read it in the papers.
L-825
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SYDNEY SHOMW

Yog, several papers?

Well, [ vnly read a couple of papers, I think

I reac it in the dtandard, 1 am not sure.

Uid you not read il alsv...was it not well known
thet sddie Bakar was the top man and that he had
a hedge all the ¢iwme, while hs was living?

1 Gid not know anythiug about tha t.e To me, it was
werely a job where I earned a salary, I was not
imcrested in anything else, just a job.

When you go elsewhare, you have a very faithful}

mesory?

My wem:sy is good, but sowctimes, somethirg happens

waen I remark about it, the same thing as I saw
you walslng in tliere; I never mst you before, but
I saw your picuure iu the papers, so I knew who
you ware.

S0, you mdintain your statement tha you never ran
erranfds with little emwblopes for Eddie Baker?

I ndntain that stab edent.

You mainta in that?

Yes.

Do you waintain also that you doan't know the name
of the real keepsr on St. Urbain Street?

All I know, is the nameeees

Labelle?

Thut's whag I knew him by, at that time.

He is a jewish fellow?

Yes,

You know tha t much?

04
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SYDNEY SHOWR |

I certainly do.

What vear was that?

I woudd't remember the year exactly, but it was
lag after I had esased working for B aker. At
tie time I wa s looking for a job, at the time, and

I was ouw , L think, I beidve, I started for an

outfit called Pierce futfit company, and my job
was to canvass from door to dox . Sometimes, you
get a lot, and somstimes you gt discouraged, so
I wold walk down to this place ani have a sandwich.i.
Did you nov say, this mom ing, when His Lordship
usked you if you worried about the bookies being
closed, and you said ™"no, I never worried about a
Jjob"?

No, but I felt I could alwasy get a joby as salesmaf.
War. you not hanging around 1283-1286 St. Urhain

to pot a job thers, wo rking for Labelle as a bookie?
|

In 1947, I was working in my present position, the !

cwompany L war k far supplicd me with a car, and
somct ime in the a fternoan, my work is finished....
You are not answering the questim?

I stopped inthere tb have a sandwich.

You were not out of a Job?

In 1947, I started to work ig 1947, for this fim
I am forking for now.

For what?

Whenever I was working for Charlie Kolomeyer, I

was working at that time. e

a5
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BY THr COURT:

Q What was the question?
Could you repeat the question, and complete itL7

MR+ PLANTE, K.C.:

. | Q Vere you not hanging around 1288 and 1286 St. Urbain

to get a job there, wrk ing far Labelle as a bookie?

l A No, I was working & the time, the same type of work
I am doing nowe.

|

| BY THE COURT:

Q Answer the queston.

No, I was not hanging around for a job.
Mi. PACIFIQUE PLAKTE, K C.:

Q Do you know how many keepers were arrested there, at

this raid, on the 22nd of February, 19477

Do you know if Labelle was arrested?

A Oh, yes.
Q Do you recall so mich?
A Yes
‘. Q How many?
A Two.
Q
A

Yes, you took the stocks out of his pocket.
BY THis OOURTs

Q Pardon me?

A The stock certificatepy, I remember that clearly.

. Mit« PACIFIQU GG PLANTH ’ KeCot
L-828
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SUDNEY SHORR

Was everyone searched thoroughly?

Yes. You asked us to take out owr wallets, and
stuf{ like that o I got out my wallet.

Had you evar seen & Loss airested in a bookie, in
all your experiance, had you ever witnessed a boss
be lng arresteal

Thiu par ticular time?

Have yvou ever witnessed a boss being arrested in a
bookie?

Proyious to that?

Yes?

No.

Had you witnessed two parties being arrested as
keecpers?

In a bookie?

Yes?

No, juat that pa-ticular dme.

Were thers not tw people arr ested there?

Yes.

Do you know if this Labelle was forced to give his
right name for the first time?

I don't knows
BY Yhe CUU B

How long have you known Labelle?

Just for about....about three or four years,

You seemed to be verr, very good with them, since
this morning, you were defénding him?

I wus not defending him, I was defehding Solly CoopaT.

2
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SYDNEY SHORR |

What &s his real name, do you know?
Now, I komow it.
What is it?

B & B S ©]

Louis Shattner.

Q Why did you not say so a few minutes ago? You sald, |
you gave us the name of Labelle, you said you did
not know the other name . You have rendered a verxy
good testimmy, according to ume, very open and franli:.
Keep on?

A I will, Your Lordship.

Q So, what is the mame of that Labelle?

Louis Shattner.

Mk. PACIFIZUE PLANTE, K.Ce:

Q When did you find out the name, his real naue?

After tha t particular raid you are talking abow.

‘ Q What do you know of this other keepa who was
awmwested at the same tine?

A I know he had a restaurantc there, and I know that
he had ne er taken or made a bet an a horse in
his life. JIhat's my opinion, as far as I know,
an in fact, sometimes, I drop in there, further
down, he mas anoth ar restaumnt, L drop in fora
sandwich, and I rubbed him about the fact that
he was the only man ever arrested for t&king bets
and never taken a het in his life, and he laughs
at it.

Q Do you know, that according to law, we can airest

anybody in authority in a betting house?
L=830
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‘ A Not being a lawyer, I would not know
So, you don't know whether one can be arrested
or not, if he takes bets or not?

A No,

Q Is it not a fact that Cooper had the concessiomn

for the restauwrant there?

A Well, he was the one who had the restaurant.

Q Ind the restaurant was only a front for Shattner's,
is it not right?

A  Well, he earned a living by 1it, I don't know, he

'- brought up a wife and ¢ hildren.

i Q You swear you don't know it was a mere front?

A lhere was a bookie in the back, and I would not say
it was not used as a front, but he brought up a
wife and childrend

Q Is it customary for well kept establishments, to
have a restaumnt in front? Do you see that at
Murray's?

A No.

Q Do you see that any where else but in slums or
in the underwotld, is that correct? Did you plead
guilty or not guilty, there, when you were arreste dy

A Well, I understood the lawyer pleaded guilty for
us.

Q The lawyer pleaded guilty for you?

A Yes,

Q Did you not authorize your lawyer to plead gui lty

for you?

A  Wwhy go through a long trial, wien I was only fined
L-831
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SYDNEY SHORR

I was accused with being in agambling house, . plea :+ed

guilty.
You say it was not a gambling house?
But why go through all that trouble, many times
I pay parking tickets.
You don't see any diff eremce between a criminal
infraction and a civic by-law?
In certain places, it is a ariminal offence, and
certain places, it is legal. Robbery is a criminal

whereas in
offénce all over the world, xsxkm sertain sections
of the world, bookmaking is an accepted profession
wvhere it is licensed?
That's what I mean.

even in

If you are operaltiimg without a license, MXERyoxmX

England,
icoxgukitxx is it not an off ence?

I have never been in England, I don't know.
¥alk about what you know?

You asked for my opinion, I give it to you.
You were searched thonmoughly?

Just the ordimry search, I imagine, they put
their hand in my pockets?.

Did you not have to identify yourself?

They took my wallet out and looked at it.

Was the same thing done to the others?

I imagéne so.

Had you ever seen that process of law before, of
having everybody searched?

We used to have to show our regist ratiom cards.

It
We will come to tlm\t.LL Did it mean to show your

2 i £ Achives de la Ville de Montré

al
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registration card?
A Well, I suppose that was to get our proper identifi-

cation.
Q Yes, you were working at 1221, when Shapiro was
arrested as keeper, in 19437
Shapiro?
Yes?
Monty Shap iro?
Yes, Monty Shapird?

What was the date, in 1943, myy I ask?

Did you know two Shaptros working at 12217

1221, I know one Shapiito.

Just one Shapiro?

Monty.

Monty, the one you identified this morning?
Tht's right.

And whose picture you filed as exhibit E-344.Did

Pl Y = I - R = - N o B

you ever know, one Shapie Shapiro, is it not the
same fellow who was giving different names?

A It might be, I would not know.

Q@ You dm't know far sure, mmkxihex that the Police

was taking any nicknames, like Joe Brown, Joe Black,
and Joseph Asselin and Mayy O'Brien? ||
A You showed me a picture of Joe Brown, previous,
and asked me if I knew him.
Q@ Is it not a fact... Jack Clark, 8o you know if this
was his right t im?
A No, I don't know any Jack Clark.

Q You identified, this morning, Joe. Rimer. How
L-833
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many times do you think that Joe Rimer was amrested
under the name of Jack Clark?
A I would not know.

BY THE COUKT:

D Did you know he was using that particular name?

A No, I only knew him as Joe iimer, His Lordship.

Q---H- His real name was Joe Rimer, and as far as I
know.

MR. PACIFIQUE FLANIE, K.C.t

Q What about George Harris?

A Gearge Harris?

Q Yes, he was workirng for the same boss, at the same
place?

I don't know.

Never heard his name?

No.

How many times were you amrested as a found in?

- o = o >

I don't know, I dmit r enamber. You have it in the

L ecords.

Q Yes, but you have a good memory. You are givirg
evidenc e, not me?

A I don't know, I can't remember.

Q Is it not a fact that the police twk down any name
no matter what name was on the registration card?

A I dm't know what they wrote in their papers.

Q On the 2kst of July, 194k, one Jack Clarke....you
were woking at 1221 at the time?

A Yes. What date wasthat?

Q July 21, 19447

9Q¢h
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A Yes, I might have worked, but I might have been up
at th e country, with Baker, because as I told you,

sometimes, he...I used to dri ve up to his country

home in Val Morin, in the Laurentians, and many

times I went over there, I would not know, I dan't
| know vhat days it was, it was during the Summer time,
I did mot spend too much time in the bookie.
You were driving there often?
We used to go up to the ountry three times a week,
You were psmctically his chauffeur, then?
If you want to call me that.
Ameng the hoodlums, in the city, is not the job of

O = O > DO

chauffeur considered a very trustworthy job?
A I don't know of anybody who has a chauffeur's job
for a hoodlum.

Q Did you know Harry Davis?

A I heawd of him, but I did not know him.

Q In what relation?

A I heard he had a bookie on Stanley Street.

Q@ Just that, a meek little bookie?

A Just that. I understand he was arrested and he was
in prison for fourteen years.

Q As a drug peddler?

A My boss was a fine mn, I don't care what he does.
BY THe COURT:

Q Was he a peddler?
A Je was just the owner of the bookie I worked in.

Mite PACIFIQUS PLAN TE, K.C,:

L-835
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Q Was it not publishad in the papers gseveral times?
It was published, yes, I have said it was published. |
ipu were drixing him in the Suamer time, about three

o o

times a week?

IBSo
You would stay there until he came back?

Over night. !
'|
So, you were sleeping at his place about three times

o o= D

‘ a week?

Yes.

You must have been fairly intimate?

As intimate as an employer and an employee would be.

o = o

He did not keep you away, just the same a s the Mayor

would keep his chauff eur away?

I wouldn't know how the Mayor of Mont real would keep

=

' his chauff eur away.
I suppose they are not very inti mate ?
No.

And in your ca se. ...

Just the same as an ordinmary employee, and he taught

» o = O

he was doing me a favor by letting me go to the counkry,
but he never didcussed any business with me.
What king of a place did he have?

where, Youw Lord ship?

4n the country?

= O 9 » O

He had an ordinary country house, that had one, two,
three bedrooms, living room, kitchen and sun porch,
He had a lot of grounds in the back.

Q Servants?

No, he had a maid, just a maid.
L-836
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Q In Montreal?
A He lived on a street, called Pratt Street.

MR. PACIFIQUE PLANTE, K.C,:

Q In Outremont?
A Yes, I believe it is in Out remont.
Q In frant of the park?
‘ A No, he was below Van Home, below Ducharme, I was
.l not asked in the house that often, I drove him home,
| I dopve him to the garage where he kept his car,
the Van Horne garage. He gave me a dollar to ake
a taxi home after that.
Q Was he going out alone very often?
I A Alme?
f Q Yes?
] #ﬁ he went out in the afternoon, alane, * would not

know about that, but in the evening I used to drive
him home most of the time, very seldom would he
have driven the c:r.

You were alone most of the ti me?

Did he drive alone?

Q

. A That's what I sald.
Q
A Yes, sometimes he would take the wheel. I rememb er
orce, he did take the whedl away f{rom me, on the
way to, going to St. Agathe.

Q While you were there?

Yeﬂ.
Q But I mean, did he walk alone in the street, or was

he always accompanied by you or somebody else?

A I would not know.
L-837
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SYDNEY SHOM®

Did you ever see him leaving alone?

Yes, I huve seen him walk out of the bookie alame.
Did you not act as a body guard?

Ne, a bodyguard?

I da't say you have the bravery of a bodyguard, but
was it not cus tomary, among the pepple you worked
for so long, for théses top men to have a body guard?
I wouldnot Know, I neverheard of it.

Did you ever hea about bodyguards to Harry D,vis?
No.

Do you know Frank Petrula?

I know Frank, but I don't know if that secand name
or not.

Petrula?

No, I don'.t. think so.

Do you kndw Bebe DeMuro?

Yes, I know him.

What do you know of him?

He used to come into our place, L s#e used to see
him at 486, when I sftarted to work, I understand
at that Square Sport Stand, it had branches in the
East end of the city, for which he was in charge,
all in the East End, somewhere in Hochelaga district.
Are you not aware that Bebe DiMury was the hedge -
man and collector far pretection?

No.

You are not aware of tha t?

No, I am not,

Was not Bebe DiMuro, visiting about all the bookies

onee a week 7
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No, I would no t know that.
¥ou would mot know that?
No.

BY THE COUKLT:

Was he visiting you?
Just at the early...when I fisst started to work,
I saw him around a couple of times but after that

I never seen him,
MR. PACIFIQUE PLANT:y K.Ce:

Were you aware that Bebe DiMuro had a well known
bookie right in sight of the City Hall, heare

at 428 Place Jacques Cartier?

No.

Right here, that you could see from the window of
the Mayor of Montreal's off ice?

No.

What did you know about your busine ss?

A1l I know, I came in thre, I sit down at the desk
when a customer wants to make a bet, I write a tic
and take his money , and give him a receipt far his
money.

You were not interested in other bookies?

No.

Do you know how many bookies were opaating at
the same time as your boss's bookies?

No, I dan't know the number, but I know there were

several.
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How many?
I would not know tlat. |

Were there cnough bookies to maintain an extensive

information service?
ell , I imagine there were. '
Can a bookie live or prosper without the info rmation
service? |
Well, I don't know whether they can live or prosper
tut in work ing in bookies, sometimes, wi dis cuss
things like that, naturally, they say that busine ss
falls when there's no service, and they even knew
that bets were made or being made, and they paid off
on the results that are printed, that is the Montreal
Gazette, and they verify with this Daily Telegraph,
and the iacing Form in the daytime.

Is theae not a great dif ference in thepre period
when the service is not run ana the period the servige
is run?

I would not know, when I left in 1945, the bookies,

were still operating and what happened in the bookieLs
after that, I would not know exactly what happened.
Once in a while, I go down town, on my off day, but
exactly what happen, I would not know.

So, in this raid, whey you were working, and Jack

Clark, was air estéd, you name does not appear her

This iS....This was filed ® exhibit E-57, list of

prisoners, let's look at another raid. Do you knows .
This was for the 23rd of August, 1944, while Jack
Shapiro was arrested as the keeper and about m:averaﬂ1

others, your name doesn't appear here?
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SYDNEY SHORKR

I see here the name of one Jucke Sugar? Do you Kknow
Jackie Sugar?

Jackie Sugar, I da'% know hiw, Your Lordship, but

I have heard about him.

Do you know if he is comected with any gambling

houwsa?

I understand he was one of the owners of the Conti-
nental game. What sart of a game Continental was,

I dm 't know. |
B: Thi, GoUnTs:
Jackie vho?
Ma. PACLFIWE PLANIE, K.Ca:
Sugar.

A continental game operating wher e?

I belisve operating on Ste Cutherine West. Some
ona tHyld uwe.

Was it not the Fairmount Club?

Maybe the ¢ was the nawm. I would not know the naue
of the cha ter,

Jackie Sugsr?

I understand he is one of tie owners.

Did you ever hear about. Panl Hamelin; bLeing the
owner ol 4 gawmbling house in the City?

Never heard of hia.

For you inft'orma tionj that's the man Mr. Langlois

has arrestced at this adress.

N2

-
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a
A In business, a mam can be/working man one day, and |
he mizht have bmough morey to open up his own

busine ss . .

| l‘rh.'a UBALLD 1.5\.]15\‘].“[1-‘1’ Coh.' 1
PiOCURE U D& Ck aTAINS LNTLMsS 3 |
|

Momsieur Langlois ne l'a jamis arrdté, c'est
1'escouade de la Sieté avec 3 sa t8te ung

monsi eur Auer qui est allé faire l'arrestation
au Fairmount Club, et non pas le Directeur

Langlois.

M5 PACIFIQUE PLANTE, CeRe,

PilOCULEUn D &5 nstAERANTSS:

Jtaffirme que c'ast sous les ordres du directeur
| Langlois que ce raid-1l3 a été fait. Je le

prouvarai.
Mu JORN Alsandiy, Ceke,

PallUneUa Ul LA CITE v E MONTIUSAL;

C'est de la prawve qui n'est pas sous seruent.
P\R LE PRESIENT:

Je ne crois pas, Je crois que ce n'est pas de

la preuve dutout.

Miie PACIFIQUE PLANTE, K.C.:

. Q Do you know this wan?
L=842
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SYDNEY SHORR

Yes.

Wno is he?

1 knew biw as Jimuy.

Lid pe ever work al the same place as you?
les.

woula you file this picture as exhibit k=-3487
D'aprds son dossier, c'est James Masters,...

Lo you knew ii he Bas a brother, if he is also call
vuluae? Did you ever hea him being called Dulude?
Wno? Jimmy?

Yes?

o, 1 know Jimmy as Jim.

Wner you were arrested at Labelld's place, on

obe Urbain Oureet, Lie raia you recall so well,
do you know how much bail the two keepers had to
put up, i1 it was §k@Sxxesexk $1000.00 each?

hiO o

Have you neard ol & ball of $lUUQ.00 bein, fixed
or veinyg set by tre Court, at any time while you
were work ing in a bookie?

Not whﬂg. I was working.

What was tne bail, ordinarily’

Il velieve it was $200.

o youuknow what tle bail was for the found ins,
while you were working for Gddie Baker?

bo, I don't know, I believe it was $50.

Was it notl $25.7

I would not know.

~
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SYDNEY SHOK

Did yo1 not say, this mom ing, that while Dan was

not there, you had woney and you paid for the bail?
No, I said when Dan came in, I paid off the winuing

bets.

Do vou recall how much bail was put up for yw, or
how mich youxwsmx put up when you were arrested
on Ste Urbain Ctreet?

I think it was $1.

H ad ymu swer hard of §100. being fixed for bail
for being faund in a bookie?

No .

Never neaiu of thau?

Noe

Do you know one 3yd Haros?

I want to school with him,

Hawe you seen lLiim, after school?

Yes, in latea years, I heard he wa s a builder or
contr.cLor of sowe sSort.

Is iv nov his wother who is a cautractor or a
builaer?

1 uzierstood he was one tooj whethér he was or
not, I wn' know.

Have you ever met Sid, at Eddie Baker's place?
No.

You nevecmet him there?

No .

Either at 486 or at 12217

No.

Have you ever met him at his house?

®

_
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SYDNKY SHO kit ;

At who8e house?

Eddie Baker's house?
NO.

Do you know if he had any comaections wit h Eddie

Baker?

As far as I know, I did not know he Bad any
comections.
Did vou aver know if Syd Maros had any connection s
with gambling and bookmaking in the City?

thought
No, I always xzamxhk he was a cont racter.
Do you know Irving £llis?
When [ was Zoing to high school, in Montreal, his
mother had a candy store around the corner, lirs.
“1lis, wnen I used to go in there.
That's all youp know?
I saw him once or twice in later years, he todi
me he was work ing for le Barpmm Hirsch Institute.
Have vou ever heerd his nae being connected with
Maros amd DiMaro, in collecting for protection for
gambling houses?
I nevar heard of any collection for mrotection of
ganmbling houses.
Did you ever try to figure out how Baker was never
arrestaed ana he was th owrer?
You memn personall y?
Yes?
No, L never.did.
End that his phkace always operated in spite of
raids and padlocks and fines?

Pl
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SYDNEY SHORR

A We always had differermt rooms, and when one was
padlocked, the numbers were changed.

Q You knew that the employees of Baker, as you sal d,
were changidg the numbers of the rooms?

A After tne raids.

. Q But, wasn't that queer, to you, to say the least?
To me, it was just a way of getting away from the
padlock, as I assume.

Q fetiing away fram the pdlock, you were right. woulJ
it have teken a very bright man, to see that it was _l
t he age same room, with a changed number wvery time
at every raid?

A  Well, I did unot go into the mentality of that man,

not being a psychologist.

Q Do you have to be a psychologist to know that?
I don't know whether a man is smart or not.

Q Could you ima@e imagine a man dumb enough and bein,
a policeman, and not noticing tha it was just the \
nuaber that was belng chmged?

A I did not cansider whether a wman is dumb ar not,

. it is none of my affairs.

Q You say that at present you have a very importamt
Jahk exescutive job?

A I did not say a very important executkve job, I
have a very good job, I sees..l heve a section of

people, I work far a fim, we sell mer chandise

on teras, and we have a certain cliemtele given to
me, ard it is my ducy ©o collect money, to sell the

and try to get new customers at the same time.

L-846
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SY DNEY SHORR '

Do you know Leo Bergovitch?

No.

Do you know Max Shapiro?
Max Shapiro?

Yes?

Theare was a Max Shap iro as a char-man,where I am
employed, I am employed by the Canadian Gutfitting
Company. I am not interested in that.

Do you know if Max Shapiro is conmected with
gambling ?

Not the Max Shapiro I knaw.

Which one do you know? The Max Shapiro who owns the
Ruby Foos?

No, I don't know him.

You don 't know that one?

No. |

Lo you know one Sam Cleaver?

1 have hea.d tha t he was the owner of the Esqui.e

Clube. ,
Did you ever hear of him being the owner of 1212 E
Peel, the well known bookie, operating at the same 1
time as Baker 's bookie?

No,

Never heard of that?

No.

Did you ever hea: of Dettnar, at 1018 Mount Royal
Place, and associated with Harry Feldman?

I knew the Dettnar who was the pro prietar of the
Tic Toc Club, I did not know him, but I heard he

2 2 Ex&hives de la Ville de Montré
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SYDNEY SHURK

&e was one of the owna's of the Tic Toc.

Do you know if he had any relationship with 1018
Mount Royal Place, the bookie there?

No.

Do you know if he hadany relationship with
1018 Mount Royal Place, the bookie there?
No.

Did you know Myer Dick, a bookie on Cypress
Street?

Neo.

Harry Feldman?

I have heard of Harry Feldman, but I don't know
him,

In relation with what?

I heard he was a wealthy man,

Is that all}

That's all.

L.,P Giddleson?

Ne.

905 St.Catherine Street West?

No.

Never beard of him as a bookie operating just
a few doors from Baker?

906 and 486, more than a few blocks.

One and one-half blocks?

More than that,

Around MeGill College?

- ~
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SY DNEY SH Otk

I don't know where the place is, I waildn't know
exactly.

It's not any furbher than McGill-College?

I would not know.

Do you know another bookie on St.Catherine Street
1017 East, Lucien Lamer? Ever heard of Lucien
Lamer?

No.

Have you ever heard of any other bookie?
Bookmakdgg, bookies?

Yes, official bookies, those wie comected with
the service?

No.

Subscribers to the service?

No.
BY THe COWRT:

Do you know that Feldman was a bookie?

I did not know he was a bookie, I would not say
that man was a bookie, I did not know it. I heard
he was wealthy man, and one of the owners of the
Tic Toc Club, but to say he was a bookie, I would

not say it.
Mihe PAGU Flwo FLANTE, K.Co:

You know only the legitimate angles?

The legitimate man .

Was Baker a wehlthy man?

It depends on the type of standard people want to
call wkelthy man.
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SYDNEY SHORK

BY THe COURT:

You said that Felmanwas a wealthy man, you must have

known your boss better?

I would not say he was. But I heard he must hav e beme

he had shares in theGaiety, he had two books going

on in the éﬁ End. He would not worry about hix

vhie ther his grocery bills would be paid or not.

The re was no dis pute about money; he had enough
called

I imagine to be/a wealthy man.

Who was supplying the racing sheets at the bookies

wiare you worked?

The racing she ets?

Yes?

The printinz sheets?

Yes?

Shulkin.

Did they come there themsd ves?

They deliverea it.

Which one?

One of the bmothers, I dan't know which one it was.

Sam, Joseph or Barney?

I can't place each one by the fir st name.

Didthey go every day to your bookie?

They brought in the se sheets, with the horses

printed on them, every day.

1 suppose they were doing that with &a all the

bookmaims Dbookmnakeng= that were subscribers?

I imgine so.

They were well known?

Pardon?

n,
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SHYDNEY SHO KR ‘

Thegy were well known about the bookmakers?

I iwagine they were. ‘
HRe PACIFIQ & PLANTE, KoCo: |

Had they any wumpetitbrs, to your knowledge? ‘
To my knowl edge, no.

Do you know Paul Gandal? }
Paul Gand al?

Yes, Paul wamal?

No.

Do you know Jack Nish?

Jack Nish, I have heard of hiam.
Just heard of hiw?

I wouldnot say I stopped and had a conversation

with hiam.
Do you know if he had any connections with bcokmakhlrg?
I undersvand Jack lNish was the one who phoned us |
up anu gave us the result.

Juck wish was phoning the results?

ihat's what L understand, whether he did ornot,
1 wald not say he was, that 's what 1 unaerstand.
Did you ever work on the earpaones?

No.

At baler'a?

No.

You were never on vre earphones?

No.

Do you know wno took over after Bakea died at

486 and 12217

aAa0D
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SUDNEY SHOmx

No, because I tald wu I had left just about the sai|ne

week, I wvas married on the 20th of July, 1945, and
I went away far a few days, on a honeymoon. When
I came back, Baker was in the hospital, and my
honeymoon was not supposed....l was not supposed
o go back to work,; but vhen Baker died, My wife
told me tlnt she pref erred me to get somethin
more substatlial, she did not want anything in
gambling, so I did not go back, I went imme dia tely
looking far a jjob,

ClbS-EXA4INLD BY Md. UBALD BOISVERT, K.C.,
COUNSHEL FQu SOMs OF THE ACC USs:

When Eddie Baker died, in July, 1945, were you his
employee?

I was employed until the time he died.

Where were you warking?

I was working at th t time, at 1221 Philip Square.
How long had you been woarking at that placef, after-
vards?

At wiii ch place?

1221 Philip Squa re?

How long after?

How long after his daath?

1 did not go back.

You uid not come back?

No, I did not come back, I listened...Baker knew,
before he died, that I wuld nd come back, I told
you my wife was against me warkimg in this particular
business, and I did not come back.

thER
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SPUNEY SHURR '

Was his business to be continued after his death?

|
|
I imagine it was, I aid not go up there to find out,
Do you personally know that it was? {
Oh, yes, I know it was. ‘

It was continued by somebody?
Ey somebody else, because the fellows I knew, I l|
would see them sometime on the street, they would
t ell me they were still working there.

Was Eddie Baker very active, during his life time?
Active? XBA.

Yes, wa3 he very accive during his life time?

In what respect?

Eddie Baker?

in wat respe t?

Was he active in sports, or what?

in basiness.

In business?

Well, he went sometimes at tue bookie, and sometimes
I understand he spent a lot of time at the Theathe.
Could a padlock put on themain door of 1221 have
prevented Eddie Baker from operating?

Mo, it could not.

He could operate elsewhere?

Yes, we could have gone to 1227.

Was it easy for him to find a place for his
bookingz establishment?

Yes,

Even his death could not stop his business?

No, the business went on just the same.

ani .
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SYDNEY SHOHRR

Do you know the man vhose picture is on exhibit
E=193?
Yes, that's Ned Roberts.

BY THE QOUxT:

led Robinson®
Ned Loberts.

Miie UBALD BOISVERT, K.C.,
CW NSsL FO SOME OF THE ACCUSED:

Do you know him well?

I have known him for 16 years.

Do you remaber to have met him in 1947, in the Fallf
Yes, 1 met him several times, I ewsd used to mcet
him at hockey games, and he would drop in the
restaurant where I used to go to get the Gazette

at the same time, whiek we chatted quite often,

I chat ted quite often with him.

Do you know if he was imt erested in the same busine$s

in 19477

Wall, he told me he was running a Continental game
on 3t. Catherine Street West, Eﬁthe was one of
the omers of the Continent al game.

Was it at 1190 3t. Catharine Street West?

He told me it was near th: chicken coop, he said
you can't miss it, you go next door to the chicken
COOPe.

Was it at the Fairmount Bridge Club?

anr s
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SY DNEY SHOmit

I imagine it was the name.

Were you invited by him to go to the Fairmount
Brid ge Club?

Yes, he offered me a job at the Feirmount Bridge
Cluo,

What did he say?

He said that he wantel me to come to work in the
Fairmmount Club. I s8aid” I am not interested"., I
asked nim how come he was one of the bossesy he
told me "Well,I hawe got something®. What he meant
by that, I don't know, he just said "I have got
souething™.

Did you ask him if there was some danger?

I asked him ®how come you are going and nobody else
is going?" He said "I've got something".

He says he's got somethin:?

That 's sart of an expression. I imagine that he

is getting a little bit of protection. .
A little bit of protection froa wlat, from where? |
From raids, from the police.

From police raids?

Yes.

In 19477

Yes.

Was it during the time Mr. Plante, was assistant

d irec tgor, in charge of the morality squad?

well , I would not know whether he was in charge,
but from the papers, I read, I knew that he was
connected in some capacity with t he marality squad.
Did you to go the Fairmount Club?

No.

m oD
3 i#/(ﬁc‘_hives de la Ville de Montré

al




L-856

A

> o = o >

SYDNeY SHOMR

Did you know anybody connected with the Fairmount

Club?

As I told you, I heard that Jackie 3ugar and Ned |
t old me that he was also one of the bosses, and
that he had something.

Do you kncw where the Falrmount Club was operating

at first?

No, I would not know where it was operating at first

But at that time, I remember distinctly he told me it

is near the Chicken Coop, you can't miss, it is naar‘
the Chicken Coop; coming near, you see the door

and you walk up.

What time was that? What period of the year was it?
Was it in the Fall, Spring or JSuamer?

In Winter.

In winter time?

In the early part, before the holidays.

Whare did you meet Ned noberts?

Wall, I can't ®&ll you exactly; I met him on the

street, as I told you before, I migat have met him

in a restawant, I td ked to him. He used to get the

Gazette at the same place. In fact, a month ap, hLe

made the sane s tateuent o me.
PAR LA COUH :

Est-ce c2ncore l'endroit au sujet duquesl Me

Masson a fait une objectim ?
Mi PACIFIWE FLANTE, C.K,:

Oui, Votre Selzreurie.

3 {(AicYives de la Ville de Montréal
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PAR IA CUR:

Je crois que ceci est compldtement en dehors

de 1' encuéte; la dernifwe fois, j'al pemmis
‘ Ja quest ion, wmais il faudra prendre une décision

quant aux frais, au sujet ae cette question-13.
. | Mis PACIFIQUE PLANI&, Coite:

Co n'est pas moi qui al amené la question. Cela
fait devx-fe ou trois fbis qu'on ne s'entend

‘ pas parler, on lais se entendre toutes sortes

de choses, on ne sait pas pourquoi. Nous somues

préts 4 expliquer ce qui en est.

Q Did anyone tell you, refresh your memory about all
this?

A You élesn- don't have to refresh my memory. I see
Ned Hoberts, that would be at the corner of
Chomedy and St. Catherire, it is sort of a smoke bar.
I always drop in there, in the evening, to pick up
the Gazette, and I see Bim there. In fact, I saw
him last night .

. Q You say that koberts repeated what he told you
in 19477

A A couple of monhs ago, in firont of people that ware |

ther e,

Q What did he sg?

A He sakd that he was cne of the owners of the “onti-
nental game, and when I told him "How could he baco&e
the ower of a place like thatjyWell", he said "He

had some thing ".
L=-857
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SYUNEY SHORR

He repeated that?
Yeas.

When ?

A few months ago .
Where?

In that same stae.
Which store?

As I told vou, Chomedy and Ste.Catherine, The BevillJ
Cigar 3tare.

Who was present tiere?

I believe the owner$s son was one, Joey Franco.
Who else?

There was some people comimg in there, 1 dcnit. know
their names.

You say sevanl people?

Yes,

Name them?

I know Jos Franm , tha I know of. The others I wauld
not Kknow.
Do you know if Ned Kobarts sold his share or, il dm |t
know, his interests in the Fair mount Club?

No.

You would not know that?

No.

He did not tell you about tha t?

No, he never discussed it.

Uid Bobarts t=l1l you that he made a sworn stat ement
regarding that Club?

No.

3 {‘Aftrgives de la Ville de Montrélal
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SYDNEY SHOWR

He did not tell you that?
No.

BY THE WUz T:

Do you now anything about protection for &e other

places but the FairmountClub?

No, that's the first I heard of it.

For other plxaes, 1221 Philip Square or 486 St.
atherine West?

No, Your Lordship.

Nover of it?

Noever heard of anything,
Mt. PAC I¥ IQUEPLANTE, K.Ce:

Heartd only about this place?

Becaus ehe to ld me.

Nobody ever told you about it?

No.

¥wa>waks Ho worked in a bookie who operated all the

time and you never heard about protectim?

No.
Nevwer ?
No, Sir.

?

Mr. Boisvert asked vou if after Baker 's death, if
the boockie continued opem ting, and you said yes.
What do you know abou that, to say yes?

I understand they operated after that.

How long?

I don't know how lang.

38311
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SYDNEY SHORR

One day, one week? |
It was more months, because it was only a few
mnths lat er, that I walked back, I met a couple
of the boys, they told methe place was still in
operatim.

Are you aware tat a padlock was put on the whole
club at 486, and the door of 1221 and that at

[

4,86, that the Workman's estate threw out or cancel lled
the lease for Baker?

I am talking about 1221,

What about 4867

I do't know, 1 met some of the boys who worked at |
1221,

Are you aware that a padlock was put on the main
door of 1221, and it was closed definitely, not
entered in for six monhks, the padlock was applied
from the 20th of November, 1946, to the 2 th of
August, 1947, wit hout any apartment, for the first

time in the history of t he bookie. Are you aware

of that?

What address?
4,86 St. Catherine Street West, where you worke d?

4,86, I woked there until 1942,1943.

But you said it kept on opera ting?

After I left, it was still operating, becaise |
i went back to get my insurace book, four or ]
five weeks later, in fact, no, it was some times

dufdng the holid ays.
Are you aware that it was padlocked for the first |

301}
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SUDNEY SHORR

time on the door, and the Baker organization was
thrown out of the Workman's Building?

Nao.

You arc not aware of that?

That 's the first tme

You are not arious about that?

What am I curious about that for.

I uon:t know, that's where you worked, where you
eamed a livimg?

I workd thare in 1942, 1943, but I was not there

in 1947, I was earniga better living. , |
AND FUaTHEMORE WITNESS SAITH NOT,

LUCIEN GURRTIN
COUKT REPORTER «

|
3 fi 18 _ '
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